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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIA

NARIADENIE RADY (ES) ¢ 371/2009
z 27. novembra 2008,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (Euratom, ESUO, EHS) & 549/69, ktorym sa stanovujd
kategérie dradnikov a ostatnych zamestnancov Eurdpskych spolocenstiev, na ktorych sa vztahuji
ustanovenia ¢lanku 12, ¢linku 13 druhého odseku a ¢linku 14 protokolu o vysadich a imunitich

spolocenstiev

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmd na jej cldnok 291,

so zretelom na Protokol o vysadich a imunitich Eurépskych
spoloenstiev, a najmi na jeho ¢lanok 16,

so zretelom na ndvrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu (1),

so zretefom na stanovisko Stidneho dvora (2),

so zretefom na stanovisko Dvora auditorov (?),

kedZe:

(1)  Podla clanku 6 rozhodnutia Rady 2009/371/SVV zo
6. aprila 2009 o zriadeni Eurépskeho policajného
tradu (Europol) (¥) sa zamestnanci Europolu mozu ako
pomoc ztcastiiovat na ¢innostiach spolo¢nych vysetrova-
cich timov vytvorenych na zdklade iniciativy dvoch alebo

(") Stanovisko z 23. septembra 2008 (zatial neuverejnené v tradnom
vestniku).

(%) Stanovisko z 11. jana 2008.

(}) Stanovisko zo 17. jila 2008.

() Pozri stranu 37 tohto tdradného vestnika.

()
(

5

)

U.v.
U. v.

viacerych ¢lenskych statov, ak tieto timy vySetruja trestné
¢iny, ktoré spadajii do posobnosti Europolu. Vedicim
tychto spolo¢nych vysetrovacich timov je zdstupca
prislusného vnditrostitneho organu, ktory sa zicastiiuje
na vySetrovani trestnych ¢&nov z Clenského Stétu,
v ktorom tim pdsobi. Zamestnanci Europolu podliehaj
pocas zasahu spolo¢ného vysetrovacieho timu, pokial ide
o trestné Ciny, ktoré spachali alebo boli spachané proti
nim, vndtro§titnym pravnym predpisom, ktoré sa
v Clenskom stite, kde sa zdsah kond, uplatiujii na
osoby s porovnatelnymi dlohami.

Ked sa protokolom, ktorym sa meni a dopliia Dohovor
o Europole (°), zaviedla moznost Gcasti tradnikov Euro-
polu v spolo¢nych vysetrovacich timoch, uvazovalo sa
o tom, Ze tradnici Europolu by vzhladom na $pecifickost
ich tcasti v spolo¢nych vysetrovacich timoch pri vysetro-
vani trestnych &inov spadajiicich do posobnosti Euro-
polu, nemali pozivat imunitu vo veci stdneho konania,
ak v tychto timoch vykondvaji dradné dkony.

Vysady a imunity, ktoré Protokol o vysaddch a imunitich
Eurdpskych spolocenstiev ¢isto v zdujme spolocenstiev
prizndva svojim tradnikom a zamestnancom, mé vylucne
funkénti povahu v tom zmysle, Ze ich G¢elom je predist
akémukolvek zasahovaniu do fungovania a nezévislosti
spolocenstiev. KedZe rozhodnutie 2009/371/SVV nemeni
Specifickost ticasti zamestnancov Europolu v spolo¢nych
vySetrovacich timoch, jeho prijatie by nemalo rozsirovat
imunitu vo veci sidneho konania u zamestnancov Euro-
polu, ktori sa zGcastiuji na &innostiach tychto timov.
Nariadenie (Euratom, ESUO, EHS) ¢. 549/69 (°) by sa
malo preto zmenif a doplnit, aby sa v kontexte uvede-
ného rozhodnutia a vyhradne na tcely jeho uplatiiovania
objasnil rozsah imunity zamestnancov Europolu, ktorf
boli vyslani na pomoc spolo¢nym vysetrovacim timom,

ES C 312, 16.12.2002, s. 1.
ES L 74, 27.3.1969, s. 1.
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Do nariadenia (Euratom, ESUO, EHS) ¢ 549/69 sa vkladd tento
¢lanok:

,Cldnok 1a

Clanok 12 pism. a) protokolu o vysadéch a imunitdch spolo-
Censtiev sa nevztahuje na zamestnancov Europolu, ktor{ boli
vyslani na pomoc spoloénym vySetrovacim timom
v suvislosti s dradnymi tkonmi, ktoré si potrebné na

splnenie dloh stanovenych v ¢lanku 6 rozhodnutia Rady
2009/371/SVV zo 6. aprila 2009 o zriadeni Eurdpskeho
policajného tradu (Europol) (¥).

® U.v. EU L 121, 15.5.2009, s. 37.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida ucinnost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. janudra 2010.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 27. novembra 2008

Za Radu
predsednicka
M. ALLIOT-MARIE
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II
(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie nie je povinné)
ROZHODNUTIA
ROZHODNUTIE RADY
zo 6. aprila 2009
o pristipeni Eurépskeho spolocenstva k Dohovoru o medzinirodnych zibezpekich na mobilné
zariadenia a jeho Protokolu tykajiiceho sa zdleZitosti Specifickych pre letecké zariadenia, ktoré boli
spolocne prijaté 16. novembra 2001 v Kapskom Meste
(2009/370/ES)

RADA EUROPSKEJ UNIE, (3)  Komisia rokovala v mene Spolocenstva o tych castiach

dohovoru z Kapského Mesta a leteckého protokolu, ktoré
patria do vyhradnej pravomoci Spolocenstva.

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva
a najmd na jej cldnok 61 pism. ¢) v spojeni s ¢lankom 300
ods. 2 prvym pododseckom a ¢lankom 300 ods. 3 prvym 7

0 s ionalnei h dérskei int L.
pododsekom, rganizacie regionaine) ospodarskej integracie

s pravomocou nad uritymi zdleZitostami, ktoré upravuje
dohovor z Kapského Mesta a letecky protokol, mozu
pristapit k uvedenému dohovoru a uvedenému protokolu

so zretefomn na névrh Komisie, po nadobudnuti ich platnosti.

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu (1), (5)  Niektorymi zo zéleZitosti, na ktoré sa vztahuje nariadenie
Rady (ES) ¢. 44/2001 z 22. decembra 2000 o pravomoci
a o uznavani a vykone rozsudkov v obcianskych
a obchodnych veciach (?), nariadenie Rady (ES) ¢.
1346/2000 z 29. médja 2000 o konkurznom konani ()
a nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.
593/2008 zo 17. jina 2008 o rozhodnom prave pre
zmluvné zdvazky (Rim I) (¥), sa zaoberd aj dohovor

z Kapského Mesta a letecky protokol.

kedze:

(1)  Spolodenstvo sa usiluje vytvorit spolo¢ny justicny
priestor zaloZeny na zdsade vzdjomného uzndvania
sidnych rozhodnuti.

(6)  Spolocenstvo ma vyhradnd pravomoc v pripade niekto-

(2 Dohovor o medzindrodnych zdbezpekich na mobilné rych zdleZitosti, na ktoré sa vztahuje dohovor s Kapského

zariadenia (dalej len ,dohovor z Kapského mesta“ alebo
,dohovor) a jeho Protokol tykajiici sa zdlezitosti $peci-
fickych pre letecké zariadenia (dalej len ,letecky protokol
“), ktoré boli spolotne prijaté 16. novembra 2001
v Kapskom Meste, predstavuji vo svojich oblastiach
vhodnii Gpravu na medzindrodnej trovni. Je preto
ziaduce, aby sa o najskor uplatiovali ustanovenia tychto
dvoch dokumentov, ktoré sa tykaji zdleZitosti patriacich
do vyhradnej pravomoci Spolocenstva.

(") Stanovisko z 18. decembra 2008 (zatial neuverejnené v tradnom
vestniku).

)

o~

2
3
4)

)
)
)

Mesta a letecky protokol, zatial ¢o ¢lenské $tity maja
pravomoc v pripade inych zdleZitosti, na ktoré sa vzta-
huja tieto dva dokumenty.

Spolocenstvo by preto malo pristdpit k dohovoru
z Kapského Mesta a leteckému protokolu.

12, 16.1.2001, s. 1.

U.v.ES L
U. v. ES L 160, 30.6.2000, s. 1.
U.v. EU L

177, 4.7.2008, s. 6.
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(8)  V clanku 48 dohovoru z Kapského Mesta a ¢clanku XXVII
leteckého protokolu sa stanovuje, Ze v Case pristiipenia
vydd organizdcia regiondlnej hospodarskej integracie
vyhldsenie uvddzajice tie zdleZitosti, ktoré upravuje
uvedeny dohovor a uvedeny protokol a v pripade
ktorych ¢lenské $taty preniesli pravomoci na uvedeni
organiziciu. Spolocenstvo by preto malo v Case pristd-
penia k tymto dvom ndstrojom vydat takéto vyhldsenie.

(9 V cdlanku 55 dohovoru z Kapského Mesta sa stanovuje,
ze zmluvny 3$tit moZe vyhldsit, Ze nebude dplne alebo
Ciasto¢ne uplatiovat ustanovenia ¢lanku 13 alebo ¢lanku
43, alebo oboch ¢lédnkov. V  case pristipenia
k uvedenému dohovoru by Spolocenstvo malo vydat
takéto vyhldsenie.

(100 Clanky X, XI a XII leteckého protokolu sa uplatiiuji iba
vtedy, ak zmluvny $tat vydal vyhldsenie v tomto zmysle
podla ¢lanku XXX uvedeného protokolu a na zdklade
podmienok stanovenych v uvedenom vyhldseni. V case
pristipenia k leteckému protokolu by Spolo¢enstvo malo
vyhlésit, Ze nebude uplatiiovat ¢ldnok XII a Ze nevydd
ziadne vyhldsenie podla clinku XXX ods. 2 a 3.
Prédvomoc clenskych $titov tykajica sa pravidiel hmot-
ného prava, pokial ide o platobnii neschopnost, nebude
dotknuta.

(11)  Uplatiiovanie ¢lanku VIII leteckého protokolu o volbe
prava je takisto podmienené vyhldsenim, ktoré moze
vydat kazdy zmluvny $tit podla ¢lanku XXX ods. 1.
V case pristipenia k leteckému protokolu by Spolo¢en-
stvo malo vyhlasit, Ze nebude uplatiiovat ¢lanok VIIL

(12)  Spojené kralovstvo zostane viazané Rimskym doho-
vorom z roku 1980 o rozhodnom prive pre zmluvné
zdvazky (') dovtedy, kym nebude moct byt viazané pravi-
dlami nariadenia (ES) ¢. 593/2008. Predpokladd sa, ze
Spojené kréalovstvo, ak pristapi k leteckému protokolu
skor nez sa tak stane, vydd v Case pristiipenia vyhldsenie
podla ¢lanku XXX ods. 1, ktoré sa nedotkne uplatiio-
vania pravidiel uvedeného nariadenia.

(13)  Spojené krdlovstvo a Irsko sa zicastiuji na prijati
a uplatnovani tohto rozhodnutia.

() U.v. ES L 266, 9.10.1980, s. 1.

(14)  V stlade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu o postaveni Ddnska,
ktory je pripojeny k Zmluve o Eurdpskej Gnii a Zmluve
o zalozeni Eurépskeho spolocenstva, sa Dénsko nezi-
Castiiuje na prijimani tohto rozhodnutia, nie je nim
viazané ani nepodliecha jeho uplatiovaniu,

ROZHODLA TAKTO:

Clanok 1

1.  Dohovor o medzindrodnych zdbezpekich na mobilné
zariadenia (dalej len ,dohovor z Kapského mesta“ alebo
,dohovor“) a jeho Protokol tykajici sa zélezitosti $pecifickych
pre letecké zariadenia (dalej len ,letecky protokol “), ktoré boli
spolo¢ne prijaté 16. novembra 2001 v Kapskom Meste, sa
tymto schvaluji v mene Eur6pskeho spolocenstva.

Text dohovoru z Kapského Mesta a text leteckého protokolu st
pripojené k tomuto rozhodnutiu.

2.V tomto rozhodnuti sa pod pojmom ,lensky stat”
rozumeju vetky clenské Stity okrem Ddnska.

Clanok 2

Tymto sa predseda Rady poveruje urcit osobu(-y) splnomoc-
nend(-é) ulozit v mene Spolocenstva dokumenty uvedené
v clanku 47 ods. 4 dohovoru z Kapského Mesta a clanku
XXVI ods. 4 leteckého protokolu.

Clanok 3

1. Spolocenstvo vydd v Case pristpenia k dohovoru
z Kapského Mesta vyhldsenia stanovené v bode I v prilohdch
[all

2. Spolocenstvo vydd v case pristipenia k leteckému proto-
kolu vyhldsenia stanovené v bode 1I v prilohdch I a II.

V Luxemburgu 6. aprila 2009

Za Radu
predseda
J. POSPISIL
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PRILOHA 1

Vseobecné vyhldsenia tykajice sa pravomoci Spolocenstva, ktoré md vydat Spolocenstvo v &ase pristiipenia
k Dohovoru o medzinirodnych zdbezpekich na mobilné zariadenia (d'alej len ,,dohovor z Kapského mesta“)

a Pr

otokolu tykajicemu sa zdleZitosti Specifickych pre letecké zariadenia (d’alej len ,letecky protokol“), ktoré
boli spoloc¢ne prijaté 16. novembra 2001 v Kapskom Meste

I. Vyhldsenie podla ¢ldnku 48 ods. 2 tykajiice sa prédvomoci Eurdpskeho spolocenstva nad zélezitostami, na ktoré sa
vztahuje Dohovor o medzindrodnych zdbezpekdch na mobilné zariadenia (,dohovor z Kapského Mesta“) a v pripade
ktorych ¢lenské Staty preniesli svoje pravomoci na Spolocenstvo

1

.V clanku 48 dohovoru z Kapského Mesta sa stanovuje, Ze organizicie regiondlnej hospodarskej integracie, ktoré
tvoria suverénne $tity a ktoré maji pravomoc nad urcitymi zdleZitostami upravovanymi uvedenym dohovorom,
mozu k nemu pristipit pod podmienkou, Ze vydaji vyhldsenie uvedené v ¢linku 48 ods. 2. Spolocenstvo sa
rozhodlo pristapit k dohovoru z Kapského Mesta a preto vyddva toto vyhldsenie.

. Stcasnymi ¢lenmi Spolocenstva st Belgické kralovstvo, Bulharskd republika, Ceskd republika, Dénske kralovstvo,
Nemeckd spolkova republika, Estonska republika, frsko, Helénska republika, Spanielske kralovstvo, Franctzska
republika, Talianska republika, Cyperskd republika, Lotysskd republika, Litovskd republika, Luxemburské velkovoj-
vodstvo, Madarské republika, Maltskd republika, Holandské kralovstvo, Rakiska republika, Pol'skd republika, Portu-
galskd republika, Rumunsko, Slovinskd republika, Slovenskd republika, Finska republika, Svédske kralovstvo a tieZ
Spojené kralovstvo Velkej Briténie a Severného Irska.

. Toto vyhldsenie sa viak nevztahuje na Danske krdlovstvo v stilade s ¢ldnkami 1 a 2 protokolu o postaveni Dénska,
ktory je pripojeny k Zmluve o Eurépskej tnii a Zmluve o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva.

. Toto vyhldsenie sa neuplatiiuje na tizemia ¢lenskych stdtov, na ktorych sa neuplatiiuje Zmluva o zaloZeni Eurdp-
skeho spolocenstva, a nedotyka sa aktov ani pozicii, ktoré mozu prijat prislusné clenské Stity v rdmci dohovoru
z Kapského Mesta v mene a v zdujme tychto tzemi.

. Clenské 3tity Eurépskeho spolocenstva preniesli na Spologenstvo pravomoc, pokial ide o zdlezitosti, ktoré sa
dotykajii nariadenia Rady (ES) ¢. 44/2001 z 22. decembra 2000 o prévomoci a o uzndvani a vykone rozsudkov
v obcianskych a obchodnych veciach ('), nariadenia Rady (ES) ¢. 1346/2000 z 29. mdja 2000 o konkurznom
konani () a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 593/2008 zo 17. jina 2008 o rozhodnom prave pre
zmluvné zdviazky (Rim I) (3).

.V case pristdpenia k dohovoru z Kapského Mesta Spolocenstvo nevydd Ziadne z vyhldseni podla ¢lankov uvede-
nych v ¢ldnku 56 uvedeného dohovoru s vynimkou vyhldsenia tykajiceho sa ¢lanku 55. Clenské $tity si ponechajt
svoju pravomoc tykajiicu sa pravidiel hmotného préva, pokial ide o platobnt neschopnost.

. Vykon pravomoci, ktort clenské §taty preniesli na Spolocenstvo podla Zmluvy o zaloZeni Eurépskeho spolocen-
stva, podlicha svojou podstatou nepretrzitému vyvoju. V ramci uvedenej zmluvy mozu prislusné intitticie prijimat
rozhodnutia, ktoré stanovujii rozsah pravomoci Spolocenstva. Spolocenstvo si preto vyhradzuje pravo vyhldsenie
zodpovedajicim sposobom zmenit a doplnif, ¢o v3ak nie je podmienkou pre vykondvanie jeho pravomoci
v zéleZitostiach, na ktoré sa vztahuje dohovor z Kapského Mesta.

II. Vyhldsenie podla ¢lanku XXVII ods. 2 tykajice sa pravomoci Eurdpskeho spolocenstva nad zilezitostami, na ktoré sa
vztahuje Protokol tykajici sa zélezitosti $pecifickych pre letecké zariadenia (dalej len ,letecky protokol®) a v pripade
ktorych clenské staty preniesli svoju pravomoc na Spolocenstvo

1

[oNaNaN

.V ¢cldnku XXVII leteckého protokolu sa stanovuje, Ze organizédcie regiondlnej hospodarskej integracie, ktoré tvoria
suverénne §tity a ktoré maji prévomoc nad urcitymi zdlezitostami upravovanymi uvedenym dohovorom, mozu
k nemu pristdpit pod podmienkou, Ze vydaji vyhldsenie uvedené v clanku XXVII ods. 2. Spolocenstvo sa rozhodlo
pristpit k leteckému protokolu a preto vyddva toto vyhldsenie.

v. ES L 12, 16.1.2001, s. 1.
. v. ES L 160, 30.6.2000, s. 1.
v. EU L 177, 4.7.2008, s. 6.
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. Stéasnymi ¢lenmi Eurépskeho spolocenstva st Belgické kralovstvo, Bulharskd republika, Ceskd republika, Ddnske

krélovstvo, Nemeckd spolkovd republika, Estonska republika, frsko, Helénska republika, gpanielske kralovstvo,
Franctizska republika, Talianska republika, Cyperska republika, Lotysska republika, Litovskd republika, Luxemburské
velkovojvodstvo, Madarskd republika, Maltskd republika, Holandské kralovstvo, Raktiska republika, Polskd repu-
blika, Portugalskd republika, Rumunsko, Slovinské republika, Slovenskd republika, Finska republika, Svédske kralov-
stvo a Spojené kralovstvo Velkej Britanie a Severného Irska.

. Toto vyhldsenie sa v§ak nevztahuje na Dinske krdlovstvo v stilade s ¢ldnkami 1 a 2 Protokolu o postaveni Dénska,

ktory je pripojeny k Zmluve o Eurdpskej tnii a Zmluve o zaloZeni Eurdépskeho spolocenstva.

. Toto vyhldsenie sa neuplatiiuje na tzemia clenskych 3tdtov, na ktorych sa neuplatiiuje Zmluva o zaloZzeni Eur6p-

skeho spolocenstva, a nedotyka sa aktov ani pozicii, ktoré mozu prijat prislusné clenské $tity v rdmci leteckého
protokolu v mene a v zdujme tychto dzemi.

. Clenské stdty Eurépskeho spolocenstva preniesli na Spolocenstvo pravomoc, pokial ide o zdlezitosti, ktoré sa

dotykajii nariadenia Rady (ES) ¢. 44/2001 z 22. decembra 2000 o prévomoci a o uzndvani a vykone rozsudkov
v obcianskych a obchodnych veciach (!), nariadenia Rady (ES) ¢. 1346/2000 z 29. mija 2000 o konkurznom
konani (?) a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 593/2008 zo 17. jina 2008 o rozhodnom prave pre
zmluvné zdvizky (Rim 1) (3).

.V &ase pristiipenia k leteckému protokolu Spolocenstvo nevydd vyhldsenie podla ¢ldnku XXX ods. 1 o uplatiiovani

¢lénku VIII, ani nevydd ziadne z vyhldseni podla ¢ldnku XXX ods. 2 a 3. Clenské §tdty si ponechajt svoju pravomoc
tykajiicu sa pravidiel hmotného prdva, pokial ide o platobnii neschopnost.

. Vykon pravomoci, ktorti ¢lenské $tity preniesli na Spoloenstvo podla Zmluvy o zaloZeni Eurépskeho spolocen-

stva, podlicha svojou podstatou nepretrzitému vyvoju. V rdmci uvedenej zmluvy méozu prislusné institicie prijimat
rozhodnutia, ktoré stanovuji rozsah pravomoci Spolocenstva. Spolocenstvo si preto vyhradzuje pravo vyhldsenie
zodpovedajicim sposobom zmenit a doplnif, ¢o vSak nie je podmienkou pre vykondvanie jeho prdvomoci
v zélezitostiach, na ktoré sa vztahuje letecky protokol.

v. ES L 12, 16.1.2001, s. 1.
v. ES L 160, 30.6.2000, s. 1.
v. EU L 177, 4.7.2008, s. 6.
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PRILOHA I

Vyhlisenia, ktoré md vydat Eurdpske spolocenstvo v &ase pristipenia k Dohovoru o medzinirodnych
zibezpekich na mobilné zariadenia (dalej len ,dohovor z Kapského mesta“) a Protokolu tykajicemu sa
zéleZitosti Specifickych pre letecké zariadenia (dalej len ,letecky protokol “) tykajice sa urcitych ustanoveni

a opatreni uvedenych v tychto dokumentoch

I. Vyhldsenie Eurdpskeho spolocenstva podla ¢ldnku 55 Dohovoru o medzindrodnych zdbezpekdch na mobilné zaria-

denia (dalej len ,dohovor z Kapského mesta‘)

Podla ¢lénku 55 dohovoru z Kapského Mesta, ak md dlznik bydlisko na tzemi ¢lenského $titu Spolocenstva, budi
clenské 3taty, ktoré st viazané nariadenim Rady (ES) ¢. 44/2001 z 22. decembra 2000 o prévomoci a o uzndvani
a vykone rozsudkov v obcianskych a obchodnych veciach ('), v pripade predbeznych opatreni uplatiovat clanky 13
a 43 dohovoru z Kapského Mesta iba v stilade s ¢ldnkom 31 nariadenia (ES) ¢. 44/2001 podla vykladu Stidneho dvora
Eurépskych spolocenstiev v zmysle ¢lanku 24 Bruselského dohovoru z 27. septembra 1968 o pravomoci a o vykone
rozsudkov v obcianskych a obchodnych veciach (3).

1. Vyhldsenie Eurépskeho spolocenstva podla ¢lanku XXX Protokolu tykajiicemu sa zdleZitosti $pecifickych pre letecké

zariadenia (dalej len ,letecky protokol )

Vstlade s clankom XXX ods. 5 leteckého protokolu sa ¢lanok XXI uvedeného protokolu nebude uplatiovat v rdmci
Spolocenstva; v tejto stvislosti sa bude uplatiiovat nariadenie Rady (ES) ¢. 44/2001 z 22. decembra 2000 o uzndvani
a vykone rozsudkov v obcianskych a obchodnych veciach (%) v pripade clenskych $titov, ktoré st viazané uvedenym
nariadenim alebo akoukolvek inou dohodou uréenou na predlZenie jeho dcinnosti.

U.v. ES L 12, 16.1.2001, s. 1.
U.v. ES L 299, 31.12.1972, s. 32.
U.v. ES L 12, 16.1.2001, s. 1.



L 121/8 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 15.5.2009

PREKLAD

DOHOVOR

o medzindrodnych zibezpekich na mobilné zariadenia

STATY, KTORE SU ZMLUVNYMI STRANAMI TOHTO DOHOVORU,

VEDOME SI potreby nadobtidat a pouzivai mobilné zariadenia vysokej hodnoty alebo osobitného hospoddrskeho
vyznamu a G¢innym sposobom podporovat financovanie nadobtidania a pouZivania takychto zariaden,

UZNAVAJUC vyhody financovania prostrednictvom aktiv a prendjmu na tento tcel a Zelajiic si podporovanie tychto
typov transakcii stanovenim jasnych pravidiel, ktorymi sa budd riadit,

MAJUC NA PAMATI potrebu zabezpecit, aby sa zabezpeky na tieto zariadenia vieobecne uznavali a chrénili,
ZELAJUC SI zabezpecenie rozsiahlych a vzdjomnych hospodarskych vyhod pre vsetky zainteresované strany,

V PRESVEDCENI, ze takéto pravidld musia odzrkadlovat zdsady, ktoré sii zakladom financovania prostrednictvom aktiv
a prendjmu, a Ze musia podporovat nezdvislost zmluvnych strdn nevyhnutnd na tieto transakcie,

UVEDOMUJUC SI potrebu ustanovit pravny rdmec pre medzindrodné zébezpeky na takéto zariadenia a na tento Géel
vytvorit medzindrodny registrany systém na ochranu zdbezpek,

BERUC DO UVAHY ciele a zdsady sformulované v existujiicich dohovoroch tykajticich sa takychto zariadent,

SA DOHODLI na tychto ustanoveniach:

KAPITOLA I e)  ,potencidlny kupujici® znamend kupujiceho podla

o « , dohody o vyhrade vlastnickeho préva;
OBLAST POSOBNOSTI A VSEOBECNE USTANOVENIA

Cldnok 1
Vymedzenie pojmov . e . L .
f)  ,potencidlny preddvajiici znamend predavajiceho podla
V tomto dohovore, pokial si to stvislosti nevyzaduji inak, sa dohody o vyhrade vlastnickeho préva;
nasledujlice pojmy pouzivaji s tymto vyznamom:
g) ,zmluva o predaji“ znamend zmluvu o predaji predmetu

predavajiicim kupujicemu, ktord nie je dohodou vyme-

a)  ,dohoda“ znamend zdlozni zmluvu, dohodu o vyhrade ,
dzenou v pismene a);

vlastnickeho préva alebo zmluvu o prendjme;

h)  ,std“ znamend vSeobecny sid, spravny std alebo rozhod-
b)  ,postdpenie” znamend zmluvu, ktorou sa stvisiace prava covsky siid zriadeny zmluvnym Stitom;
prevedd na nadobtdatela bud vo forme zélohu, alebo
inym sposobom, s prevodom alebo bez prevodu
prislusnej medzindrodnej zdbezpeky;

i)  ,verite* znamend stranu prijimajicu zdloh v pripade
zdloznej zmluvy, potencidlneho preddvajiiceho v pripade
dohody o vyhrade vlastnickeho prava alebo prenajimatela

- o PR , v pripade zmluvy o prendjme;
¢)  ,suvisiace prava“ znamenaji vietky ndroky na platby prip vy © prend)

alebo na iné plnenie zo strany dlznika na zdklade dohody,
ktoré st zabezpecené predmetom alebo sa nan vztahuji;

j)  ,dlznik® znamend stranu poskytujiicu zdloh v pripade
zdloznej zmluvy, potencidlneho kupujiceho v pripade
dohody o wvyhrade vlastnickeho prava, ndjomcu

d)  ,zacatie konkurzného konania“ znamend cas, kedy sa v pripade zmluvy o prendjme, alebo osobu, ktorej ndrok
podla priva rozhodného pre konkurz povazuje na predmet je zatazeny mimozmluvnym pravom alebo

konkurzné konanie za zacaté; zabezpekou podliehajiicimi registracii;
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k) ,sprdvca konkurznej podstaty“ znamend osobu splnomoc- nemu subjektu alebo medzivlddnej ¢i sikromnej organi-

nend viest reorganizdciu alebo likvidaciu, vritane osoby
splnomocnenej docasne; sprdvcom konkurznej podstaty
moze byt aj dlznik v drzbe majetku, ak to povoluje
rozhodné prévo pre konkurz;

Jkonkurzné konanie“ znamend konkurzné, likvidacné
alebo iné kolektivne sidne alebo sprdvne konanie vritane
predbezného konania, v ktorom aktiva a zdleZitosti
dlznika podliehaji kontrole alebo dohladu zo strany
sidu na Gcely reorganizdcie alebo likviddcie;

»zainteresované strany“ znamenaju:

i) dlznika;

i) akikolvek osobu, ktord na tcely zabezpecenia dodr-
zania akéhokolvek zdviazku v prospech veritela
poskytne alebo vystavi rucenie, zdruku vyplatitelnd
na poziadanie, zdlozny akreditiv alebo akdkolvek int
formu tverového poistenia;

iii) ktordkolvek ini osobu, ktord vlastni

k predmetu alebo prava na predmet;

prava

,vnutornd transakcia“ znamend transakciu typu uvedeného
v ¢lanku 2 ods. 2 pism. a) az c), pokial sa tazisko hlav-
nych ndrokov vetkych zmluvnych strin takejto transak-
cie, ako aj prislusny predmet ($pecifikovany v protokole)
nachddzaji v case uzatvorenia zmluvy v tom istom
zmluvnom S$tdte, a pokial bola zdbezpeka vytvorend
touto transakciou registrovand v narodnom registri toho
zmluvného §titu, ktory urobil vyhldsenie podla ¢clanku 50
ods. 1;

,medzindrodnd zdbezpeka“ znamend zdbezpeku v dribe
veritela, na ktord sa uplatiuje ¢ldnok 2;

~medzindrodny register znamena medzindrodné regis-
traéné zariadenie ustanovené na ucely tohto dohovoru
alebo protokolu;

,2zmluva o prendjme znamend zmluvu, na zéklade ktorej
jedna osoba (prenajimatel) udeli inej osobe (ndjomcovi)
pravo drzby predmetu alebo kontroly nad predmetom (s
kipnou opciou alebo bez nej) za ndjomné alebo int
platby;

,vnatrodtitna  zdbezpeka“  znamend  zdbezpeku na
predmet, ktord je v drzbe veritela a ktord bola vytvorend
na zdklade vndtornej transakcie podliehajiicej vyhldseniu
podla ¢ldnku 50 ods. 1;

ymimozmluvné pravo alebo zdbezpeka“ znamend privo
alebo zdbezpeku priznané podla prava zmluvného $titu,
ktory urobil vyhldsenie podla ¢ldnku 39 s cielom zabez-
pecit plnenie zévizkov vritane zdvizkov vodi Statu, Stat-

aa)

bb)

cc)

dd)

ZAcii;

,ozndmenie o vnutrodtitnej zdbezpeke® znamend oznd-
menie o vzniku vnutrostitnej zdbezpeky, ktoré je regis-
trované alebo md byt registrované v medzinirodnom
registri;

,predmet” znamend predmet z kategérie, na ktord sa vzta-
huje ¢lanok 2;

,UuZ existujice pravo alebo zdbezpeka“ znamend prévo
alebo zdbezpeku akéhokolvek druhu k predmetu alebo
na predmet, ktoré boli vytvorené alebo ktoré wvznikli
pred ddtumom nadobudnutia platnosti tohto dohovoru
vymedzenym v ¢lanku 60 ods. 2 pism. a);

,vytazky znamenajii pefiazné alebo nepenazné vynosy,
ktoré vznikli v dosledku uplnej alebo Ciastocnej straty
alebo fyzického znicenia predmetu alebo jeho celkového
¢i ciastoéného zabavenia, vyvlastnenia alebo zabratia;

,potencidlne postiipenie“ znamend postdpenie, ktoré sa
mé uskutocnif v budiicnosti, v pripade vyskytu stanovenej
udalosti nezavisle od toho, ¢i vyskyt tejto udalosti je alebo
nie je isty;

,budica medzindrodnd zdbezpeka“ znamend zdbezpeku
na predmet, ktord md byt vytvorend alebo poskytnutd
ako medzindrodnd zdbezpeka v budiicnosti, v pripade
vyskytu stanovenej udalosti (ktord moze zahfiiat pripad
ziskania zdbezpeky na predmet dlznikom) nezdvisle od
toho, ¢i vyskyt tejto udalosti je alebo nie je isty;

,budiici predaj“ znamend predaj, ktory sa ma uskutocnit
v buddcnosti, v pripade vyskytu stanovenej udalosti nezé-
visle od toho, ¢i vyskyt tejto udalosti je alebo nie je isty;

,protokol znamend v stvislosti s ktoroukolvek katego-
riou predmetu a sdvisiacich prdv, na ktoré sa tento
dohovor vztahuje, protokol vztahujici sa na tdto kate-
g6riu predmetu a savisiacich prév;

registrovany“ znamend zapisany v medzindrodnom
registri v stlade s kapitolou V;

sregistrovand zabezpeka“ znamend medzinirodnd zdbez-
peku, registrcii podlichajice mimozmluvné pravo alebo
zdbezpeku ¢ vnatrodtitnu  zdbezpeku 3pecifikovant
v ozndmeni o vndtro§titnej zdbezpeke registrovanom
v sulade s kapitolou V;

,mimozmluvné pravo alebo zabezpeka podlichajice regis-
tracii* znamend mimozmluvné pravo alebo zdbezpeku
podlichajtce registrcii na zdklade vyhldsenia uloZeného
podla ¢lanku 40;
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ee) registrator” znamend vo vztahu k protokolu osobu alebo
orgdn uréeny uvedenym protokolom alebo vymenovany
podla ¢lanku 17 ods. 2 pism. b);

ff)  ,registratny poriadok“ znamend registrany poriadok
vypracovany alebo schvédleny dozornym orgdnom
v stlade s protokolom;

gg) ,predaj* znamend prevod vlastnictva predmetu podla
zmluvy o predaji;

hh) ,zabezpeceny zdvizok znamend zavdzok zabezpeceny
zdloznym ndrokom;

ii) ,zdloznd zmluva® znamend zmluvu, ktorou strana posky-
tujica zdloh udeli alebo sa zaviaze udelit strane prijima-
jucej zdloh pravo (vritane vlastnickeho ndroku) na
predmet, s cielom zabezpecit plnenie akéhokolvek existu-
juceho alebo budticeho zdvizku strany poskytujicej zdloh
alebo tretej strany;

jj)  .zdlozny ndrok* znamend ndrok vytvoreny zdloznou
zmluvou;

kk) ,dozorny organ“ znamend vo vztahu k protokolu dozorny
orgdn uvedeny v clanku 17 ods. 1;

)  ,dohoda o vyhrade vlastnickeho prava“ znamend dohodu
o predaji predmetu za podmienky, Ze sa vlastnictvo
neprevedie dovtedy, kym nebude splnend podmienka
alebo podmienky stanovené v dohode;

neregistrovand zdbezpeka“ znamend zmluvnd zédbezpeku
alebo mimozmluvné prévo ¢i zabezpeku (okrem zdbez-
peky, na ktort sa vztahuje ¢linok 39), ktoré neboli regis-
trované, nezdvisle od toho, ¢i podliehaji alebo nepodlie-
haju registracii podla tohto dohovoru, a

g
2

nn) pisomne* znamend zdznam informdcii (vrdtane infor-
mdcii poskytnutych dialkovym prenosom) v hmotnej
alebo inej forme, ktory mozno reprodukovat v hmotnej
forme pri dalsej prilezitosti a ktory primeranym
sposobom udava sdhlas danej osoby so zdznamom.

Cldnok 2
Medzindrodnd zibezpeka

1. Tento dohovor stanovuje vznik medzindrodnej zdbezpeky
a jej ucinky na wurcité kategérie mobilnych zariadeni
a suvisiacich prav.

2. Na tcely tohto dohovoru je medzindrodna zdbezpeka na
mobilné zariadenia zdbezpekou ustanovenou podla ¢lanku 7 na
jednoznacne identifikovatelny predmet patriaci do kategérie
predmetov uvedenych v ods. 3 a vymenovanych v protokole:

a) ktort udelila strana poskytujica zdloh na zdklade zaloznej
zmluvy;

=

ktora bola prevedend na osobu, ktord je potencidlnym preda-
vajucim na zdklade dohody o vyhrade vlastnickeho prava,
alebo

c) ktord bola prevedend na osobu, ktord je prenajimatelom na
zaklade zmluvy o prendjme. Zabezpeka patriaca do posob-
nosti pism. a) nepatri zdrovent do posobnosti pism. b) alebo
Q).

3. Kategérie uvedené v predchddzajicom odseku:

a) draky lietadiel, letecké motory a helikoptéry;

b) Zelezni¢né kolajové vozidld a

¢) kozmické zariadenia.

4. Rozhodné pravo urcuje, ¢i zdbezpeka, na ktort sa vzta-
huje ods. 2, patri do posobnosti pism. a), b) alebo ¢) uvedeného
odseku.

5. Medzindrodnd zdbezpeka na predmet sa vztahuje aj na

vytazky vyplyvajice z tohto predmetu.

Cldnok 3
Oblast posobnosti

1. Tento dohovor sa uplatiuje vtedy, ked sa v Case uzavretia
dohody, ktorou sa vytvori alebo poskytuje medzindrodnd zabez-
peka, dlznik nachddza v zmluvnom Stite.

2. Skutoé¢nost, Ze veritel sa nachddza v inom ako zmluvnom
Stdte, nemd vplyv na uplatnitelnost tohto dohovoru.

Cldnok 4

Kde sa dlznik nachddza

1. Na Gcely ¢lanku 3 ods. 1 sa dlznik nachddza v zmluvnom
State:

a) podla pravnych predpisov ktorého bol zapisany do obchod-
ného registra alebo zaloZeny;

b) v ktorom md sidlo zapisané v obchodnom registri alebo
Statutdrne sidlo;

¢) v ktorom md spravne Ustredie alebo

d) v ktorom md miesto podnikania.
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2. Ak mé dlznik viac ako jedno miesto podnikania, podla
odkazu v pism. d) predchddzajiiceho odseku je dlznikovym
miestom podnikania jeho hlavné miesto podnikania, alebo, ak
nemd Zziadne miesto podnikania, miesto jeho obvyklého
bydliska.

Cldnok 5
Vyklad a rozhodné privo

1. Pri vyklade tohto dohovoru treba prihliadat na jeho Gcel
uvedeny v preambule, na jeho medzindrodny charakter a na
potrebu podporovat jednotnost a predvidatelnost jeho uplatiio-
vania.

2. Otazky tykajtce sa zdleZitosti upravovanych tymto doho-
vorom, ktoré v fiom nie s vyslovne rieSené, sa musia riesit
v stlade so vSeobecnymi zdsadami, na ktorych je dohovor zalo-
zeny, a ak takéto zdsady neexistuji, v sulade s rozhodnym
pravom.

3. Odkazy na rozhodné pravo st odkazmi na vnitrostatne
predpisy rozhodného priva urCeného podla noriem medzind-
rodného prava stkromného.

4. Ak je stat vytvoreny z viacerych tzemnych celkov,
z ktorych kazdy md vlastné pravne predpisy upravujice vec,
o ktorej sa ma rozhodndt, a ak nie je uvedeny Ziadny konkrétny
tzemny celok, uréi sa Gizemny celok, ktorého predpisy sa maji
uplatiiovat, podla pravneho poriadku predmetného S§titu. Ak
takyto predpis neexistuje, uplatni sa prévny poriadok toho
tzemného celku, ktory md s danym pripadom najuzsiu vizbu.

Cldnok 6
Vztah medzi dohovorom a protokolom

1. Tento dohovor a protokol sa chdpu a vykladaja spolu ako
jeden samostatny dokument.

2.V pripade akéhokolvek rozporu medzi dohovorom
a protokolom je urcujici protokol.

KAPITOLA I
VZNIK MEDZINARODNE] ZABEZPEKY
Cldnok 7
Formadlne poziadavky

Zébezpeka podla tohto dohovoru vznikne ako medzindrodnd
zdbezpeka vtedy, ak zmluva, ktorou sa zdbezpeka vytvori alebo
poskytne:

a) je v pisomnej forme;

b) tyka sa predmetu, s ktorym md strana poskytujiica zdloh,
potencidlny preddvajiici alebo prenajimatel prdavo dispo-
novat;

¢) umoznuje identifikiciu predmetu v stlade s protokolom a

d) v pripade zdloznej zmluvy umoziluje urcenie zabezpecenych
zdvazkov, ale bez potreby uviest zabezpeCend sumu alebo
maximdlnu zabezpecend sumu.

KAPITOLA III
PRAVNE PROSTRIEDKY V PRIPADE NEPLNENIA ZAVAZKOV
Cldnok 8
Privne prostriedky strany prijimajicej zéiloh

1.V pripade neplnenia zdvizkov, ako je uvedené v ¢linku
11, mozZe strana prijimajtica zdloh, pokial s tym strana posky-
tujaca zéloh niekedy vyslovila stihlas, a s vyhradou pripadného
vyhldsenia, ktoré mohol urobit zmluvny $tit podla ¢lanku 54,
uplatnit ktorykolvek jeden alebo viac z tychto pravnych
prostriedkov:

a) ujat sa drzby ktoréhokolvek predmetu, ktory bol zalozeny,
alebo prevziat nad nim kontrolu;

b) predat alebo prenajat ktorykolvek takyto predmet;

¢) inkasovat alebo prijat akykolvek prijem alebo zisk plyntci
zo spravovania alebo pouzivania ktoréhokolvek takéhoto
predmetu.

2. Strana prijimajica zdloh moze pripadne poziadat
o vydanie stidneho rozhodnutia povolujiiceho alebo nariad'uji-
ceho ktorykolvek z tdkonov uvedenych v predchddzajicom
odseku.

3. Kazdy pravny prostriedok uvedeny v ods. 1 pism. a), b)
alebo ¢) alebo v clanku 13 sa uplatiiuje komeréne opodstat-
nenym sposobom. Opravny prostriedok sa povazuje za uplat-
neny komer¢ne opodstatnenym sposobom vtedy, ak sa uplat-
fiuje v stlade s ustanovenim zdloznej zmluvy, s vynimkou
pripadov, ked je takéto ustanovenie zjavne neopodstatnené.

4. Strana prijimajica zdloh, ktord navrhuje predaj alebo
prendjom predmetu podla ods. 1, zasle dostatocne vopred
ozndmenie v pisomnej forme o navrhovanom predaji alebo
prendjme:

a) zainteresovanym strandm uvedenym v ¢ldnku 1 pism. m)

bodoch i) a ii), a

b) zainteresovanym strandm uvedenym v ¢ldnku 1 pism. m)
bode iii), ktoré dostatoéne vopred pred predajom alebo
prendjmom ozndmili strane prijimajiicej zdloh svoje prava.

5. Kazdd suma, ktord strana prijimajica zdloh zinkasovala
alebo dostala v dosledku uplatnenia ktoréhokolvek pravneho
prostriedku uvedeného v ods. 1 alebo 2, sa pouZzije na vyrov-
nanie sumy zabezpecenych zdvizkov.
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6. Ak sumy, ktoré strana prijimajtca zdloh zinkasovala alebo
dostala v dosledku uplatnenia ktoréhokolvek pravneho
prostriedku uvedeného v ods. 1 alebo 2, presiahnu sumu zabez-
pecent zdloznym narokom aj vSetky primerané ndklady, ktoré
vznikli pri  uplatiovani niektorého takéhoto pravneho
prostriedku, a ak std nenariadi nie¢o iné, potom strana priji-
majica zdloh rozdeli tento prebytok medzi drzitelov dalsich
zdbezpek v poradi, v akom boli registrované, alebo o ktorych
dostala strana prijimajica zdloh ozndmenie, a zostatok vyplati
strane poskytujtcej zdloh.

Clanok 9

Prevod vlastnictva predmetu na uspokojenie zivizku;
vyplatenie zilohu

1. Kedykolvek po nesplneni zavizku podla ¢lanku 11 sa
strana prijimajiica zdloh a vietky zainteresované strany moZzu
dohodniit, Ze sa vlastnictvo (alebo akdkolvek ind zabezpeka
strany poskytujicej zdloh na predmet) akéhokolvek predmetu,
na ktory sa vztahuje zdlozny narok, prevedie na stranu prijima-
jucu zdloh na uspokojenie zabezpecenych zévizkov.

2. SGd mdzZe na Zziadost strany prijimajicej zaloh nariadit,
aby sa vlastnictvo (alebo akdkolvek ind zdbezpeka strany posky-
tujicej zdloh na predmet) akéhokolvek predmetu, na ktory sa
vztahuje zélozny ndrok, previedlo na stranu prijimajiicu zédloh
na uspokojenie zabezpecenych zdvizkov.

3. Sad vyhovie ziadosti podla predchddzajiiceho odseku len
vtedy, ak suma zabezpeCenych zdvizkov, ktoré maja byt
takymto prevodom uspokojené, je imernd hodnote predmetu
po zohladneni vietkych platieb, ktoré ma strana prijimajiica
zdloh realizovat v prospech ktorejkolvek zo zainteresovanych
stran.

4. Kedykolvek po nesplneni zavizku podla ¢lanku 11, avak
pred predajom zalozeného predmetu alebo pred vydanim
rozhodnutia podla ods. 2 moze strana poskytujica zdloh
alebo ktordkolvek zainteresovand strana vyrovnat zalozny
ndrok zaplatenim celej zabezpelenej sumy, s vyhradou
prendjmu poskytnutého stranou prijimajiicou zdloh podla
¢linku 8 ods. 1 pism. b) alebo rozhodnutia podla ¢lanku 8
ods. 2. Ak po takomto nesplneni zdvizku realizuje Ghradu
celej zabezpedenej sumy ind zainteresovand strana ako dlznik,
na tito stranu prejdi prava strany prijimajiicej zdloh.

5. Vlastnictvo alebo akdkolvek ind zdbezpeka strany posky-
tujticej zaloh prevedené pri predaji podla ¢lanku 8 ods. 1 pism.
b) alebo prevedené podla ods. 1 alebo 2 tohto ¢ldnku st oslo-
bodené od akejkolvek inej zdbezpeky, pred ktorou ma zdlozny
ndrok strany prijimajiicej zédloh prednost podla ustanoveni
¢lanku 29.

Cldnok 10

Opravné prostriedky potencidlneho predivajiceho alebo
prenajimatela

V pripade neplnenia zdviazku vyplyvajiccho z dohody
o vyhrade vlastnickeho prava alebo zo zmluvy o prendjme
podla ¢lanku 11, potencidlny predévajtici alebo pripadne prena-
jimatel moze:

a) s vyhradou akéhokolvek vyhldsenia, ktoré mohol urobit
zmluvny $tit podla ¢lanku 54, ukontit dohodu a ujat sa

drzby predmetu, na ktory sa dohoda vztahuje, alebo prevziat
nad nim kontrolu, alebo

b) poziadat sid o vydanie rozhodnutia povolujiceho alebo
nariadujiceho ktorykolvek z tychto tkonov.

Cldnok 11
Vyznam nesplnenia zavizku

1. Dlznik a veritel sa mozu kedykolvek pisomne dohodniit
na tom, akd udalost predstavuje neplnenie zdvizku, alebo inym
sposobom vedie k vzniku prdv a opravnych prostriedkov $peci-
fikovanych v ¢lankoch 8 az 10 a v ¢lanku 13.

2. Ak sa dlznik a veritel na tom nedohodnd, ,neplnenie
zdvazku® na Gcely clankov 8 az 10 a clanku 13 znamend
neplnenie zdvizku, ktoré v podstate pripravi veritela o to, ¢o
je opravneny ocakdvat na zdklade dohody.

Cldnok 12
Dalsie opravné prostriedky

Vsetky dalsie opravné prostriedky pripustné podla uplatnitel-
ného préva, vritane vietkych opravnych prostriedkov, na
ktorych sa dohodnd zmluvné strany, sa mozu uplatnit, ak nie
st v rozpore so zdvdznymi ustanoveniami tejto kapitoly uvede-
nymi v ¢lanku 15.

Cldnok 13
Predbezné opatrenia do vydania kone¢ného rozhodnutia

1. S vyhradou vyhldsenia, ktoré moéze zmluvny §tit urobit
podla ¢lanku 55, tento §tdt zabezpedi, aby veritel, ktory pred-
lozi dokaz o dlznikovom neplneni zdvizkov, mal moznost do
vynesenia kone¢ného rozhodnutia o jeho ndroku, v rozsahu,
v akom s tym dlznik niekedy sthlasil, rychlo ziskat od sudu
predbezné opatrenia vo forme jedného alebo viacerych takychto
rozhodnuti, o ktoré veritel poziada:

a) o zachovani predmetu a jeho hodnoty;

b) o drzbe predmetu, kontrole nad predmetom alebo tschove
predmetu;

¢) o imobilizicii predmetu a

d) o prendjme alebo, s vynimkou pripadov, na ktoré sa vzta-
hujt pismend a) aZ c), o sprave predmetu a prijmu z neho
vyplyvajiceho.

2. Pri vydévani rozhodnutia podla predchddzajiiceho odseku
moze sid ulozit podmienky, aké povazuje za nevyhnutné na
ochranu zainteresovanych strdn v pripade, Ze veritel:

a) pri vykone takéhoto predbezného opatrenia neplni niektory
zo svojich zdvizkov voci dlznikovi vyplyvajicich z tohto
dohovoru alebo protokolu alebo

b) pri kone¢nom rozhodovani o ndroku nepreukdze cely svoj
narok alebo jeho cast.
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3. Pred vydanim ktoréhokolvek rozhodnutia podla ods. 1
moze sid poziadat o podanie ozndmenia o Ziadosti ktorej-
kolvek zo zainteresovanych stran.

4. Ziadne ustanovenie tohto ¢lanku neovplyviiuje uplatiio-
vanie ¢lanku 8 ods. 3, ani neobmedzuje uplatnenie inych foriem
predbezného opatrenia, ako st formy stanovené v ods. 1.

Cldnok 14
Procesné poziadavky

S vyhradou ¢ldnku 54 ods. 2 sa kazdy opravny prostriedok
stanoveny v tejto kapitole uplatni v sdlade s postupom stano-
venym pravnymi predpismi miesta, kde sa md opravny
prostriedok uplatiiovat.

Cldnok 15
Odchylka

Vo svojich vzdjomnych vztahoch sa mozu ktorékolvek dve
zmluvné strany alebo viac zmluvnych stran uvedenych v tejto
kapitole kedykolvek, na zdklade pisomnej dohody, odchylit od
ktoréhokolvek z predchddzajicich ustanoveni tejto kapitoly
alebo zmenit jeho Gcinok, s vynimkou ¢ldnku 8 ods. 3 az 6,
¢lanku 9 ods. 3 a 4, clanku 13 ods. 2 a ¢lanku 14.

KAPITOLA IV
MEDZINARODNY REGISTRACNY SYSTEM
Cldnok 16
Medzindrodny register

1.  Zriaduje sa medzindrodny register na Gcely registricie:

a) medzindrodnych zdbezpek, potencidlnych medzindrodnych
zabezpek a mimozmluvnych prav a zdbezpek podliehajiicich
registracii;

b) postipeni a potencidlnych postipeni medzindrodnych
zabezpek;

¢) nadobudnutia medzinirodnych zdbezpek prostrednictvom
zdkonnej alebo zmluvnej subrogdcie na zdklade uplatnitel-
ného préva;

d) ozndmeni o vnutrostatnych zdbezpekdch a

¢) podriadenia  zdbezpek  uvedenych v niektorom

z predchadzajicich pismen.

2. Pre jednotlivé kategérie predmetov a suvisiacich prav sa
mozu zriadit odlisné medzindrodné registre.

3. Na dcely tejto kapitoly a kapitoly V sa pojem ,registracia“
v pripade potreby vztahuje aj na zmenu, predlzenie alebo
zrudenie registracie.

Cldnok 17
Dozorny orgdn a registrator

1.V stlade s protokolom sa ustanovuje dozorny organ.

2. Dozorny orgdn:

a) zriadi medzindrodny register alebo zabezpedi jeho zriadenie;

b) pokial v protokole nie je stanovené inak, vymentva
a odvolava registratora;

¢) zabezpedi, aby sa v pripade zmeny registratora vietky prava
potrebné na trvale efektivnu Cinnost medzindrodného
registra zverili novému registratorovi alebo aby sa naitho
mohli previest;

d) po konzulticidch so zmluvnymi S$titmi v  sdlade
s protokolom vypracuje alebo schvili a zabezpeci vydanie
registracného poriadku zameraného na prevddzku medzina-
rodného registra;

e) stanovi spravne postupy, prostrednictvom ktorych sa mozu
dozornému orgdnu podat staznosti na ¢innost medzinarod-
ného registra;

f) vykondva dohlad nad registraitorom a nad ¢innostou medzi-
narodného registra;

g) na ziadost registrdtora mu poskytuje usmernenia, ktoré
dozorny organ povazuje za vhodné;

h) stanovi a pravidelne preskiimava struktdru poplatkov ucto-
vanych za sluzby a iné prostriedky medzindrodného registra;

i) vykondva vietko, ¢o je potrebné na zabezpecenie existencie
efektivneho elektronického registratného systému zaloze-
ného na ozndmeniach, aby sa splnili ciele tohto dohovoru
a protokolu, a

j) pravidelne poddva zmluvnym §titom spravy o plneni svojich
povinnosti vyplyvajucich z tohto dohovoru a z protokolu.

3. Dozorny orgin moéze uzavrief akikolvek dohodu
potrebnt na vykondvanie svojich funkcii, vritane akejkolvek
dohody uvedenej v ¢lanku 27 ods. 3.

4. Dozorny organ vlastni vSetky vlastnicke prava na databdzy
a archivy medzindrodného registra.
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5. Registritor zabezpeCuje efektivnu ¢innost medzindrod-
ného registra a plni povinnosti, ktoré mu stanovuje tento
dohovor, protokol a registratny poriadok.

KAPITOLA V
DALSIE ZALEZITOSTI TYKAJUCE SA REGISTRACIE
Cldnok 18
Registratné poziadavky

1. V protokole a v registratnom poriadku st stanovené
poziadavky vratane kritérif na identifikdciu predmetu:

a) na vykon registracie (ktord zahffia zabezpedenie predchddza-
jiceho elektronického zaslania sthlasu kazdej osoby, ktorej
sthlas sa pozaduje na zdklade ¢lanku 20);

b) na uskuto¢iiovanie vyhladdvani a vyddvanie osvedceni
o vysledku vyhladdvani, a s ohladom na to;

¢) na zabezpecenie dovernosti inych informdcii a dokumentov
v medzindrodnom registri ako informdcii a dokumentov
tykajucich sa registricie.

2. Registrator nie je povinny skamat, ¢ bol sdhlas
s registraciou podla ¢lanku 20 skutoéne poskytnuty, ani &i je
platny.

3. Ak sa zdbezpeka registrovand ako potencidlna medziné-
rodnd zdbezpeka stane medzindrodnou zdbezpekou, nepozaduje
sa ziadna dalsia registracia za podmienky, Ze registracné infor-
mécie postacujli na registrdciu medzindrodnej zdbezpeky.

4. Registrator zabezpedi, aby sa registricie vlozili do data-
bazy medzindrodného registra a aby sa dali vyhladat na zdklade
chronologického poradia ich prijatia; v predmetom spise je
zaznamenany ddtum a cas prijatia.

5. Protokol moéze stanovit, ze zmluvny §tit moze urdit na
svojom uzemi subjekt alebo subjekty s funkciou kontaktného
miesta alebo kontaktnych miest, prostrednictvom ktorych sa
informdcie pozadované pre registraciu zasielaji alebo mozu sa
zasielat do medzindrodného registra. Zmluvny stit moze pri
uréovani takéhoto subjektu alebo subjektov $pecifikovat
pripadné poziadavky, ktoré musia byt splnené pred zaslanim
tychto informdacii do medzindrodného registra.

Cldnok 19
Platnost a Cas registricie

1. Registricia je platnd len vtedy, ak sa realizuje v sulade
s ¢lankom 20.

2. Ak je registrdcia platnd, dokondi sa vloZzenim pozadova-
nych informécii do databdzy medzindrodného registra tak, aby
sa v nej dali vyhladdvat.

3. Registrdcia sa dd na tcely predchddzajiiceho odseku
vyhladat, pokial

a) medzindrodny register jej priradil poradové ¢islo spisu a

b) registratné informdcie, vratane ¢isla spisu, st ulozené trvale
a si v medzindrodnom registri pristupné.

4. Ak sa zabezpeka, ktord bola povodne registrovand ako
potencidlna medzindrodnd zdbezpeka, stane medzindrodnou
zdbezpekou, tito medzindrodnd zébezpeka sa povazuje za regis-
trovani od okamihu registricie potencidlnej medzindrodnej
zdbezpeky, ak registricia bola stdle platnd bezprostredne pred
vznikom medzindrodnej zdbezpeky podla ¢lanku 7.

5. Predchddzajici odsek sa primerane uplatiiuje na registraciu
potencidlneho postipenia medzindrodnej zabezpeky.

6.  Registracia sa dd vyhladat v databize medzindrodného
registra podla kritérif stanovenych protokolom.

Cldnok 20
Sihlas s registriciou

1. Medzindrodnd zdbezpeka, potencidlna medzindrodnd
zdbezpeka alebo postipenie ¢i potencidlne postipenie medzi-
nérodnej zdbezpeky sa moze registrovat a ktordkolvek strana
moze kazdi takdto registraciu zmenit alebo predizit pred uply-
nutim platnosti registracie s pisomnym sthlasom druhej strany.

2. Podriadenost medzindrodnej zabezpeky inej medzina-
rodnej zabezpeke moze byt kedykolvek zaregistrovand stranou,
ktorej zdbezpeka je podriadend, alebo so sthlasom tejto strany.

3. Registrdcia mozZe byt zruend stranou, v prospech ktorej
sa realizovala, alebo s pisomnym stihlasom tejto strany.

4. Nadobudnutie medzindrodnej zdbezpeky zdkonnou alebo
zmluvnou subrogdciou moéze zaregistrovat strana, ktora zabez-

peku prebrala.

5. Mimozmluvné pravo alebo zdbezpeku podlichajice regis-
tricii moze zaregistrovat jeho drzitel.

6.  Ozndmenie o vnitrostitnej zdbezpeke moze zaregistrovat
drzitel zabezpeky.
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Cldnok 21
Trvanie registricie

Registracia medzindrodnej zabezpeky zostava v platnosti do jej
zruSenia alebo do uplynutia lehoty $pecifikovanej pri registracii.

Cldnok 22
Vyhladavanie

1. Ktordkolvek osoba modze sposobom predpisanym
v protokole a v registratnom poriadku za pomoci elektronic-
kych prostriedkov vyhladdvat informécie o zdbezpekdch alebo
o potencidlnych medzinarodnych zdbezpekach registrovanych
v medzindrodnom registri alebo poziadat o ich vyhladanie
v tomto registri.

2. Registrator po prijati prislusnej ziadosti sposobom pred-
pisanym v protokole a v registratnom poriadku vydd osvedcenie
o vysledku vyhladdvania informécii o registrdcii prislusného
predmetu elektronickymi prostriedkami, v ktorom:

a) uvedie vSetky registrované informdcie tykajice sa prislusného
predmetu, spolu s vyhldsenim o ddtume a case registracie
tychto informdcii, alebo

b) vyhldsi, Ze v medzindrodnom registri sa nenachddzaju Ziadne
informdcie tykajiice sa prislusného predmetu.

3.V osvedéeni o vysledku vyhladdvania vydanom podla
predchddzajiceho odseku sa uvedie, Ze veritel menovany
v registratnych informdcidch nadobudol alebo  mieni
nadobudnit medzindrodni zédbezpeku na predmet, ale neuvedie
sa v lom, ¢&i registrovand zdbezpeka je medzindrodnou zabez-
pekou alebo potencidlnou medzindrodnou zabezpekou, aj ked
sa to da zistit z prislusnych registra¢nych informdcii.

Clanok 23

Zoznam vyhldseni a vyhlisenych mimozmluvnych priv
alebo zdbezpek

Registrator vedie zoznam vyhldseni, odvolanych vyhldseni
a tych kategérii mimozmluvnych prav alebo zabezpek, ktoré
depozitdr ozndmil registrtorovi ako vyhldsené zmluvnymi
statmi v salade s clankami 39 a 40, s ditumom kazdého také-
hoto vyhldsenia alebo odvolania vyhldsenia. Tento zoznam sa
ukladd podla ndzvu §tdtu, ktory urobil vyhldsenie, a podla
ndzvu $tatu v iom mozno vyhladavat; v stlade s protokolom
a s registralnym poriadkom je pristupny kazdej osobe, ktord
o0 to poziada.

Cldnok 24
Dokaznd hodnota osvedceni

Doklad vo forme predpisanej registraénym poriadkom, ktory
md slazit ako osvedenie vydané medzindrodnym registrom,
mé platnost dokazu prima facie:

a) Ze bol vydany ako taky a

b) skuto¢nosti v lom uvedenych, vritane ddtumu a Casu regis-
tracie.

Cldnok 25
ZruSenie registricie

1. Ak boli vyrovnané zdvizky zabezpecené registrovanym
zdloznym ndrokom alebo zdvizkami, na zdklade ktorych
vzniklo registrované mimozmluvné privo alebo zdbezpeka,
alebo ak boli splnené podmienky prevodu préavneho titulu na
zdklade registrovanej dohody o vyhrade vlastnickeho prava,
drzitel takejto zdbezpeky bezodkladne zabezpedi zrusenie regis-
tracie po doruceni pisomnej Ziadosti dlznika na jeho adresu
uvedend pri registracii alebo po jej prijati na tejto adrese.

2. Ak bola zaregistrovanad potencidlna medzinirodnd zébez-
peka alebo potencidlne postiipenie medzindrodnej zibezpeky,
mozny verite] alebo mozny postupnik bez zbytocného odkladu
zabezpe¢i zrusenie registricie po doruceni pisomnej Ziadosti
mozného dlznika alebo postupitela na jeho adresu uvedent
pri registracii, alebo po jej prijati na tejto adrese, a to predtym,
ako mozny verite alebo postupnik poskytne protihodnotu
alebo sa zaviaze poskytnat protihodnotu.

3. Ak boli zdvizky zabezpefené vnitrostitnou zabezpekou
$pecifikovanou v registrovanom ozndmeni o vnutro§titnej
zdbezpeke vyrovnané, drzitel takejto zdbezpeky bez zbytocného
odkladu zabezpedi zruSenie registricie po dorueni pisomnej
ziadosti dlznika na jeho adresu uvedent pri registricii, alebo
po jej prijati na tejto adrese.

4. Ak sa registricia nemala realizovat alebo je nesprdvna,
strana, v prospech ktorej sa registricia realizovala, bez zbyto¢-
ného odkladu zabezpedi jej zrusenie alebo zmenu po doruceni
pisomnej Zziadosti dlznika na adresu tejto strany uvedend pri
registracii alebo po jej prijati na tejto adrese.

Cldnok 26
Pristup k medzinirodnym registratnym sluzbim

Ziadnej osobe sa neodoprie pristup k  registraénym
a  vyhladdvacim  sluzbdm  medzindrodného  registra
z akychkolvek inych dévodov, nez je nedodrzanie postupov
predpisanych v tejto kapitole.

KAPITOLA VI

PRIVILEGIA A IMUNITY DOZORNEHO ORGANU
A REGISTRATORA

Clanok 27
Privna subjektivita; imunita

1. Dozorny orgin ziska medzindrodnt pravnu subjektivitu,
ak ju este nema.
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2. Dozorny organ a jeho funkciondri a zamestnanci pozivaja
taki imunitu pri pravnych sporoch alebo spravnych konaniach,
ako sa $pecifikuje v protokole.

3. a) Dozorny orgin je oslobodeny od dani a poziva dalsie
privilégid, ktoré mozu byt poskytnuté na zdklade dohody
s hostitelskym $tatom.

b) Na tcely tohto odseku ,hostitelsky $tat“ znamend stat,
v ktorom md sidlo dozorny organ.

4. Majetok, dokumenty, databazy a archivy medzindrodného
registra si nedotknutelné a nepodliehaji zabaveniu ani inému
stdnemu alebo spravnemu konaniu.

5. Na tcely akéhokolvek ndroku uplatiiovaného proti regis-
tratorovi podla ¢ldnku 28 ods. 1 alebo podla ¢linku 44 md
navrhovatel pravo na pristup k informdcidm a dokumentom,
ktoré s potrebné nato, aby navrhovatel mohol uplatnit svoj
ndrok.

6. Dozorny orgin sa moze vzdat nedotknutelnosti a imunity
udelenej v ods. 4.

KAPITOLA VII
ZAVAZKY REGISTRATORA
Clanok 28
Zodpovednost a finan¢né ziruky

1.  Registritor je zodpovedny za ndhradu Skody, ktori
utrpela  ktordkolvek osoba bud priamo v dosledku chyby
alebo  opomenutia  registritora a  jeho funkciondrov
a zamestnancov alebo v dosledku nespravneho fungovania
systému medzindrodnej registricie s vynimkou pripadov, ked
bolo nespravne fungovanie spdsobené udalostou, ktorej sa
nedalo vyhnit ani zabranit a ktorej nebolo mozné predist
pomocou osvedéenych postupov v stcasnosti pouzivanych
v oblasti zriadovania a prevddzkovania elektronického registra,
vritane postupov zameranych na zdlohovanie, zabezpecenie
systému a vytvdranie sieti.

2. Registrator nie je podla predchddzajiceho odseku zodpo-
vedny za fakticki nepresnost registraénych informacii, ktoré
registrator dostal alebo ktoré odoslal vo forme, v akej tieto
informacie dostal, ani za konanie alebo okolnosti, za ktoré
registrator, jeho funkciondri a zamestnanci nenesti zodpoved-
nost a ktoré vznikli pred prijatim registraénych informécii do
medzindrodného registra.

3. Nahrada podla ods. 1 sa moZe znizif, ak osoba, ktord
utrpela skodu, sama sposobila tato skodu alebo prispela k jej
vzniku.

4. Registrator zabezpe¢{ poistenie alebo finanént zdruku
pokryvajiice zodpovednost uvedenti v tomto ¢lanku v rozsahu
urenom dozornym orgdnom a v stilade s protokolom.

KAPITOLA VIII
UCINKY MEDZINARODNFJ ZABEZPEKY NA TRETIE STRANY
Cldnok 29
Poradie konkurujiicich si zdbezpek

1. Registrovand zdbezpeka md prednost pred akoukolvek
inou ndsledne zaregistrovanou zdbezpekou a pred neregistro-
vanou zdbezpekou.

2. Prednost prvej uvedenej zdbezpeky sa podla predchddza-
juceho odseku uplatiiuje:

a) aj ked prva uvedend zdbezpeka bola ziskand alebo registro-
vand s vedomim o existencii dalSej zdbezpeky a

b) aj vzhladom na protihodnotu poskytnutd drzitefom prvej
uvedenej zdbezpeky s tymto vedomim.

3. Kupujtci predmetu ziskava zdbezpeku nan:

a) s vyhradou zdbezpeky registrovanej v Case nadobudnutia
uvedenej zdbezpeky a

b) bez neregistrovanej zdbezpeky, a to aj vtedy, ak o takejto
zabezpeke vedel.

4. Potencidlny kupujtici alebo ndjomca nadobtida zédbezpeku
alebo pravo na uvedeny predmet:

a) s vyhradou zabezpeky registrovanej pred registriciou medzi-
nérodnej zdbezpeky, ktorej drzitelom je jej potencidlny pred-
dvajuci alebo prenajimatel, a

b) bez zdbezpeky, ktord v tom case nebola registrovang, a to aj
vtedy, ak o takejto zdbezpeke vedel.

5. Poradie konkurujtcich si zdbezpek alebo prav podla tohto
¢linku sa moze menif na zdklade dohody medzi drzitemi
tychto zabezpek, ale postupnik podriadenej zdbezpeky nie je
viazany dohodou o podriadenosti uvedenej zdbezpeky, pokial
v Case postipenia nebola podriadenost podla uvedenej dohody
registrovana.

6. Kazdd prednost priznand na zdklade tohto ¢lanku zdbez-
peke na predmet sa uplatiiuje aj na jeho vytazky.
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7. Tento dohovor:

a) nemd vplyv na prdva osoby na inti polozku ako je predmet,
ktort mala tito osoba v drzbe pred jej instaldciou do pred-
metu, ak podla uplatnitelného préva tieto priva existuji
nadalej aj po jej instaldcii, a

b) nebrani vzniku prdv na ind polozku ako je predmet, ktord
uZ bola naintalovand do predmetu, ak takéto prava vznikna
na zéklade uplatnitelného préava.

Cldnok 30
Utinky platobnej neschopnosti

1.V pripade konkurzného konania proti dlznikovi je medzi-
ndrodnd zdbezpeka platnd, ak pred zacatim konkurzného
konania bola tito zadbezpeka registrovand v silade s tymto
dohovorom.

2. Ni¢ v tomto ¢ldnku nezniZuje Gc¢innost medzindrodnej
zdbezpeky v konkurznych konaniach, ak je tito zdbezpeka
platnd podla uplatnitelného préva.

3. Ni¢ v tomto ¢lanku nemd vplyv na:

a) pravne predpisy uplatnitelné v konkurznom konani tykajtice
sa neplatnosti transakcie uskuto¢nenej s cielom dosiahnut
prednost urditych ndrokov alebo podviest veritela alebo

b) procesny poriadok tykajuci sa presadzovania priv na
majetok, ktory podliecha kontrole alebo dohladu spravcu
konkurznej podstaty.

KAPITOLA IX

POSTUPENIE SUVISIACICH PRAV A MEDZINARODNYCH
ZABEZPEK; PRAVO NA SUBROGACIU

Cldnok 31
Utinky postdpenia

1. Ak sa strany nedohodnd inak, postipenim stvisiacich
prav vykonanym v siilade s ¢ldnkom 32 sa na nadobudatela
prevadza aj:

a) prislusnd medzindrodnd zabezpeka a

b) vSetky zdbezpeky a prednostné prdva postupitela podla
tohto dohovoru.

2. Ni¢ v tomto dohovore nebrani ¢iastoénému postipeniu
suvisiacich prdv postupitela. V pripade takéhoto ciasto¢ného
postiipenia sa postupitel a postupnik moédzu dohodndt na
svojich prislusnych pravach vo vztahu k prislusnej medzind-
rodnej zdbezpeke postipenej na zaklade predchddzajiceho
odseku, avsak nie sposobom, ktory by mal nepriaznivé dosledky
na dlznika bez jeho sdhlasu.

3. S vyhradou ods. 4 uplatnitelné pravo ur¢i prostriedky
ochrany a pridva na zapoditanie ndrokov, ktoré md
k dispozicii dlznik voci postupnikovi.

4. Dlznik sa moze kedykolvek pisomne vzdat vietkych alebo
ktoréhokolvek prostriedku ochrany a prdv na zapocitanie
narokov uvedenych v predchddzajicom odseku, s vynimkou
prostriedkov ochrany v pripade podvodného konania zo strany
postupnika.

5.V pripade posttipenia prostrednictvom zdlohu prechddzaju
postipené stvisiace prava opdt na postupitela, ak eSte existuji
v okamihu, ked' zdvizky zabezpecené postipenim boli splnené.

Cldnok 32
Formadlne poziadavky na postdpenie

1. Prislusnd medzindrodnd zdbezpeka sa postipenim
prevedie iba vtedy, ak:

a) postipenie je v pisomnej forme;

b) umoziuje identifikdciu stvisiacich prdv na zdklade zmluvy,
z ktorej vyplyvaja, a

¢) v pripade postipenia prostrednictvom zdlohu umoziuje
ur¢it  zdviazky zabezpeCené postipenim v  stlade
s protokolom, ale bez potreby stanovit zabezpecend sumu
alebo maximélnu zabezpecenti sumu.

2. Postiipenie medzindrodnej zdbezpeky, ktora vznikla alebo
bola poskytnutd na zéklade zdloznej zmluvy, nie je platné,
pokial nie sii postipené aj niektoré alebo vsetky prislusné savi-
siace prava.

3. Tento dohovor sa nevztahuje na postipenie stvisiacich
prav, ktoré nie je platné pre prevod prislusnej medzindrodnej
zabezpeky.

Cldnok 33
Povinnosti dlznika voc¢i nadobidatelovi

1. Ak boli v silade s clankami 31 a 32 stvisiace priva
a prislusnd medzindrodnd zdbezpeka prevedené, dlznik je vo
vztahu k tymto prdvam a k tejto zdbezpeke viazany pred-
metnym postipenim a je povinny realizovat platbu alebo
poskytniit postupnikovi iné plnenie, a to len vtedy, ak:

a) dlznik bol pisomne informovany postupitelom alebo na
zdklade poverenia postupitela o predmetnom postdpeni a

b) v ozndmeni st urcené stvisiace prava.
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2. Bez ohladu na akykolvek iny dovod, na zdklade ktorého
dlznika zbavuje zdviazku platba alebo iné plnenie, tento dcel
splni platba alebo iné plnenie iba vtedy, ak sa realizuje
v stlade s predchddzajiicim odsekom.

3. Ni¢ v tomto ¢ldnku nemd vplyv na poradie konkurujicich
si posttpeni.

Cldnok 34

Priva pri neplneni zdvizkov v pripade postipenia
prostrednictvom zédlohu

V  pripade, ak postupitel neplni zdvizky vyplyvajtce
z postiipenia stvisiacich prdv a prislusnej medzindrodnej zdbez-
peky realizovaného prostrednictvom zalohu, uplatiuja sa ¢lanky
8 a 9, clanky 11 az 14 vo vztahoch medzi postupitelom
a postupnikom (ak ide o stvisiace prdva, tieto ustanovenia sa
uplatiiujd, iba pokial st uplatnitelné na nehmotny majetok),
ako keby odkazy:

a) na zabezpeleny zdvazok a na zdlozny ndrok boli odkazmi
na zavdzok zabezpeCeny prostrednictvom postipenia savi-
siacich prdv a prislusnej medzindrodnej zdbezpeky
a zédlozného ndroku, ktory tymto postipenim vznikol;

b) na stranu prijimajicu zdloh alebo na veritela a na stranu
poskytujacu zéloh alebo na dlznika boli odkazmi na postup-
nika a postupitela;

¢) na drzitela medzindrodnej zdbezpeky boli odkazmi na
postupnika a

d) na predmet boli odkazmi na postiipené stvisiace prava a na
prislusnd medzindrodnd zdbezpeku.

Cldnok 35
Prednost konkurujicich si postipeni

1.V pripade existencie konkurujicich si postipeni savisia-
cich prav, ked asponi jedno z postiipeni sa vztahuje na prislusni
medzindrodnd zdbezpeku a je registrované, uplatiiuji sa usta-
novenia ¢ldnku 29, ako keby odkazy na registrovant zdbezpeku
boli odkazmi na postiipenie stvisiacich prav a prisludnej regis-
trovanej medzindrodnej zdbezpeky a ako keby odkazy na regis-
trovand alebo neregistrovanii zdbezpeku boli odkazmi na regis-
trované alebo neregistrované posttipenie.

2. Clanok 30 sa uplatiuje na postdpenie sdvisiacich prav,
ako keby odkazy na medzindrodnd zdbezpeku boli odkazmi
na postipenie savisiacich prav a prislusnej medzindrodnej

zabezpeky.

Cldnok 36
Prednost postupnika sivisiacich prav

1. Postupnik stvisiacich prév a prislusnej medzinarodnej
zdbezpeky, ktorych postipenie bolo registrované, md podla
¢lanku 35 ods. 1 prednost pred inym postupnikom stvisiacich
prav len v pripade:

a) ak sa v zmluve, na zdklade ktorej savisiace prava vznikli,
uvddza, Ze su zabezpeCené predmetom alebo spojené
s predmetom, a

b) ak sa stvisiace prava vzfahujii na predmet.

2. Savisiace prdva sa na ucely pism. b) predchadzajiceho
odseku vztahuji na predmet len vtedy, ak pozostdvajii z prav
na platbu alebo na plnenie tykajucich sa:

a) sumy zaplatenej ako zdloha a pouzitej na ndkup predmetu;

b) sumy zaplatenej ako zdloha a pouzitej na nakup iného pred-
metu, na ktory mal postupitel ind medzindrodnti zdbezpeku,
ak postupitel previedol uvedenti zdbezpeku na postupnika
a predmetné postipenie bolo registrované;

¢) ceny splatnej za predmet;

d) ndjomného splatného v stvislosti s predmetom alebo

e) inych zdvizkov vyplyvajicich z transakcie uvedenej
v niektorom z predchddzajicich pismen.

3. Vo vSetkych ostatnych pripadoch prednost konkurujtcich
si postdpeni stvisiacich prdv urcuje uplatnitelné pravo.

Cldnok 37
Utinky platobnej neschopnosti postupitela

Ustanovenia ¢lanku 30 sa uplatiluji na konkurzné konania
proti postupitelovi, ako keby odkazy na dlznika boli odkazmi
na postupitela.

Cldnok 38
Subrogdcia

1. S vyhradou ods. 2 ni¢ v tomto dohovore nemd vplyv na
nadobudnutie stvisiacich prav a prislusnej medzindrodnej
zabezpeky prostrednictvom zakonnej alebo zmluvnej subrogacie
na zdklade uplatnitelného prava.
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2. Prednost medzi akoukolvek zdbezpekou uvedenou
v predchddzajucom odseku a konkurujicou zdbezpekou sa
moze zmenif pisomnou dohodou uzavretou medzi drzitelmi
prislusnych zdbezpek, ale postupnik podriadenej zibezpeky
nie je viazany dohodou o podriadenosti uvedenej zibezpeky,
ak pri postiipeni nebola podriadenost podla uvedenej zmluvy
registrovana.

KAPITOLA X

PRAVA ALEBO ZABEZPEKY, KTORE SU PREDMETOM
VYHLASENIZMLUVNYCH STATOV

Cldnok 39
Priva, ktoré majii prednost bez registricie

1. Zmluvny $tit moze kedykolvek formou vyhldsenia uloze-
ného v depozitdri protokolu vSeobecne alebo konkrétne
vyhldsit:

a) kategérie mimozmluvnych prav alebo zdbezpek (s vynimkou
prav alebo zdbezpek, na ktoré sa vztahuje ¢lanok 40), ktoré
maju podla prava uvedeného §titu prednost pred zdbez-
pekou na predmet, ktord je ekvivalentnd prednosti drzitela
registrovanej medzindrodnej zdbezpeky, a ktoré maji pred-
nost pred registrovanou medzindrodnou zdbezpekou neza-
visle od toho, ¢i je alebo nie je tdto zdbezpeka spojend
s konkurznym konanim, a

b) Ze ni¢ v tomto dohovore nemd vplyv na pravo §titu alebo
Stdtneho subjektu, medzivlddnej organizicie alebo iného
sukromného poskytovatela verejnych sluzieb zadrzat alebo
ponechat si predmet na zdklade pravnych predpisov tohto
Stdtu na Gcely zaplatenia sumy dlznej takémuto subjektu,
organizdcii alebo poskytovatelovi v priamej stvislosti
s uvedenymi sluzbami vo vztahu k tomuto predmetu alebo
k inému predmetu.

2. Vo vyhldseni podla predchddzajiceho odseku moze byt
uvedené, Ze sa vztahuje na kategérie, ktoré budd vytvorené
po uloZeni uvedeného vyhldsenia.

3. Mimozmluvné privo alebo zdbezpeka md prednost pred
medzindrodnou zdbezpekou len vtedy, ak predmetné mimo-
zmluvné pravo alebo zdbezpeka patri do kategdrie, na ktort
sa vztahuje vyhldsenie ulozené pred registrovanim medzind-
rodnej zabezpeky.

4. Bez ohladu na predchddzajiici odsek moze zmluvny stat
pri ratifikdcii, prijat alebo schvaleni protokolu alebo pri pristi-
peni k nemu vyhldsit, Ze pravo alebo zdbezpeka z kategdrie, na
ktort sa vztahuje vyhldsenie urobené podla ods. 1 pism. a), md
je vy p p
prednost pred medzindrodnou zdbezpekou registrovanou pred
datumom takejto ratifikdcie, prijatia, schvdlenia alebo pristi-
) prij p
penia.

Cldnok 40

Mimozmluvné priava alebo zdbezpeky podliehajice
registracii

Zmluvny $tdit mozZe kedykolvek vo vyhldseni uloZenom
u depozitara protokolu uviest zoznam kategérii mimozmluv-

nych prav alebo zdbezpek, ktoré podlichaji registricii podla
tohto dohovoru, vo vztahu ku ktorejkolvek kategérii pred-
metov, ako keby predmetné pravo alebo zdbezpeka boli medzi-
narodnou zabezpekou, a boli upravované v sdlade s tym.
Takéto vyhldsenie mozno z ¢asu na cas zmenit.

KAPITOLA XI
UPLATNOVANIE DOHOVORU NA PREDAJE
Cldnok 41
Predaj a potencidlny predaj

Tento dohovor sa uplatiiuje na predaj alebo na potencidlny
predaj predmetu, ako je stanovené v protokole, s pripadnymi
zmenami, ktoré v fiom mozu byt urobené.

KAPITOLA XII
PRAVOMOC
Cldnok 42
Volba sidu

1. S vyhradou ¢lankov 43 a 44 majt sudy zmluvnych $titov,
ktoré si Gcastnici transakcie zvolili, pravomoc vo vztahu ku
ktorejkolvek Zalobe podanej na zdklade tohto dohovoru, a to
bez ohladu na to, & zvoleny siid md alebo nemd nejakii vizbu
na uclastnikov alebo transakciu. Tdto pravomoc je vylu¢na,
pokial' sa dcastnici nedohodnt inak.

2. Kazda takdto dohoda sa uzavrie pisomne alebo inym
sposobom v silade s formdlnymi ndlezitostami pozadovanymi
pravnym poriadkom $tdtu zvoleného sidu.

Cldnok 43
Pravomoc podla ¢linku 13

1. Stdy zmluvného S$titu, ktoré si Gcastnici zvolili, a sidy
zmluvného $ttu, na ktorého dzemi sa nachddza prislusny
predmet, majii pradvomoc nariadit predbezné opatrenie podla
Clanku 13 ods. 1 pism. a), b), ¢) a ¢lanku 13 ods. 4 vo vztahu
k tomuto predmetu.

2. Prédvomoc nariadit predbezné opatrenie podla ¢lanku 13
ods. 1 pism. d) alebo iné predbezné opatrenie na zdklade ¢clinku
13 ods. 4 mozu uplatiiovat:

a) bud siudy zvolené Gcastnikmi alebo

b) sidy zmluvného $titu, na ktorého tizemi sa nachddza dlznik,
ak ide o predbezné opatrenie, ktoré je na zdklade podmienok
stanovenych v rozhodnuti, ktorym sa nariadilo, vykonatelné
vyluéne na tzemi uvedeného zmluvného Statu.

3. Std md podla predchddzajicich odsekov prédvomoc aj
vtedy, ked konetné rozhodnutie o ndroku uvedené v ¢lanku
13 ods. 1 bude alebo moze byt vydané sidom iného zmluv-
ného statu alebo rozhodcovskym orgdnom.
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Cldnok 44
Priavomoc vydivat rozhodnutia proti registritorovi

1. Sady v mieste, kde md registrator tstredie, maji vylu¢na
pravomoc prizndvat ndhradu skody alebo vyddvat rozhodnutia
proti registrdtorovi.

2. Ak osoba neodpovie na Ziadost podanti podla ¢lanku 25,
a ak uvedend osoba prestala existovat alebo sa nedd ndjst, takze
jej nemozno vydat rozhodnutie pozadujice, aby zariadila
zruSenie registricie, sidy uvedené v predchddzajicom odseku
majd vyluéni préavomoc vydaf na ziadost dlznika alebo
mozného dlznika rozhodnutie uréené registratorovi, v ktorom
sa od neho pozaduje, aby registriciu zrusil.

3. Ak osoba nevyhovie rozhodnutiu stdu, ktory md
prévomoc podla tohto dohovoru, alebo, v pripade vnttrostitnej
zabezpeky, rozhodnutiu prislusného siidu , v ktorom sa poza-
duje, aby uvedend osoba zariadila zmenu, doplnenie alebo
zrusenie registracie, sudy uvedené v ods. 1 mozu nariadit regis-
tratorovi, aby podnikol kroky na vykonanie uvedeného rozhod-
nutia.

4. Ak predchddzajice odseky nestanovuju inak, ziadny sud
nemoZe vydat rozhodnutia alebo vyniest rozsudky ¢i uznesenia
proti registratorovi alebo rozsudky ¢i uznesenia, ktoré ho zavi-
zuja.

Cldnok 45
Privomoc v konkurznych konaniach

Ustanovenia tejto kapitoly nie st uplatnitelné na konkurzné
konania.

KAPITOLA XIII
VZTAHY K INYM DOHOVOROM
Cldnok 45a

Vztah k Dohovoru Organizicie Spojenych nirodov
o postipeni pohladidvok v medzinirodnom obchode

Tento dohovor méd prednost pred Dohovorom Organizdcie
Spojenych ndrodov 0 posttpeni pohladdvok
v medzindrodnom obchode, ktory bol otvoreny na podpis
v New Yorku 12. decembra 2001, a to v ¢asti o postiipeni
pohladdvok, ktoré predstavujii stvisiace prdva tykajice sa
medzindrodnych zdbezpek na letecké predmety, Zelezni¢né
kolajové vozidld a vesmirne zariadenia.

Cldnok 46

Vztah k Dohovoru UNIDROIT o medzinirodnom
finanénom lizingu

Protokol moze urcit vzfah medzi tymto dohovorom
a Dohovorom UNIDROIT o medzindrodnom finan¢nom lizingu
podpisanom v Ottawe 28. mdja 1988.

KAPITOLA XIV
ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 47
Podpis, ratifikdcia, prijatie, schvélenie alebo pristiipenie

1. Tento dohovor je otvoreny na podpis v Kapskom meste
16. novembra 2001 pre $tdty, ktoré sa zdcastnili na Diploma-
tickej konferencii o prijati dohovoru o mobilnom zariadeni
a protokolu o letectve, ktord sa konala v Kapskom meste
v dnoch 29. oktébra az 16. novembra 2001. Poc¢niic
16. novembrom 2001 je dohovor otvoreny na podpis pre
vietky §tity v tstredi Medzindrodného institiitu pre zjednotenie
sukromného prava (UNIDROIT) v Rime az do dna, ked v sdlade
s ¢lankom 49 nadobudne platnost.

2. Tento dohovor podlieha ratifikcii, prijatiu alebo schvé-
leniu $tatmi, ktoré ho podpisali.

3. Ktorykolvek stit, ktory tento dohovor nepodpie, moze
k nemu kedykolvek pristiipit.

4. Ratifikdcia, prijatie, schvdlenie alebo pristipenie sa usku-
to¢ni uloZenim prislusnej oficilnej listiny u depozitdra.

Cldnok 48
Organizicie regiondlnej hospodirskej integricie

1. Organizicia regiondlnej hospoddrskej integracie, ktoru
tvoria suverénne $tdty a ktord méd pravomoc nad urcitymi zéle-
zZitostami upravovanymi tymto dohovorom, takisto moze
podpisat, prijat alebo schvilit tento dohovor alebo k nemu
pristapit. Organizdcia regiondlnej hospodarskej integracie md
v takom pripade prava a povinnosti zmluvného $titu
v rozsahu svojej pravomoci, ktorti uvedend organizicia md
nad zdlezitostami upravovanymi tymto dohovorom. Ked ma
v stvislosti s tymto dohovorom pocet zmluvnych stitov rozho-
dujiici vyznam, organizdcia regionalnej hospodarskej integracie
sa nepovazuje za dalsi zmluvny $tit popri jej clenskych statoch,
ktoré st zdroven zmluvnymi $tditmi dohovoru.

2. Organizicia regiondlnej hospodarskej integracie vydd pri
podpise, prijati, schvileni alebo pristipeni vyhldsenie, ktoré sa
ulozi u depozitdra a v ktorom sa Specifikuji zalezitosti upravo-
vané tymto dohovorom, vo vztahu ku ktorym na fiu preniesli
jej ¢lenské Staty pravomoc. Organizdcia regiondlnej hospodar-
skej integracie bezodkladne ozndmi depozitirovi vietky zmeny
v rozdeleni pravomoci, vritane novo prenesenych pravomoci
$pecifikovanych vo vyhldseni vydanom podla tohto odseku.

3. Ak si to vyzaduji suvislosti akykolvek odkaz na
,zmluvny §tat“ alebo na ,zmluvné $taty“, pripadne na ,3tt,
ktory je zmluvnou stranou“ alebo na ,§tdty, ktoré sti zmluvnymi
stranami tohto dohovoru, sa rovnako uplatiiuje na organizaciu
regiondlnej hospodarskej integracie.
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Cldnok 49
Nadobudnutie platnosti

1. Tento dohovor nadobtda platnost v prvy deit mesiaca po
uplynuti troch mesiacov od ditumu uloZenia tretej listiny
o ratifikacii, prijati, schvélen alebo pristipeni, ale len vo vztahu
ku kategéridm predmetov, na ktoré sa vztahuje protokol:

a) od okamziku nadobudnutia platnosti uvedeného protokolu;

b) s vyhradou podmienok uvedeného protokolu a

¢) medzi §tatmi, ktoré st zmluvnymi stranami tohto dohovoru
a uvedeného protokolu.

2. Pre ostatné §taty tento dohovor nadobtda platnost v prvy
den mesiaca po uplynuti troch mesiacov od ddtumu uloZenia
ich listiny o ratifikdcii, prijati, schvaleni alebo pristipeni, ale len
vo vztahu ku kategéridm predmetov, na ktoré sa vztahuje
protokol, a s vyhradou, vo vztahu k uvedenému protokolu,
poziadaviek stanovenych v pism. a), b) a ¢) predchddzajiceho
odseku.

Cldnok 50
Vndtorné transakcie

1. Zmluvny $tit moze pri ratifikdcii, prijati alebo schvaleni
protokolu alebo pri pristipeni k nemu vyhldsit, Ze tento
dohovor sa neuplatiiuje na transakcie so vSetkymi alebo niekto-
rymi druhmi predmetov, ktoré si vnitornymi transakciami
uvedeného $tatu.

2. Bez ohladu na predchddzajiici odsek sa na vnatorné tran-
sakcie uplatiiuji ustanovenia ¢lanku 8 ods. 4, ¢lanku 9 ods. 1,
¢lanku 16, kapitoly V, ¢lanku 29 a vSetky ustanovenia tohto
dohovoru tykajtce sa registrovanych zdbezpek.

3. Ak bolo v medzinirodnom registri zaregistrované ozna-
menie o vnitrotitnej zdbezpeke, na prednost drzitela tejto
zdbezpeky podla ¢lanku 29 nemd vplyv skutocnost, ze takdto
zdbezpeka bola prevedend na ind osobu postdpenim alebo
subrogdciou podla uplatnite[ného prava.

Cldnok 51
Buddce protokoly

1. Depozitir moze v spoluprdci s prislusnymi nevlddnymi
organizaciami, ktoré povazuje za vhodné na tento tcel, vytvarat
pracovné skupiny s cielom postdit moznosti rozsirenia uplat-
novania tohto dohovoru prostrednictvom jedného alebo viace-
rych protokolov na predmety akejkolvek kategérie vysokohod-
notného mobilného zariadenia, s vynimkou kategérie uvedenej
v clanku 2 ods. 3, ktorych kazdy prvok md byt jednoznacne
identifikovatelny, ako aj na stvisiace prdva tykajice sa tychto
predmetov.

2. Deporzitdr ozndmi znenie kazdého predbezného ndvrhu
protokolu tykajiceho sa kategérie predmetov, ktory vypracovala
takdto pracovnd skupina, vSetkym Stdtom, ktoré sti zmluvnymi
stranami tohto dohovoru, vietkym ¢lenskym $titom depozitdra,
¢lenskym $titom Organizdcie Spojenych ndrodov, ktoré nie sii
¢lenmi depozitira, a prislusnym medzivlidnym organizdcidm,
a vyzve tieto Stity a organizicie, aby sa podielali na medzi-
vlddnych rokovaniach o dokonceni navrhovaného protokolu
na zéklade takéhoto predbezného ndvrhu protokolu.

3. Depozitir dalej ozndmi znenie kazdého predbezného
navrhu protokolu vypracovaného takouto pracovnou skupinou
vietkym prislusnym nevlddnym organizdcidm, ktoré povaZzuje
za vhodné na tento Gcel. Tieto nevlddne organizicie budi
okamzite vyzvané, aby depozitirovi predlozili pripomienky
k zneniu predbezného ndvrhu protokolu a aby sa ako pozoro-
vatelia zdcastnili na priprave ndvrhu protokolu.

4. Ak prislusné organy depozitdra rozhodnd o tom, Ze ndvrh
protokolu je pripraveny na prijatie, depozitdr zvold diploma-
tickti konferenciu na déel jeho prijatia.

5. Ked sa takyto protokol prijme, tento dohovor sa
s vyhradou odseku 6 uplatni na kategbriu predmetov, na
ktora sa vztahuje.

6.  Clénok 45a tohto dohovoru sa na takyto protokol uplat-
fije len vtedy, ak je to osobitne stanovené v uvedenom proto-
kole.

Cldnok 52
Uzemné celky

1. Ak md zmluvny $tit dzemné celky, na ktorych sa uplat-
fiujd rozliéné pravne poriadky v savislosti so zdleZitostami,
ktorymi sa zaoberd tento dohovor, moéze pri ratifikdcii, prijati,
schvileni alebo pristipeni vyhldsit, Ze posobnost tohto doho-
voru sa vztahuje na vietky jeho tGizemné celky alebo len na
jeden ¢i niekolko tzemnych celkov, a moze potom kedykolvek
zmenit toto svoje vyhldsenie predlozenim iného vyhldsenia.

2.V kazdom takomto vyhldseni sa vyslovne uvedt tizemné
celky, na ktoré sa tento dohovor vztahuje.

3. Ak zmluvny $tit neurobil Ziadne vyhldsenie podla ods. 1,
tento dohovor sa uplatiiuje na vietky tizemné celky tohto $tdtu.

4. Ked zmluvny $tat rozsiruje posobnost tohto dohovoru na
jeden alebo niekolko svojich tzemnych celkov, moze urobit
vyhldsenia povolené podla tohto dohovoru vo vztahu ku
kazdému takémuto tzemnému celku, pricom vyhldsenia
urobené vo vztahu k jednému tzemnému celku sa mozu lisit
od vyhldseni urobenych vo vztahu k inému tzemnému celku.
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5. Ak sa prostrednictvom vyhldsenia podla ods. 1 posobnost
tohto dohovoru rozsiri na jeden alebo viac tizemnych celkov
zmluvného Statu:

a) potom plati, ze dlznik sa nachddza v zmluvnom S§tite len
vtedy, ak je zapisany v obchodnom registri alebo bol zalo-
zeny podla pravnych predpisov platnych na Gzemnom celku,
na ktory sa tento dohovor vztahuje, alebo ak md sidlo zapi-
sané v obchodnom registri alebo Statutdrne sidlo, sprdvne
tstredie, miesto podnikania alebo miesto obvyklého bydliska
na tzemnom celku, na ktory sa tento dohovor vztahuje;

b) kazdy odkaz na umiestnenie predmetu v zmluvnom Stite je
odkazom na miesto predmetu na tzemnom celku, na ktory
sa tento dohovor vztahuje, a

¢) kazdy odkaz na sprévne orgdny v uvedenom zmluvnom
§taite sa povazuje za odkaz na sprivne orginy
s pravomocou na uzemnom celku, na ktory sa tento
dohovor vztahuje.

Cldnok 53
Urcenie siidov

Zmluvny §tat moze pri ratifikdcii, prijati alebo schvéleni proto-
kolu alebo pri pristipeni k nemu vyhldsit, ktory ,sid“ je
prislusny alebo ktoré ,sudy“ st prislusné na ucely c¢lanku 1
a kapitoly XII tohto dohovoru.

Cldnok 54
Vyhldsenia tykajiice sa opravnych prostriedkov

1. Zmluvny §tit moze pri ratifikdcii, prijati alebo schvaleni
protokolu alebo pri pristipeni k nemu vyhldsit, Ze v obdobi,
ked sa zalozeny predmet nachddza na jeho tzemi alebo je
kontrolovany z jeho tdzemia, strana prijimajica zaloh tento
predmet na uvedenom uzemi neprenajme.

2. Zmluvny $tdt moze pri ratifikdcii, prijati alebo schvaleni
protokolu alebo pri pristipeni k nemu vyhlasit, ¢ sa ktory-
kolvek opravny prostriedok, ktory md veritel k dispozicii
podla ktoréhokolvek ustanovenia tohto dohovoru a ktory
v fiom nie je vyslovne uvedeny ako opravny prostriedok vyza-
dujici stidne podanie, mdze alebo nemdze uplatiiovat len
s povolenim sudu.

Cldnok 55

Vyhldsenia tykajiice sa predbeznych opatreni do vydania
kone¢ného rozhodnutia

Zmluvny $tdt moze pri ratifikdcii, prijati alebo schvaleni proto-
kolu alebo pri pristipeni k nemu vyhldsit, Ze nebude, a to uplne
alebo Ciastocne, uplatitovat ustanovenia ¢ldnku 13 alebo ¢lanku
43 alebo obidvoch tychto ¢lankov. Vo vyhldseni sa stanovuje,
za akych podmienok sa prislusny ¢lanok bude uplatiovat, a ak
sa bude uplatiiovat ciastocne alebo inym sposobom, aké iné
formy predbeznych opatreni sa budi uplatiiovat.

Cldnok 56
Vyhrady a vyhldsenia

1. Vodi tomuto dohovoru sa nemozu vzniest Ziadne vyhrady,
ale mo67zu sa urobit vyhldsenia povolené clankami 39, 40, 50,
52, 53, 54, 55, 57, 58 a 60 v sulade s tymito ustanoveniami.

2. Kazdé vyhldsenie alebo ndsledné vyhldsenie alebo kazdé
odvolanie vyhldsenia urobeného podla tohto dohovoru sa
pisomnou formou ozndmi depozitdrovi.

Cldnok 57
Niésledné vyhldsenia

1. Stdt, ktory je zmluvnou stranou, méze kedykolvek po
datume, kedy tento dohovor nadobudol preni platnost, urobit
nésledné vyhldsenie s vynimkou vyhldsenia povoleného podla
¢lanku 60, a to ozndmenim tejto skutocnosti depozitdrovi.

2. Kazdé takéto ndsledné vyhldsenie nadobida platnost
v prvy den mesiaca nasledujiiceho po uplynuti Siestich mesiacov
od ditumu prijatia ozndmenia depozitirom. Ak je
v predmetnom ozndmeni stanovend dlhsia lehota pre nadobud-
nutie platnosti tohto vyhldsenia, nadobudne platnost po uply-
nuti tejto dlhsej lehoty od datumu prijatia ozndmenia depozi-
tdrom.

3. Bez ohladu na predchddzajici odsek sa tento dohovor vo
vztahu ku vietkym pravam a zdbezpekdm, ktoré vznikli pred
ditumom nadobudnutia platnosti ndsledného  vyhlésenia,
nadalej uplatiiuje tak, ako keby nebolo urobené Ziadne nésledné
vyhldsenie.

Cldnok 58
Odvolanie vyhliseni

1. Kazdy stat, ktory je zmluvnou stranou dohovoru a ktory
urobil podla tohto dohovoru iné vyhldsenie, ako je vyhldsenie
povolené podla ¢lanku 60, mozZe toto vyhldsenie kedykolvek
odvolat prostrednictvom ozndmenia zaslaného depozitdrovi.
Takéto odvolanie nadobudne platnost v prvy defl mesiaca nasle-
dujiiceho po uplynuti Siestich mesiacov od didtumu prijatia
ozndmenia depozitarom.

2. Bez ohladu na predchadzajiici odsek sa tento dohovor vo
vztahu ku vietkym pravam a zdbezpekdm, ktoré vznikli pred
datumom nadobudnutia platnosti odvolania, nadalej uplatiiuje
tak, ako keby vyhldsenie nebolo odvolané.

Cldnok 59
Vypovedanie dohovoru

1. Kazdy stit, ktory je zmluvnou stranou dohovoru, moze
vypovedat tento dohovor prostrednictvom pisomného oznd-
menia zaslaného depozitdrovi.
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2. Akékolvek takéto vypovedanie nadobiida platnost v prvy
den mesiaca nasledujiiceho po uplynuti dvandstich mesiacov od
ddtumu, ked depozitdr prijal ozndmenie.

3. Bez ohladu na predchddzajiici odsek sa tento dohovor vo
vztahu ku vietkym prdvam a zdbezpekdm, ktoré vznikli pred
datumom nadobudnutia platnosti vypovedania, nadalej uplat-
fiyje tak, ako keby nebol vypovedany.

Cldnok 60
Prechodné ustanovenia

1. Ak zmluvny $tit nevyhldsil v ktoromkolvek obdobi nieco
iné, tento dohovor sa neuplatiluje na uZ existujiice pravo alebo
zdbezpeku, ktoré si zachovévajii prednost, ktord mali podla
uplatnitelného prava pred ditumom nadobudnutia platnosti
tohto dohovoru.

2. Na tcely ¢lanku 1 pism. v) a na Gcely urcenia prednosti
podla tohto dohovoru:

a) ,datum nadobudnutia platnosti tohto dohovoru“ znamend
vo vztahu k dlznikovi ddtum, ked tento dohovor nadobudne
platnost, alebo ditum, ked sa §tdt, v ktorom sa nachddza
dlznik, stane zmluvnym S$titom, v zdvislosti od toho, ¢o
nastane neskor, a

b) dlznik sa nachddza v stite, v ktorom md spravne Ustredie,
alebo ak nemad spravne stredisko, tam, kde ma miesto podni-
kania, alebo ak md viac miest podnikania, tam, kde md
hlavné miesto podnikania, alebo ak nemd Ziadne miesto
podnikania, tam, kde md obvyklé miesto bydliska.

3. Zmluvny 3tit moZe vo svojom vyhldseni podla ods. 1
stanovit ddtum, ktory nenastane skor ako tri roky po ddtume
nadobudnutia platnosti uvedeného vyhldsenia, kedy sa dohovor
a protokol stant uplatnitelnymi, na dcely uréenia priority
vritane ochrany akejkolvek uz existujiicej priority, na uz existu-
juce prava alebo zabezpeky vyplyvajice z dohody uzavretej
v obdobi, ked sa dlznik nachddzal v $tite uvedenom
v pismene b) predchddzajiiceho odseku, aviak len v rozsahu
a sposobom stanovenym v jeho vyhldseni.

Clanok 61

Hodnotiace konferencie, zmeny a doplnenia a sdvisiace
zdleZitosti

1. Depozitdr vypracuje pre $taty, ktoré si zmluvnymi stra-
nami dohovoru, raz do roka alebo vtedy, ked si to vyziadaja
okolnosti, sprdvu o sposobe fungovania medzinirodného
rezimu stanoveného v tomto dohovore v praxi. Pocas pripravy
tychto sprév depozitdr zohladni sprdvy dozorného organu
o ¢innosti medzindrodného registracného systému.

2. Na ziadost minimdlne dvadsiatich piatich percent $titov,
ktoré sti zmluvnymi stranami dohovoru, depozitir po konzul-

ticii s dozornym orgdnom z Casu na Cas zvold hodnotiacu
konferenciu na ucel postdenia:

a) praktického plnenia tohto dohovoru a miery jeho déinnosti
pri  podporovani financovania prostrednictvom  aktiv
a prendjmu predmetov, na ktoré sa vztahuji jeho
podmienky;

b) stdneho vykladu a uplatiiovania podmienok tohto dohovoru
a registra¢ného poriadku;

¢) fungovania medzindrodného registra¢ného systému, ¢innosti
registrdtora a dohladu zo strany dozorného orginu,
s prihliadnutim na spravy dozorného orgdnu a

d) vhodnosti akychkolvek zmien tohto dohovoru alebo tprav
tykajtcich sa medzindrodného registra.

3. S vyhradou ods. 4 kazdi zmenu a doplnenie tohto doho-
voru schvaluje minimélne dvojtretinova vacsina Statov, ktoré st
zmluvnymi stranami dohovoru a dcastnikmi konferencie
uvedenej v  predchddzajicom odseku, a tieto zmeny
a doplnenia potom nadobudnd platnost pre staty, ktoré ich
ratifikovali, prijali alebo schvdlili, ked ich ratifikuj, prijmd
alebo schvdlia tri $tity v silade s ustanoveniami clinku 49
tykajtcimi sa nadobudnutia platnosti tohto dohovoru.

4. Ak sa md navrhovand zmena alebo doplnenie tohto doho-
voru uplattiovat na viac ako jednu kategériu zariadeni, takisto

zmluvnymi stranami kazdého protokolu a ucastnikmi konfe-
rencie uvedenej v ods. 2.

Cldnok 62
Depozitir a jeho funkcie

1. Listiny o ratifikdcii, prijati, schvdleni alebo pristipeni st
ulozené v Medzindrodnom institiite pre zjednotenie siikrom-
ného prava (UNIDROIT), ktory sa tymto ustanovuje za depozi-
tdra.

2. Depozitar:

a) informuje vietky zmluvné stity o:

i) kazdom novom podpise alebo uloZeni listiny o ratifikacii,
prijati, schvileni alebo pristapeni, spolu s prislusnym
ddtumom;

ii) datume nadobudnutia platnosti tohto dohovoru;

iii) kazdom vyhldseni urobenom v sulade s tymto doho-
vorom, spolu s prislusnym datumom;
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iv) odvolani alebo zmene a doplneni kazdého vyhldsenia,
spolu s prislusnym datumom a

v) ozndmeni o kazdom vypovedani tohto dohovoru, spolu
s prislusnym datumom a s ddtumom nadobudnutia plat-
nosti vypovedania;

posiela overené képie tohto dohovoru vSetkym zmluvnym
Statom;

poskytne dozornému orgdnu a registrdtorovi exempldr
kazdej listiny o ratifikdcii, prijati, schvélen{ alebo pristipent,
spolu s ddtumom jej uloZenia, exempldr kazdého vyhldsenia
alebo odvolaného ¢i zmeneného vyhldsenia a exempldr
kazdého ozndmenia o vypovedani, spolu s ddtumom ozna-
menia, aby boli uvedené informdcie lahko a plne dostupné, a

d) vykonava vsetky ostatné obvyklé funkcie depozitarov.

NA DOKAZ TOHO podpisani riadne splnomocneni zdstupcovia
podpisali tento dohovor.

V  Kapskom meste Sestndsteho novembra dvetisicjeden,
v jednom origindli v anglictine, arabcine, ¢instine, franctzstine,
rustine a $paniel¢ine, pricom vsetky tieto znenia si rovnako
autentické, a tdto autentickost sa potvrdi, ked spolo¢ny sekre-
taridt konferencie podliehajici pravomoci predsedu konferencie
overi do devitdesiatich dni od tu uvedeného ddtumu vzdjomni
zhodu tychto zneni.
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PROTOKOL

k dohovoru o medzinirodnych zibezpekich na mobilné zariadenia tykajici sa zaleZitosti
$pecifickych pre letecké zariadenia

STATY, KTORE SU ZMLUVNYMI STRANAMI TOHTO PROTOKOLU,

POVAZUJUC za nevyhnutné implementovat Dohovor o medzinirodnych zdbezpekich na mobilné zariadenia (dalej len
,dohovor®) vo vztahu k leteckym zariadeniam, vzhladom na ciele stanovené v preambule dohovoru,

UVEDOMUJUC SI potrebu prisposobit dohovor konkrétnym poziadavkim financovania leteckych zariadeni a rozsirit
oblast posobnosti dohovoru tak, aby zahfiala aj zmluvy o predaji leteckych zariadent,

UVEDOMUJUC SI zésady a ciele Dohovoru o medzinirodnom civilnom letectve podpisaného v Chicagu 7. decembra

1944,

SA DOHODLI na tychto ustanoveniach tykajicich sa leteckych zariadent:

KAPITOLA I
OBLAST POSOBNOSTI A VSEOBECNE USTANOVENIA
Cldnok I
Vymedzenie pojmov

1.V tomto protokole, pokial si to stvislosti nevyzadujti inak,
sa pojmy pouZivaji s vyznamom vymedzenym v dohovore.

2.V tomto protokole sa pouzivaji tieto pojmy s tymto
vyznamom:

a) lietadlo znamend lietadlo, ako bolo vymedzené na tcely
chicagského dohovoru; je nim bud drak lietadla
s nainstalovanym leteckym motorom, alebo helikoptéra;

b) ,letecké motory“ znamenaji letecké motory (s vynimkou
motorov pouzivanych vo vojenskych, colnych alebo policaj-
nych sluzbach) pohdrané pradovym, turbinovym alebo
piestovym pohonom, pri¢om:

i) v pripade leteckych motorov s pridovym pohonom
maju vykon aspon 1 750 lb alebo ekvivalentny vykon a

ii) v pripade leteckych motorov s turbinovym alebo
piestovym pohonom maji vzletovy menovity vykon na
hriadeli aspont 550 HP alebo ekvivalentny vykon, spolu
so vSetkymi modulmi a inym inStalovanym, zabudo-
vanym alebo pripojenym prisludenstvom, stcastami
a zariadeniami a so vSetkymi prislusnymi Gdajmi, priruc-
kami a zdznamami;

¢) letecké predmety“ znamenaji draky lietadiel, letecké
motory a helikoptéry;

d) ,register lietadiel* znamend register vedeny Stitom alebo
Registraénym organom spolo¢nej znacky na dcely chicag-
ského dohovoru;

e)

,draky lietadiel* znamenaji draky lietadiel (s vynimkou
drakov lietadiel pouzivanych vo vojenskych, colnych
a policajnych sluzbach), ktorym po instalovani vhodnych
leteckych motorov vydd prislusny letecky trad typové
osvedcenie pre prepravu:

i) aspon Osmich (8) osob vritane posidky alebo

ii) tovaru s hmotnostou viac ako 2750 kg, spolu so
vietkym instalovanym, zabudovanym alebo pripojenym
prisluSenstvom, stcastami a zariadenim (s vynimkou
leteckych motorov) a so vSetkymi prislusnymi ddajmi,
priruckami a zdznamami;

,opravnend strana“ znamend stranu uvedent v ¢lanku XIII
ods. 3;

,chicagsky dohovor“ znamend Dohovor o medzindrodnom
civilnom letectve podpisany v Chicagu 7. decembra 1944,
v zneni zmien a doplneni, a jeho prilohy;

,Registraény organ spolo¢nej znacky” znamend orgdn, ktory
vedie register lietadiel v stlade s ¢ldnkom 77 chicagského
dohovoru implementovaného uznesenim o $tdtnej prislus-
nosti a registracii lietadiel prevddzkovanych medzindrod-
nymi prevddzkovatelmi, ktoré prijala 14. decembra 1967
rada Medzindrodnej organizdcie pre civilné letectvo;

,vymaz lietadla z registra lietadiel znamend vymaz alebo
odstrdnenie registracie lietadla z registra lietadiel v stlade
s chicagskym dohovorom;

,zarutnd zmluva“ znamend zmluvu uzavretG osobou
v postaveni rucitela;



L 121)26

Uradny vestnik Eurépskej tGinie

15.5.2009

k) ,rucitel* znamend osobu, ktord na ucely zarucenia splnenia
vSetkych zavazkov v prospech veritela zabezpecenych
zdloznou zmluvou alebo inou zmluvou poskytne alebo
vystavi rucenie alebo zdruku vyplatitelni na poziadanie
alebo zdlozny akreditiv alebo akiikolvek ind formu
poistenia Gveru;

1) ,helikoptéry* znamenaji letecké stroje tazsie ako vzduch (s
vynimkou leteckych strojov pouzivanych vo vojenskych,
colnych a policajnych sluzbach) udrziavané v lete predovset-
kym posobenim vzduchu na jeden alebo viac pohdnanych
rotorov umiestnenych na v podstate vertikdlnych osiach,
ktorym vydal prislusny letecky tdrad typové osvedcenie pre
prepravu:

i) aspon piatich (5) osob vritane posidky alebo

ii) tovaru s hmotnostou viac ako 450 kg, spolu so vietkym
nain§talovanym, zabudovanym alebo pripojenym prislu-
Senstvom, stcastami a zariadenim (okrem rotorov) a so
vietkymi prislusnymi ddajmi, priruckami a zdznamami;

m) ,udalost stvisiaca s platobnou neschopnostou® znamena:

i) zacatie konkurzného konania alebo

ii) vyhldsenie zdmeru zastavit platby alebo skutoéné zasta-
venie platieb dlznika, ak uplatiiovaniu préva veritela
zacat konkurzné konanie proti dlznikovi alebo uplatnit
opravné prostriedky podla dohovoru brania alebo ho
vyluCuji pravne predpisy alebo opatrenia $tatu;

n) ,primdrna pravomoc v pripade platobnej neschopnosti
znamend zmluvny $tdt, v ktorom sa nachddza tazisko hlav-
nych dlznikovych zdbezpek a ktory sa na tento acel pova-
zZuje za miesto $tatutdrneho sidla dlZnika, alebo ak také sidlo
neexistuje, miesto, kde je dlznik zapisany v obchodnom
registri alebo kde je zaloZeny, ak nie je dokdzané nieco iné;

0) ,registraény organ“ znamend vnutrostitny orgdn alebo regis-
traény organ spolo¢nej znacky, ktory v stlade s chicagskym
dohovorom vedie register lietadiel v zmluvnom S$tite a je
zodpovedny za registraciu lietadla v registri lictadiel a za
vymaz lietadla z registra lietadiel, a

p) ,Stat registra“ znamend vo vztahu k lietadldm stét, v ktorého
narodnom registri je lietadlo registrované, alebo $tdt,
v ktorom sa nachadza sidlo registratného organu spolo¢ne;j
znacky, ktory vedie register lietadiel.

Cldnok 1l
Uplatiiovanie dohovoru na letecké predmety

1. Dohovor sa uplatiuje na letecké predmety podla
podmienok uvedenych v tomto protokole.

2. Dohovor a tento protokol sa spolocne nazyvaji Dohovor
o medzindrodnych zdbezpekdch na mobilné zariadenia uplatiio-
vany na letecké predmety.

Cldnok 11T
Uplatiiovanie dohovoru na predaj

Tieto ustanovenia dohovoru sa uplatiuji tak, ako keby odkazy
na dohodu, ktorou sa vytvorila alebo poskytla medzinirodnd
zdbezpeka, boli odkazmi na zmluvu o predaji, a ako keby
odkazy na medzindrodnd zdbezpeku, potencidlnu medzind-
rodnt zabezpeku, dlznika a veritela boli odkazmi na predaj,
potencidlny predaj, preddvajiceho, resp. kupujiceho:

— ¢ldnok 3 a ¢lanok 4,

— ¢lanok 16 ods. 1 pism. a),

— cldnok 19 ods. 4,

— clanok 20 ods. 1 (vo vztahu k registricii zmluvy o predaji
alebo o potencidlnom predaji),

— clanok 25 ods. 2 (vo vztahu k potencidlnemu predaju) a

— cldnok 30.

Na zmluvy o predaji a potencidlnom predaji sa okrem toho
uplatiiuji vSeobecné ustanovenia ¢lanku 1, ¢lanku 5, kapitol
IV az VI, ¢lanku 29 (s vynimkou ¢ldnku 29 ods. 3, ktory je
nahradeny ¢ldnkom XIV ods. 1 a 2), kapitoly X, kapitoly XII (s
vynimkou ¢ldnku 43), kapitoly XIII a kapitoly XIV (s vynimkou
Clénku 60).

Cldnok IV
Oblast posobnosti

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 3 ods. 1 dohovoru, sa
dohovor uplatiiuje aj na helikoptéru alebo na drak lietadla regis-
trované v registri lietadiel zmluvného $tdtu, ktory je Stitom
registra, a ak sa tdto registricia uskuto¢nila podla dohody
o registracii lietadla, povazuje sa za vykonanti v okamihu
uzatvorenia dohody.

2. Na tcely definicie pojmu ,vnuatornd transakcia“ v ¢lanku 1
dohovoru:

a) drak lietadla sa nachddza v $tdte registra lietadla, ktorého je
sticastou;
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b) letecky motor sa nachddza v $tite registra lietadla, v ktorom
je instalovany, alebo, ak nie je instalovany v lietadle, v State,
v ktorom sa fyzicky nachddza, a

c) helikoptéra sa nachddza v Stdte registra v Case konzultdcif
o dohode, ktorou sa vytvdra alebo poskytuje zdbezpeka.

3. Strany mozu na zdklade pisomnej dohody vylacit uplat-
fiovanie ¢lanku XI a vo svojich vzdjomnych vztahoch sa mézu
odchylit od ktorychkolvek ustanoveni tohto protokolu
s vynimkou ¢ldnku IX ods. 2 az 4, a m6Zu zmenit Gcinok
tychto ustanoveni.

Cldnok V
Formality, @i¢inky a registricia zmliv o predaji

1. Na Gcely tohto protokolu zmluvou o predaji je zmluva,
ktora:

a) je vypracovand v pisomnej forme;

b) tyka sa leteckych predmetov, s ktorym md preddvajici pravo
disponovat, a

¢) umoznuje identifikdciu leteckého predmetu v sdlade s tymto
protokolom.

2.  Zmluvou o predaji sa v stlade s jej podmienkami
prevadza zdbezpeka na letecky predmet z preddvajiceho na
kupujiceho.

3. Registricia zmluvy o predaji méd platnost na dobu neur-
Citt. Registracia potencidlneho predaja zostdva platnou dovtedy,
kym nie je zruSend, alebo do uplynutia v nej pripadne stanove-
ného obdobia.

Cldnok VI
Zastupitel'ské oprdvnenia

Osoba moze uzavriet dohodu alebo predaj a zaregistrovat
medzindrodnd zdbezpeku na letecky predmet alebo predaj
tohto predmetu prostrednictvom zastdpenia, porucnictva alebo
iného zastupitelského oprdvnenia. Uvedend osoba je v takom
pripade opravnend uplatiiovat prava a zdbezpeky na zdklade
dohovoru.

Cldnok VII
Opis leteckych predmetov

Na identifikdciu predmetu na tGéely ¢lanku 7 pism. c¢) dohovoru
a Clanku V ods. 1 pism. ¢) tohto protokolu je potrebny
a dostatocny opis leteckého predmetu, ktory obsahuje sériové
¢islo vyrobcu, ndzov vyrobcu a oznacenie modelu.

Cldnok VIII
Volba priva

1. Tento ¢lanok sa uplatiuje len vtedy, ak zmluvny Stdt
urobil vyhldsenie podla ¢linku XXX ods. 1.

2. Zmluvné strany dohody alebo zmluvy o predaji alebo
prislusnej zdruénej zmluvy alebo dohody o podriadenosti
narokov sa mozu dohodnif na prave, ktorym sa budd uplne
alebo ¢iasto¢ne riadit ich zmluvné prava a povinnosti.

3. Pokial nie je dohodnuté iné, odkaz v predchddzajicom
odseku na prévo zvolené zmluvnymi stranami je odkazom na
vnitrostatne pravo urceného §titu alebo, ak uvedeny $tdt pozo-
stava z niekolkych dzemnych celkov, na vnitrostitne pravo
uréeného tzemného celku.

KAPITOLA 11

OPRAVNE PROSTRIEDKY V PRIPADE NEPLNENIA
ZAVAZKOV, PRIORITY A POSTUPENIA

Clanok IX

Zmena ustanoveni o opravnych prostriedkoch v pripade
neplnenia zdvizkov

1. Okrem opravnych prostriedkov uvedenych v kapitole III
dohovoru moze veritel' do tej miery, v akej s tym dlznik kedy-
kolvek sthlasil, a za okolnosti $pecifikovanych v uvedenej kapi-
tole:

a) zariadit vymaz lietadla z registra lietadiel a

b) zariadit vyvoz a fyzickd prepravu leteckého predmetu
z Gzemia, na ktorom sa nachddza.

2. Veritel neuplatni opravné prostriedky 3pecifikované
v predchddzajicom odseku bez predchddzajiceho pisomného
suhlasu drzitela ktorejkolvek registrovanej zdbezpeky, ktord
mé prednost pred zdbezpekou veritela.

3. Clianok 8 ods. 3 sa na letecké predmety neuplatiiuje.
Kazdy opravny prostriedok stanoveny dohovorom vo vztahu
k leteckému predmetu sa uplatni komeréne opodstatnenym
sposobom. Opravny prostriedok sa povazuje za uplatneny
obchodne primeranym sposobom vtedy, ak sa uplatiuje
v sulade s ustanoveniami dohody s vynimkou pripadov, ked
sU tieto ustanovenia zjavne neopodstatnené.

4. Ak strana prijimajiica zdloh zasle zainteresovanym
strandm pisomné ozndmenie o potencidlnom predaji alebo
prendjme desat alebo viac pracovnych dni vopred, povazuje sa
to za splnenie poziadavky zaslania ,ozndmenia dostatocne
vopred“ stanovenej v ¢lanku 8 ods. 4 dohovoru. Uvedené
skuto¢nosti nebrédnia strane prijimajiicej zaloh a strane posky-
tujiicej zdloh ani rucitelovi v tom, aby sa dohodli na dlhsej
lehote zaslania uvedeného ozndmenia.
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5. Registracny organ v zmluvnom Stite vyhovie, s vyhradou
ktorychkolvek  uplatnitelnych  bezpe¢nostnych  zdkonov
a pravnych predpisov, Ziadosti o vymaz lietadla z registra lieta-
diel a ziadosti o vyvoz, ak:

a) ziadost riadne predlozila oprdvnend strana v stlade so zaevi-
dovanym neodvolatelnym povolenim na vymaz lietadla
z registra lietadiel a povolenim na vyvoz a ak

b) oprdvnend strana registratnému orgdnu potvrdi, ak o to
tento organ poziada, Ze vietky ndroky z registrovanych
zdbezpek, ktoré maji prednost pred zdbezpekami veritela,
v ktorého prospech bolo predmetné opravnenie vydané, boli
uspokojené, alebo Ze drzitelia tychto zdbezpek suhlasili
s vymazom lietadla z registra lietadiel a s vyvozom.

6.  Strana prijimajica zaloh, ktord navrhuje uskuto¢nif vymaz
lietadla z registra lietadiel a vyvoz lietadla podla ods. 1 inym
sposobom ako na zdklade sidneho nariadenia, poskytne dosta-
to¢ne vopred oznidmenie v pisomnej forme o navrhovanom
vymaze lietadla z registra lietadiel a o vyvoze lietadla:

a) zainteresovanym strandm uvedenym v ¢lanku 1 pism. m)
bod i) a ii) dohovoru a

b) zainteresovanym strandm uvedenym v ¢lanku 1 pism. m)
bod iii) dohovoru, ktoré predlozili strane prijimajicej zaloh
ozndmenie o svojich prdvach dostatoéne vopred pred
vymazom lictadla z registra lietadiel a vyvozom lietadla.

Clanok X

Zmena ustanoveni o predbeznych opatreniach do vydania
kone¢ného rozhodnutia

1. Tento ¢ldnok sa uplatiiuje len vtedy, ked zmluvny Stat
urobil vyhldsenie podla ¢linku XXX ods. 2 a v rozsahu stano-
venom v tomto vyhldseni.

2. Na tGlely ¢lanku 13 ods. 1 dohovoru, pojem ,rychlo
v suvislosti so ziskanim predbezného opatrenia znamend
v ramci takého poctu pracovnych dni odo dita podania Ziadosti
o predbezné opatrenie, aky je uvedeny vo vyhldseni zmluvného
§tatu, v ktorom je Ziadost podand.

3. Clanok 13 ods. 1 dohovoru sa uplatiiuje s pridanim tohto
textu hned za pism. d):

,)ak sa dlznik a veritel kedykolvek na tom konkrétne
dohodnd, o predaji a pouziti vytazkov z toho plynicich®,
a ¢lanok 43 ods. 2 sa uplatiluje s vloZenim slov ,a e)* za
slova , ¢ldnok 13 ods. 1 pism. d)*.

4. Vlastnictvo alebo akdkolvek ind zdbezpeka dlznika precha-
dzajtice pri predaji podla predchddzajiceho odseku st oslobo-

dené od akejkolvek inej zdbezpeky, pred ktorou md medzind-
rodnd zdbezpeka veritela prednost podla ustanoveni ¢lanku 29
dohovoru.

5. Veritel a dlznik alebo ktordkolvek ind zainteresovand
strana sa moZu pisomne dohodndf na vylic¢eni uplatiiovania
¢lanku 13 ods. 2 dohovoru.

6.  Pokial ide o opravné prostriedky v ¢lanku IX ods. 1:

a) registrany organ alebo pripadne iné sprdvne organy
v zmluvnom S$tite ich poskytnd najneskor piat pracovnych
dni po tom, ked veritel ozndmi tymto orgdnom vydanie
predbezného opatrenia stanoveného v ¢lanku IX ods. 1,
alebo v pripade, ked predbeiné opatrenie vydd zahrani¢ny
sud, ked bolo uznané sidom uvedeného zmluvného $titu,
a ze veritel je v silade s dohovorom opravneny ziskat tieto
opravné prostriedky, a

b) prislusné orgdny bez prietahov spolupracuji s veritelom
a poskytuji mu pomoc pri uplatiiovani takychto opravnych
prostriedkov v stilade s uplatnitelnymi zdkonmi a inymi
pravnymi predpismi v oblasti leteckej bezpecnosti.

7. Odseky 2 a 6 nemaja vplyv na Ziadne uplatnitelné zakony
a iné pravne predpisy v oblasti leteckej bezpecnosti.

Cldnok XI
Opravné prostriedky v pripade platobnej neschopnosti

1. Tento ¢ldnok sa uplatiiuje len vtedy, ak zmluvny §tit,
ktory méd primdrnu sddnu pravomoc v pripadoch platobnej
neschopnosti, urobil vyhlasenie v stilade s ¢lankom XXX ods. 3.

Alternativa A

2. Ak dojde k udalosti stvisiacej s platobnou neschopnostou,
spravca konkurznej podstaty alebo pripadne dlznik odovzdi,
s vyhradou ods. 7, drzbu leteckého predmetu veritelovi najne-
skor do toho z uvedenych terminov, ktory nastane skor:

a) koniec cakacej doby a

b) ddtum, ked by bol veritel oprévneny ujat sa drzby leteckého
predmetu v pripade, ak by sa tento ¢ldnok neuplatnil.

3. Na tcely tohto ¢lanku ,cakacia doba“ predstavuje obdobie
$pecifikované vo vyhlaseni zmluvného §tatu, ktory ma primarnu
sidnu pravomoc v pripadoch platobnej neschopnosti.

4. Odkazy v tomto ¢lanku na ,spravcu konkurznej podstaty
st odkazmi na takdto osobu v jej tiradnom, a nie sikromnom
postavent.
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5. Pokial' sa veritelovi neposkytne prilezitost ujat sa drzby
podla ods. 2 a dovtedy, kym sa mu tito prilezitost neposkytne:

a) spravca konkurznej podstaty alebo pripadne dlznik uscho-
véava letecky predmet a udrziava ho aj jeho hodnotu v stlade
s dohodou a

b) veritel je oprdvneny poziadat o akdkolvek int formu pred-
bezného opatrenia dostupnd podla uplatnitelného prava.

6. Pism. a) predchddzajiceho odseku nevyluCuje pouzivanie
leteckého predmetu podla podmienok stanovenych na uschovi-
vanie leteckého predmetu a na udrziavanie tohto predmetu aj
jeho hodnoty.

7. Spravca konkurznej podstaty alebo pripadne dlznik si
moéze zachovat drzbu leteckého predmetu, ak v lehote stano-
venej v ods. 2 napravil vietky pripady neplnenia zdvizkov
s vynimkou neplnenia v dosledku zacatia konkurzného konania
a zaviazal sa plnif vSetky budice zavizky vyplyvajice z dohody.
Dalsia cakacia doba sa v pripade neplnenia takychto buddcich
zavizkov neposkytne.

8. Pokial ide o opravné prostriedky v ¢lanku IX ods. 1:

a) registratny orgdn alebo pripadne iné sprivne orginy
v zmluvnom S$tite ich poskytnd najneskor pit pracovnych
dni po tom, ked veritel ozndmi tymto orgdnom, Ze v stlade
s dohovorom je oprdvneny ziskat tieto opravné prostriedky,
a

b) prislusné orgdny bez prietahov spolupracuji s veritelom
a poskytuji mu pomoc pri uplatiiovani takychto opravnych
prostriedkov v stlade s uplatnitelnymi zdkonmi a inymi
pravnymi predpismi v oblasti leteckej bezpecnosti.

9.  Uplatneniu Zziadnych opravnych prostriedkov povolenych
dohovorom alebo tymto protokolom sa nesmie zabranit, ani sa
ich uplatnenie nesmie odloZif na obdobie po ditume uvedenom
v ods. 2.

10.  Ziadne zévizky dlznika podla dohody sa nesmt zmenit
bez sthlasu veritela.

11.  Ni¢ v predchddzajicom odseku sa nemd vykladat ako
dotykajtce sa pravomoci spravcu konkurznej podstaty dohodu
ukoncit, ak md takito pravomoc podla uplatnitelného prava.

12.  V konkurznom konani nemajd Ziadne prdva alebo
zdbezpeky, s vynimkou mimozmluvnych prav alebo zdbezpek

z kategérie, na ktord sa vztahuje vyhldsenie podla ¢linku 39
ods. 1 dohovoru, prednost pred registrovanymi zabezpekami.

13.  Dohovor v zneni ¢lanku IX tohto protokolu sa uplatiiuje
na vykon vetkych opravnych prostriedkov podla tohto ¢lanku.

Alternativa B

2. Ak dojde k udalosti stivisiacej s platobnou neschopnostou,
spravca konkurznej podstaty alebo pripadne dlznik ozndmi veri-
telovi na jeho Zziadost v lehote stanovenej vo vyhldseni zmluv-
ného statu podla ¢lanku XXX ods. 3, ¢i:

a) odstrani vSetky pripady neplnenia zdvizkov s vynimkou
neplnenia v dosledku  zacatia konkurzného konania
a zaviaZe sa plnit vetky budice zdvizky podla dohody
a dokumentov o prislusnej transakcii alebo ak

b) poskytne veritelovi prilezitost, aby sa ujal drzby leteckého
predmetu v stlade s uplatnitelnym pravom.

3. Uplatnitelné pridvo uvedené v pismene b) predchidzaji-
ceho odseku moze dat sidu moznost, aby pozadoval prijatie
akéhokolvek dalsicho opatrenia alebo poskytnutia akejkolvek
dalsej zdruky.

4. Veritel poskytne dokaz o svojich ndrokoch a doklad
o registrdcii jeho medzindrodnej zabezpeky.

5. Ak spravca konkurznej podstaty alebo pripadne dlznik
neposle ozndmenie v silade s ods. 2 alebo ak sprivca
konkurznej podstaty alebo dlznik vyhldsi, Ze poskytne veritelovi
prilezitost, aby sa ujal drzby leteckého predmetu, ale ten tak
neurobi, sid moze veritelovi povolit, aby sa ujal drzby letec-
kého predmetu za takych podmienok, aké moze nariadit sid,
a modzZe pozadovat prijatie akychkolvek dalsich opatreni alebo
poskytnutie akejkolvek dalsej zaruky.

6.  Letecky predmet sa nepredd dovtedy, kym sdd neroz-
hodne o poziadavke a o medzindrodnej zdbezpeke.

Cldnok XII
Pomoc v pripade platobnej neschopnosti

1. Tento ¢ldnok sa uplatiiuje len vtedy, ked zmluvny Stat
urobil vyhldsenie podla ¢lanku XXX ods. 1.

2. Sudy zmluvného $tdtu, v ktorom sa letecky predmet
nachddza, v stlade s pravnymi predpismi zmluvného stdtu pri
vykone ustanoveni ¢lanku XI spolupracujii v maximdlne moznej
miere so zahraniénymi siddmi a so zahraniénymi spravcami
konkurznej podstaty.
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Cldnok XIII

Povolenie na vymaz lietadla z registra lietadiela na vyvoz
lietadla

1. Tento ¢ldnok sa uplatiiuje len vtedy, ked zmluvny §tdt
urobil vyhldsenie v sdlade s ¢linkom XXX ods. 1.

2. Ak dlznik vydal neodvolatelné povolenie na vymaz
lietadla z registra lietadiel a na vyvoz lietadla, ktoré
v podstate zodpoveda formuladru prilozenému k tomuto proto-
kolu, a predlozil takéto povolenie registraénému orgdnu na
zdpis, toto povolenie sa takto zaregistruje.

3. Osoba, v ktorej prospech bolo povolenie vydané (,oprav-
nend strana“), alebo jej splnomocneny zdstupca je jedinou
osobou opravnenou uplatnit opravné prostriedky stanovené
v &anku IX ods. 1, a moZe tak konat len v stlade
s predmetnym povolenim a s uplatnitelnymi zdkonmi
a pravnymi predpismi v oblasti leteckej bezpec¢nosti. Dlznik
nesmie takéto oprdvnenie zrusit bez pisomného stihlasu oprav-
nenej strany. Registraény orgdn na Zziadost oprdvnenej strany
odstrani povolenie z registra.

4. Registratny organ a dalSie spravne orgdny v zmluvnych
Stitoch bez prietahov spolupracuji s opravnenou stranou
a poskytuja jej pomoc pri uplatiovani opravnych prostriedkov
uvedenych v ¢lanku IX.

Cldnok XIV
Zmena ustanoveni o priorite

1. Kupujiici, ktory kupuje letecky predmet na zéklade regis-
trovaného predaja ziskava zdbezpeku na tento predmet bez
akejkolvek nasledne zaregistrovanej zdbezpeky a bez akejkolvek
neregistrovanej zdbezpeky, aj ked kupujici v skutocnosti vedel
o predmetnej neregistrovanej zabezpeke.

2. Kupujici leteckého predmetu nadobtda zdbezpeku na
tento predmet s vyhradou zdbezpeky registrovanej v case
nadobudnutia predmetu.

3. Na vlastnictvo leteckého motora ani na iné privo &
zabezpeku vo vzfahu k nemu nemd vplyv jeho instaldcia
v lietadle alebo jeho odstrdnenie z lietadla.

4. Clanok 29 ods. 7 dohovoru sa uplatiuje na polozku, int
ako predmet, instalovant do draka lietadla, do leteckého motora
alebo helikoptéry.

Cldnok XV
Zmena ustanoveni o postipeni

Clanok 33 ods. 1 dohovoru sa uplatiiuje tak, ako by bol za
pism. b) pridany tento text:

,a ¢) dlznik predlozil pisomny sthlas, a to nezavisle od toho,
¢i stihlas bol alebo nebol udeleny pred postiipenim alebo ¢i
oznacuje alebo neoznacuje postupnika.”

Cldnok XVI
Ustanovenia o dlZnikovi

1. Ak nedojde k neplneniu zdvizkov v zmysle clanku 11
dohovoru, dlznik méd pravo na pokojnd drzbu a na pouZivanie
predmetu v sdlade s dohodou a vo vztahu:

a) k svojmu veritelovi a drzitelovi akejkolvek zabezpeky, ktorej
je dlznik zbaveny podla ¢linku 29 ods. 4 dohovoru, alebo
vo funkcii kupujiceho, podla ¢lanku XIV ods. 1 tohto proto-
kolu, pokial' sa dlznik nedohodol inak a v rozsahu, v akom
sa dlznik dohodol inak, a

b) k drzitelovi akejkolvek zdbezpeky, vo vztahu ku ktorej
dlznikove pravo alebo zdbezpeka st podriadené podla
lanku 29 ods. 4 dohovoru, alebo vo funkcii kupujiiceho,
podla ¢lanku XIV ods. 2 tohto protokolu, ale len ak s tym
tento drzitel sthlasil.

2. Ni¢ v dohovore ani v tomto protokole nemd vplyv na
zodpovednost veritela za akékolvek porusenie dohody podla
uplatnitelného prava, pokial sa dohoda tyka leteckého pred-
metu.

KAPITOLA 1II

USTANOVENIA O REGISTRI MEDZINARODNYCH ZABEZPEK
NA LETECKE PREDMETY

Cldnok XVII
Dozorny orgdn a registrator

1. Dozornym organom je medzindrodny subjekt ustanoveny
uznesenim prijatym Diplomatickou konferenciou o prijati doho-
voru o mobilnom zariaden{ a leteckého protokolu.

2. Ak medzindrodny subjekt uvedeny v predchddzajicom
odseku nie je schopny a ochotny konat ako dozorny orgén,
zvold sa konferencia signatdrskych a zmluvnych stitov, ktord
ustanovi iny dozorny orgdn.

3. Dozorny organ a jeho funkciondri a zamestnanci pozivaja
imunitu pred prdvnym a administrativnym konanim stanovent
podla predpisov, ktoré sa na nich vzfahuji ako na medzin-
rodné subjekty alebo na inom zéklade.

4. Dozorny orgdn moze spomedzi osob s potrebnou kvali-
fikiciou a skasenostami, ktoré nominovali signatarske
a zmluvné $tity, ustanovit komisiu odbornikov a poverit ju
tlohou pomdhat dozornému orgdnu pri vykondvani jeho
funkcif.
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5. Prvy registrator spravuje medzindrodny register po dobu
piatich rokov odo dna nadobudnutia platnosti tohto protokolu.
Potom registritora vymenuje alebo opitovne vymenuje
v pravidelnych pitro¢nych intervaloch dozorny organ.

Cldnok XVIII
Prvé pravidld

Prvé pravidld vypracuje dozorny orgdn tak, aby nadobudli plat-
nost v den, ked nadobudne platnost tento protokol.

Cldnok XIX
Urcené kontaktné miesta

1. S vyhradou ods. 2 mézu zmluvné Staty kedykolvek uréit
na svojom tzemi subjekt alebo subjekty ako kontaktné miesto
alebo kontaktné miesta, prostrednictvom ktorych sa zasielaju
alebo mozu sa zasielat do medzindrodného registra informdcie
pozadované pre registracie, s vynimkou registracie oznamenia
o vnutrostatnej zdbezpeke alebo o préave & zdbezpeke podla
¢lanku 40, v oboch pripadoch vznikajicich podla pravnych
predpisov iného Statu.

2. Urcenie kontaktného miesta realizované podla predcha-
dzajiceho odseku moze povolit, ale nie vynucovat, pouZivanie
ureného kontaktného miesta alebo kontaktnych miest pre
zasielanie informdcii pozadovanych pre registricie v stvislosti
s leteckymi motormi.

Cldnok XX
Dodato¢né zmeny ustanoveni o registri

1. Na dcely ¢linku 19 ods. 6 dohovoru vyhladdvacim krité-
riom pre letecky predmet je ndzov jeho vyrobcu, sériové ¢islo
vyrobcu a oznacenie jeho modelu, v pripade potreby doplnené
na Gcel zabezpelenia jednoznacnej identifikdcie. Takéto dopln-
kové informdcie sa $pecifikuji v pravidlach.

2. Na tcely ¢lanku 25 ods. 2 dohovoru a za okolnosti
v fiom uvedenych drzitel registrovanej potencidlnej medzina-
rodnej zabezpeky alebo registrovaného potencidlneho posti-
penia medzindrodnej zdbezpeky alebo osoba, v prospech ktorej
bol zaregistrovany potencidlny predaj, prijme také opatrenia,
ktoré st v jeho pravomoci, s cielom zabezpecit vymaz lietadla
z registra lietadiel najneskor do piatich pracovnych dni od
prijatia Ziadosti uvedenej v uvedenom odseku.

3. Poplatky uvedené v ¢ldnku 17 ods. 2 pism. h) dohovoru
sa urCia tak, aby uhradili primerané ndklady na zriadenie,
previdzkovanie ~a  riadenie = medzindrodného  registra
a primerané ndklady dozorného orgdnu suvisiace s vykonom
jeho funkcii, uplatilovanim jeho prdvomoci a plnenim povin-
nosti stanovenych v ¢lanku 17 ods. 2 dohovoru.

4. Centralizované funkcie medzindrodného registra vykonava
a riadi registrdtor dvadsat$tyri hodin denne. Jednotlivé
kontaktné miesta funguji aspofi pocas pracovnej doby platnej
na prislusnom dzemi.

5. Vyska poistenia alebo finan¢nej zaruky, ktoré st uvedené
v ¢lanku 28 ods. 4 dohovoru, sa stanovi pre kazdu udalost tak,
aby nebola mensia ako maximalna hodnota leteckého predmetu
stanovend dozornym organom.

6. Ni¢ v dohovore nebrdni registratorovi zabezpecit si
poistenie alebo finan¢nti zdruku na pokrytie udalosti, za ktoré
registrator podla ¢lanku 28 dohovoru nenesie zodpovednost.

KAPITOLA 1V
SUDNA PRAVOMOC
Cldnok XXI
Zmena ustanoveni o siidnej privomoci

Na tcely ¢lanku 43 dohovoru a s vyhradou ¢lanku 42 doho-
voru méd siud zmluvného $titu stidnu pravomoc aj v pripade,
ked je leteckym predmetom helikoptéra alebo drak lietadla,
ktory je stcastou lietadla, ktorého $tatom registra je predmetny
stat.

Cldnok XXII
Vzdanie sa zvrchovanej imunity

1. S vyhradou odseku 2, vzdanie sa zvrchovanej imunity
pred pravomocou stidov uvedenych v ¢ldnku 42 alebo ¢lanku
43 dohovoru alebo v stvislosti s vymahanim prdv a zdbezpek
tykajacich sa leteckého predmetu podla dohovoru, je zdvizné,
a ak boli splnené ostatné podmienky tejto stidnej pravomoci
alebo vymahania prdv, je platné pre vykon sidnej pravomoci
a povolenie vyméhania prav, a to podla konkrétnych okolnosti.

2. Vzdanie sa zvrchovanej imunity podla predchddzajiceho
odseku musi byt v pisomnej forme a musi obsahovat opis
leteckého predmetu.

KAPITOLA V
VZTAH K INYM DOHOVOROM
Cldnok XXIII

Vztah k Dohovoru o medzinirodnom uzndvani priv
k lietadlam

Dohovor nahrddza pre zmluvny $tdt, ktory je zmluvnou stranou
Dohovoru o medzindrodnom uznavani prav k lietadldm podpi-
saného v Zeneve 19. jina 1948, uvedeny Zenevsky dohovor
v Castiach tykajicich sa lietadiel, ako si vymedzené v tomto
protokole, a leteckych predmetov. V pripade priv alebo
zdbezpek, ktoré dohovor neupravuje alebo na ktoré sa nevzta-
huje, viak Zenevsky dohovor nenahradza.
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Clanok XXIV

Vztah k Dohovoru o zjednoteni niektorych pravidiel pre
predbezné zabavenie lietadla

1. Dohovor nahrddza pre zmluvny $tit, ktory je zmluvnou
stranou Dohovoru o zjednoten{ niektorych pravidiel pre pred-
bezné zabavenie lietadla podpisaného v Rime 29. mdja 1933,
uvedeny dohovor v ¢astiach tykajicich sa lietadiel, ako st vyme-
dzené v tomto protokole.

2. Zmluvny $tat, ktory je zmluvnou stranou uvedeného
dohovoru, moze pri ratifikicii, prijati alebo schvéleni protokolu
alebo pri pristipeni k nemu vyhlasit, Ze tento ¢lanok nebude
uplatiiovat.

Clanok XXV

Vztah k Dohovoru UNIDROIT o medzinirodnom
finan¢nom lizingu

Tento dohovor nahrddza Dohovor UNIDROIT
o medzindrodnom finanénom lizingu podpisany v Ottawe
28. mdja 1988, v castiach tykajiicich sa leteckych predmetov.

KAPITOLA VI
ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok XXVI
Podpis, ratifikdcia, prijatie, schvélenie alebo pristdpenie

1. Tento protokol je otvoreny na podpis v Kapskom meste
16. novembra 2001 pre $tity, ktoré sa zacastnili na Diploma-
tickej konferencii o prijati dohovoru o mobilnom zariadeni
a leteckého protokolu, ktord sa konala v Kapskom meste
v diioch 29. oktdbra az 16. novembra 2001. Po 16. novembri
2001 je tento protokol otvoreny na podpis pre vietky Stty
v Gstred] Medzindrodného instititu pre zjednotenie stkromného
prava (UNIDROIT) v Rime dovtedy, kym nenadobudne platnost
v sulade s ¢lankom XXVIIL

2. Tento protokol podlieha ratifikdcii, prijatiu a schvdleniu
Statmi, ktoré ho podpisali.

3. Ktorykolvek 3tit, ktory tento protokol nepodpie, moze
k nemu kedykolvek pristiipit.

4. Ratifikdcia, prijatie, schvélenie alebo pristipenie nadobtida
platnost uloZenim prislusnej oficidlnej listiny u depozitara.

5. Stét sa nemdze staf zmluvnou stranou tohto protokolu,
pokial nie je alebo sa nestane aj zmluvnou stranou dohovoru.

Cldnok XXVII
Organizicie regiondlnej hospodirskej integricie

1. Organizicia regiondlnej hospoddrskej integricie, ktord
tvoria suverénne $tity a ktord md pravomoc nad urcitymi zdle-
zitostami upravovanymi tymto protokolom, takisto moze
podpisat, prijat alebo schvilit tento protokol alebo k nemu
pristapit. Organizicia regiondlnej hospodarskej integrcie mé

v takom pripade prava a povinnosti zmluvného Statu
v rozsahu svojej pravomoci, ktorti uvedend organizdcia ma
nad zdlezitostami upravovanymi tymto protokolom. Ked mad
v stvislosti s tymto protokolom pocet zmluvnych $tatov rozho-
dujtici vyznam, organizdcia regiondlnej hospodarskej integricie
sa nepovazuje za dal§i zmluvny §tit popri jeho clenskych
Statoch, ktoré st zmluvnymi Statmi.

2. Organizdcia regiondlnej hospoddrskej integrcie vydd pri
podpise, prijati, schvaleni alebo pristipeni vyhldsenie, ktoré sa
ulozi u depozitdra a v ktorom sa $pecifikuji zalezitosti upravo-
vané tymto protokolom, vo vztahu ku ktorym na fiu preniesli
pravomoc c¢lenské Staty tejto organizdcie. Organizicia regio-
nalnej hospoddrskej integricie bezodkladne ozndmi depozita-
rovi vietky zmeny v rozdeleni pravomoci, vritane novo prene-
senych pravomoci $pecifikovanych vo vyhldseni vydanom podla
tohto odseku.

3. Akykolvek odkaz na ,zmluvny 3tit“ alebo na ,zmluvné
Staty“, pripadne na ,§tdt, ktory je zmluvnou stranou® alebo na
,Staty, ktoré st zmluvnymi stranami“ tohto protokolu sa
rovnako uplatfiuje na organizéciu regionalnej hospodarskej inte-
gracie, ak si to vyzaduji stvislosti.

Cldnok XXVIII
Nadobudnutie platnosti

1. Tento protokol nadobiida platnost v prvy defi mesiaca po
uplynuti troch mesiacov od ditumu uloZenia osmej listiny
o ratifikdcii, prijati, schvdleni alebo pristipeni, a to pre $tdty,
ktoré ulozili takéto listiny.

2. Pre ostatné $taty tento protokol nadobtda platnost v prvy
den mesiaca po uplynuti troch mesiacov od ditumu uloZenia
ich listiny o ratifikdcii, prijati, schvélen{ alebo pristipeni.

Cldnok XXIX
Uzemné celky

1. Ak md zmluvny $tit dzemné celky, na ktorych sa uplat-
At rozliéné systémy priva v sivislosti so zdleZitostami,
ktorymi sa zaoberd tento protokol, moze pri ratifikdcii, prijati,
schvdleni alebo pristipeni vyhldsit, Ze pdsobnost tohto proto-
kolu sa vztahuje na vSetky jeho tzemné celky alebo len na
jeden ¢i niekolko tzemnych celkov, a méze potom kedykolvek
zmenit toto svoje vyhldsenie predloZenim iného vyhldsenia.

2.V kazdom takomto vyhldseni sa vyslovne uvedt Gzemné
celky, na ktoré sa tento protokol vztahuje.

3. Ak zmluvny $tdt neurobil Ziadne vyhldsenie podla ods. 1,
tento protokol sa uplatiluje na vietky tizemné celky tohto statu.

4. Ked zmluvny $tat rozsiruje pdsobnost tohto protokolu na
jeden alebo niekolko svojich dzemnych celkov, moze urobit
vyhldsenia povolené podla tohto protokolu vo vztahu ku
kazdému takémuto tzemnému celku, pricom vyhldsenia
urobené vo vzfahu k jednému tzemnému celku sa moézu lisit
od vyhldseni urobenych vo vztahu k inému tzemnému celku.
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5. Ak sa prostrednictvom vyhldsenia podla ods. 1 posobnost
tohto protokolu rozsiri na jeden alebo viac tzemnych celkov
zmluvného Statu:

a) plati, Ze dlznik sa nachddza v zmluvnom S§tite len vtedy, ak
je zapisany v obchodnom registri alebo bol zalozeny podla
pravnych predpisov platnych na Gzemnom celku, na ktory sa
dohovor a tento protokol vztahuje, alebo ak md sidlo zapi-
sané v obchodnom registri alebo $tatutirne sidlo, spravne
tstredie, miesto podnikania alebo miesto obvyklého bydliska
na Gzemnom celku, na ktory sa dohovor a tento protokol
vztahuje;

b) kazdy odkaz na umiestnenie predmetu v zmluvnom Stéte je
odkazom na miesto predmetu na tdzemnom celku, na ktory
sa dohovor a tento protokol vztahuje, a

¢) kazdy odkaz na sprdvne orgdny v uvedenom zmluvnom
§tite sa povazuje za odkaz na sprivne orginy
s pravomocou na tzemnom celku, na ktory sa dohovor
a tento protokol vztahuje, a vietky odkazy na narodny regis-
ter alebo na registraény orgdn v uvedenom zmluvnom $tite
sa povazuji za odkazy na platny register lietadiel alebo na
registraény organ s pravomocou na uzemnom celku alebo
tzemnych celkoch, na ktoré sa dohovor a tento protokol
vztahuje.

Clanok XXX
Vyhldsenia k niektorym ustanoveniam

1. Zmluvny $tit moze pri ratifikdcii, prijati alebo schvaleni
tohto protokolu alebo pri pristipeni k nemu vyhldsit, ze bude
uplatiovat ktorykolvek jeden alebo viacero z ¢ldnkov VIII, XII
a XIII tohto protokolu.

2. Zmluvny $tdt mozZe pri ratifikdcii, prijati alebo schvdleni
tohto protokolu alebo pri pristipeni k nemu vyhldsit, ze bude
tplne alebo ¢iasto¢ne uplatiiovat ¢ldnok X tohto protokolu. Ak
urobi takéto vyhldsenie vo vztahu k ¢lanku X ods. 2, stanovi
dobu pozadovani v uvedenom odseku.

3. Zmluvny $tit moze pri ratifikdcii, prijati alebo schvaleni
tohto protokolu alebo pri pristipeni k nemu vyhldsit, Ze bude
v plnom rozsahu uplatilovat alternativu A alebo v plnom
rozsahu alternativu B ¢lanku XI, a v takom pripade stanovi
pripadné druhy konkurzného konania, pri ktorych bude uplat-
flovat alternativu A, a pripadné druhy konkurzného konania, pri
ktorych bude uplatiovat alternativu B. Zmluvny §tat, ktory
urobi vyhldsenie podla tohto odseku, stanovi dobu pozadovani
v Clanku XL

4. Stdy zmluvnych S$titov uplatnia clanok XI v silade
s vyhldsenim zmluvného $titu, ktory md primarnu stdnu
pravomoc v pripadoch platobnej neschopnosti.

5. Zmluvny §tit moze pri ratifikdcii, prijati alebo schvaleni
tohto protokolu alebo pri pristiipeni k nemu vyhlasit, Ze nebude
Uplne alebo ciastocne uplatiiovat ustanovenia cldnku XX
V tomto vyhldseni stanovi, za akych podmienok sa bude
prislusny ¢lanok uplatiovat v pripade, Ze sa mé uplatiiovat
Ciastocne, alebo inak aké iné formy predbezného opatrenia sa
budii uplatiovat.

Cldnok XXXI
Vyhldsenia podla dohovoru

Vyhlésenia urobené podla dohovoru, vritane vyhldseni urobe-
nych podla ¢ldnkov 39, 40, 50, 53, 54, 55, 57, 58 a 60
dohovoru, sa povazuji za vyhldsenia urobené aj podla tohto
protokolu, pokial nie je uvedené inak.

Cldnok XXXII
Vyhrady a vyhldsenia

1. Vod tomuto protokolu sa nemdzu vzniest Ziadne
vyhrady, ale moézu sa urobif vyhldsenia povolené ¢ldnkami
XXIV, XXIX, XXX, XXXI, XXXIII a XXXIV v sulade s tymito
ustanoveniami.

2. Kazdé vyhldsenie alebo ndsledné vyhldsenie alebo odvo-
lané vyhldsenie podla tohto protokolu sa ozndmi v pisomnej
forme depozitdrovi.

Cldnok XXXIII
Niésledné vyhldsenia

1. Stét, ktory je zmluvnou stranou, moze kedykolvek po
ddtume, ked pren tento protokol nadobudne platnost, urobit
nasledné vyhldsenie, s vynimkou vyhldsenia urobeného v silade
s ¢lankom XXXI podla ¢lanku 60 dohovoru, a to ozndmenim
tejto skutocnosti depozitdrovi.

2. Kazdé takéto ndsledné vyhldsenie nadobuda platnost
v prvy denl mesiaca nasledujiiceho po uplynuti Siestich mesiacov
od détumu prijatia ozndmenia depozitirom.

Ak je v ozndmeni stanovené dlhsie obdobie na nadobudnutie
platnosti uvedeného vyhldsenia, potom nadobudne platnost po
uplynuti tohto dlhsicho obdobia od ddtumu prijatia ozndmenia
depozitdrom.

3. Bez ohladu na predchddzajiici odsek sa tento protokol vo
vztahu ku vietkym pravam a zdbezpekdm, ktoré vznikli pred
ddtumom nadobudnutia platnosti akéhokolvek takéhoto nésled-
ného vyhldsenia, dalej uplatiuje tak, ako keby nebolo urobené
ziadne ndsledné vyhldsenie.
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Clanok XXXIV
Odvolanie vyhldsenia

1. Ktorykolvek 3tat, ktory je zmluvnou stranou a ktory
urobil vyhldsenie podla tohto protokolu, s vynimkou vyhldsenia
urobeného v stlade s cldnkom XXXI podla cldnku 60 doho-
voru, moze toto vyhldsenie kedykolvek odvolat prostrednic-
tvom ozndmenia zaslaného depozitdrovi. Takéto odvolanie
nadobudne platnost v prvy deit mesiaca nasledujiiceho po uply-
nuti Siestich mesiacov od ddtumu prijatia ozndmenia depozi-
tarom.

2. Bez ohladu na predchddzajiici odsek sa tento protokol vo
vztahu ku vietkym pravam a zdbezpekdm, ktoré vznikli pred
ddtumom nadobudnutia platnosti odvolania, nadalej uplatiiuje
tak, ako keby vyhldsenie nebolo odvolané.

Cldnok XXXV
Vypovedanie protokolu

1. Ktorykolvek 3tat, ktory je zmluvnou stranou, moze vypo-
vedat tento protokol prostrednictvom pisomného ozndmenia
zaslaného depozitdrovi.

2. Kazdé takéto vypovedanie nadobiida platnost v prvy den
mesiaca nasledujiceho po uplynuti dvandstich mesiacov od
ddtumu prijatia ozndmenia depozitirom.

3. Bez ohladu na predchddzajici odsek sa tento protokol vo
vztahu ku vietkym pravam a zdbezpekdm, ktoré vznikli pred
ddtumom nadobudnutia platnosti vypovedania, dalej uplatiiuje
tak, ako keby nebol vypovedany.

Cldnok XXXVI

Hodnotiace konferencie, zmeny a doplnenia a sdvisiace
zélezitosti

1. Depozitdr po konzultdcii s dozornym orgdnom vypracuje
pre §tity, ktoré st zmluvnymi stranami, raz do roka alebo
vtedy, ked' si to vyziadaju okolnosti, spravu o spdsobe fungo-
vania medzindrodného rezimu stanoveného v tomto dohovore
v zneni zmien a doplneni v tomto protokole v praxi. Pri
priprave tychto sprav depozitir zohladni sprivy dozorného
organu o fungovani systému medzindrodnej registracie.

2. Na ziadost minimdlne dvadsiatich piatich percent stdtov,
ktoré st zmluvnymi stranami, depozitdir po konzultacii
s dozornym orgdnom z Casu na as zvold hodnotiace konfe-
rencie na acel posidenia:

a) praktického posobenia dohovoru v zneni tohto protokolu
a jeho ucinkov pri podporovani financovania prostrednic-

tvom aktiv a prendjmu predmetov, na ktoré sa vztahuja jeho
podmienky;

b) stdneho vykladu a uplatiovania podmienok tohto protokolu
a pravidiel;

¢) fungovania systému medzindrodnej registracie, ¢innosti regis-
tratora a dohladu, ktory nad nim vykondva dozorny organ,
s prihliadnutim na spravy dozorného orgdnu a;

d) vhodnosti akychkolvek zmien tohto protokolu alebo tprav
tykajtcich sa medzindrodného registra.

3. KazdG zmenu a doplnenie tohto protokolu schvaluje
najmenej dvojtretinovd vacsina Statov, ktoré si zmluvnymi stra-
nami a déastnikmi konferencie uvedenej v predchddzajiacom
odseku, a pre stity, ktoré ratifikovali, prijali alebo schvalili
takéto zmeny a doplnenia, nadobiidaji platnost vtedy, ked ich
osem §titov ratifikuje, prijme alebo schvali v sdlade
s ustanoveniami ¢lanku XXVIII o nadobudnuti platnosti proto-
kolu.

Cldnok XXXVII
Depozitir a jeho funkcie

1.  Listiny o ratifikdcii, prijati, schvdleni alebo pristipeni sa
ulozia v Medzindrodnom institate pre zjednotenie sikromného
prava (UNIDROIT), ktory sa tymto ustanovuje za depozitdra.

2. Depozitar:

a) informuje vSetky zmluvné $tity o:

i) kazdom novom podpise alebo uloZeni listiny o ratifikdcii,
prijati, schvaleni alebo pristdpeni, spolu s prislusnym
détumom;

ii) datume nadobudnutia platnosti tohto protokolu;

i) kazdom vyhldseni urobenom v silade s tymto proto-
kolom, spolu s prislusnym datumom;

iv) odvolani alebo zmene kazdého vyhldsenia, spolu
s prislusnym ditumom a

v) ozndmeni o kazdom vypovedani tohto protokolu spolu
s prislusnym ddtumom a s ditumom jeho nadobudnutia
platnosti;
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b) posiela overené képie tohto protokolu vietkym zmluvnym
$tatom;

¢) poskytuje dozornému orgdnu a registratorovi exempldr
kazdej listiny o ratifikdcii, prijati, schvéleni alebo pristipeni,
spolu s prislusnym ddtumom ich uloZenia, exemplar
kazdého vyhldsenia alebo odvolaného ¢i zmeneného vyhla-
senia a exempldr kazdého ozndmenia o vypovedani spolu
s datumom prislusného ozndmenia, aby mohli byt uvedené
informdcie lahko a plne dostupné, a

d) vykonava dalsie funkcie, ktoré st u depozitdrov obvyklé.

NA DOKAZ TOHO podpisani riadne splnomocneni zdstupcovia
podpisali tento protokol.

V  Kapskom meste Sestndstcho novembra dvetisicjeden,
v jednom origindli v angliCtine, arab¢ine, ¢instine, franctzstine,
rudtine a $panielCine, pricom vsetky tieto znenia si rovnako
autentické, a tdto autentickost sa potvrdi, ked spolo¢ny sekre-
taridt konferencie podliehajtci pravomoci predsedu konferencie
overi do devitdesiatich dni od tu uvedeného ddtumu vzdjomni
zhodu tychto zneni.
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PRILOHA

FORMULAR ZIADOSTI O NEODVOLATELNE POVOLENIE VYMAZU Z REGISTRA LIETADIEL A O
POVOLENIE VYVOZU

Priloha uvedend v ¢lanku XIII

[uvedte datum]

Adresat: [uvedte nazov registracného organul]

Vec: Ziadost o neodvolatelné povolenie vymazu z registra lietadiel a o povolenie vyvozu

Podpisany subjekt je registrovanym [prevadzkovatelom] [vlastnikom] (*) [uvedte nazov vyrobcu draka lietadla/helikoptéry a
&islo modelu] so sériovym &islom vyrobcu [uvedte sériové &islo vyrobeu] a registraciou [&islo] [znadka] [uved'te registraéne
&islo/znacdku] (spolu so vietkym indtalovanym, zabudovanym alebo pripojenym prislu§enstvom, stéastami a zariadenim,
dalej len lietadlo®).

Tato listina je Ziadostou o neodvolatelné povolenie vymazu z registra lietadiel a o povolenie vyvozu vystavenou podpisanym
subjektom v prospech [uvedte meno veritela] (d'alej len ,opravnena strana“) podla &lanku Xl Protokolu k dohovoru o
medzinarodnych zabezpekach na mobilne zariadenia tykajluceho sa zaleZitosti Specifickych pre letecke zariadenia. V sulade
s uvedenym clankom podpisany subjekt tymto poZaduje:

i) uznanie toho, Ze opravnena strana alebo osoba rfiou oficialne poverena je jedinou osobou opravnenou::

a) zabezpedit vymaz lietadla z [uvedte nazov registra lietadiel], ktory vedie [uvedte nazov registraéného organu] na ucely
kapitoly Ill Dohovoru o medzinarodnom civilnom letectve podpisaného v Chicagu 7. decembra 1944, a

b) zabezpedit vyvoz a fyzicky presun lietadla z [uvedte nazov krajiny];

ii) potvrdenie toho, Zze opravnena strana alebo osoba fou oficialne poverena méze na pisomni Ziadost prijat opatrenia
uvedené vySSie v bode i) bez suhlasu podpisaného, a Zze po prijati takejto Ziadosti organy v [uvedte nazov krajiny] budud
spolupracovat s opréavnenou stranou s cielom rychlej realizacie uvedeného opatrenia.

Prava ustanovené touto listinou v prospech opravnenej strany nesmie podpisany subjekt zrusit bez pisomného suhlasu
opravnenej strany.

Potvrd'te svoj sthlas s touto Ziadostou a s jej podmienkami prislusnym zéaznamom na vyznadenom mieste a ulozenim tejto
listiny u [uvedte nazov registraéného organul].

[Uvedte meno prevadzkovatela/viastnika]

Schvalil a ulozil

[Uvedte meno signatara] [Uvedte datum] [Uvedte funkciu signatara]

[Uvedte prisludné informacie o zazname]

(*) Zvolte si vyraz, ktory vyjadruje prislusné kritérium registracie Statnej prisludnosti.
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(Akty prijaté podla Zmluvy o EU)

AKTY PRIJATE PODLA HLAVY VI ZMLUVY O EU

ROZHODNUTIE RADY
zo 6. aprila 2009
o zriadeni Eurdpskeho policajného dradu (Europol)

(2009/371/SVV)

RADA

EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o Eurépskej tnii, a najmé na jej ¢lanok
30 ods. 1 pism. b), ¢lanok 30 ods. 2 a ¢ldnok 34 ods. 2 pism.

c),

so zretelom na navrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu (1),

akadémie (EPA) ()] maji formu rozhodnuti Rady,
pretoze takéto rozhodnutia sa daji jednoduchsie prispo-
sobit meniacim sa okolnostiam a novym politickym prio-
ritdm.

Zriadenie Europolu ako subjektu Unie financovaného zo
vieobecného rozpoctu Eurdpskej tnie posilni tdlohu
Eurépskeho parlamentu, pokial ide o kontrolu Europolu,
prostrednictvom jeho Gcasti v procese prijimania uvede-
ného rozpoctu vritane plidnu pracovnych miest
a postupu udelenia absolutdria.

(6)  Podriadenie Europolu vieobecnym pravidlam
ked7e: a postupom uplatiiovanym pri podobnych subjektoch
Unie prinesie administrativne zjednodusenie, ktoré Euro-
polu umozni ststredit vacsi pocet svojich zdrojov na
(1) Zriadenie Eurdpskeho policajného tradu (Europol) bolo plnenie jeho hlavnych dloh.

odstihlasené v Zmluve o Eur6pskej tnii zo 7. februdra
1992 a ustanovené v Dohovore o zriadeni Eurépskeho
policajného tiradu (dohovor o Europole), ktory sa zaklada
na ¢lanku K.3 Zmluvy o Eur6pskej nii (2).

Dalsie zjednodusenie a zlepsenie fungovania Europolu
mozno dosiahnut prijatim opatreni zameranych na rozsi-
renie moznost{ Europolu pomdhat prislusnym orgdnom
presadzovania prava ¢lenskych $titov a podporovat ich,
a to bez ustanovenia vykonnych pravomoci zamest-

(2)  Dohovor o Europole bol predmetom niekolkych zmien nancom Europolu.
a doplneni zakotvenych v troch protokoloch, ktoré 0 dn Kich lepdent — e ab
nadobudli G¢innost po zdlhavom procese ratifikdcie. (8)  Jednym z takyc to, ziepsent sa ma  za ezp?at, aby
Nahradenim dohovoru rozhodnutim sa preto zjednodusi ]VEu’ropol m‘?,h"l pf)mahgt p’rlslus,ny m organom clenskych
pripadné prijimanie dalsich zmien a doplnent. Statov v boji proti osobitnym zévaznym form:am trestnej
¢innosti bez obmedzenia, ktorym je nutnost existencie
konkrétnych skuto¢nosti o zapojeni organizovanej zloci-
(3)  Zjednodusenie a zlepSenie pravneho rdmca Europolu neckej struktiry.
mozno scasti dosiahnut zriadenim Europolu ako subjektu | . . loénvch Vi
Unie financovaného zo vieobecného rozpoctu Eurdpskej ©)  Ma ’Ohbz’ s podp.orcziv:alt Vz.?,a do{; anllehspvcl) oenye vlirls.etlzo;’
tnie z dovodu prislusného uplatiiovania vseobecnych vacich imoy a je dofezite, aby ich clenmi moni by
pravidiel a postupov zamestnanci Europolu. S cielom zabezpedit, aby takdto
' Gcast bola moznd v kazdom c¢lenskom $tdte, malo by sa
zarucif, aby zamestnanci Europolu nepoZivali svoju
(4)  Najnovsie prdvne ndstroje zriadujiice podobné subjekty imunitu  pocas  vykondvania  podpornej  funkcie

Unie v oblastiach patriacich do posobnosti hlavy VI
Zmluvy o  Eurdpskej nii [rozhodnutie  Rady
2002/187/SVV z 28. februdra 2002, ktorym sa zriaduje
Eurojust s cielom posilnit boj proti zdvaznym trestnym
¢inom (}), a rozhodnutie Rady 2005/681/SVV
z 20. septembra 2005 o zriadeni Eurdpskej policajnej

(1) Stanovisko zo 17. janudra 2008 (zatial neuverejnené v tradnom
vestniku).

() U. v. ES C 316, 27.11.1995, s. 1.

() U.v. ES L 63, 6.3.2002, s. 1.

(10)

v spolo¢nych vysetrovacich timoch. Toto bude mozné
po prijati nariadenia na tento ucel na zdklade clanku
16 Protokolu o vysadich a imunitich Eur6pskych spolo-
Censtiev.

Aby sa predislo zbytoénym konaniam, ndrodné jednotky
Europolu by mali mat priamy pristup ku vSetkym
tdajom nachddzajtcim sa v Informa¢nom systéme Euro-

polu.

() U.v. EU L 256, 1.10.2005, s. 63.
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(11)  Aby Europol dosiahol svoje ciele, spractiva osobné tdaje a agentGrami vrdtane Eurojustu, ktoré zabezpecuju

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

automatizovanymi prostriedkami alebo v rdmci $truktd-
rovanych manudlnych stiborov. V sdlade s tym by sa
mali podnikndf potrebné kroky na zarucenie takej
tirovne ochrany ddajov, ktord zodpovedd aspoii trovni
vyplyvajicej z uplatnenia zdsad Dohovoru Rady Eurdpy
o ochrane jednotlivcov pri automatizovanom spractvani
osobnych tdajov, podpisaného 28. janudra 1981
v Strasburgu spolu s jeho ndslednymi zmenami
a doplneniami, hned ako tieto zmeny a doplnenia
nadobudnd platnost v rdmci ¢lenskych Statov.

Ramcové rozhodnutie Rady o ochrane osobnych tdajov
spracivanych v rdmci policajnej a justicnej spoluprice
v trestnych veciach sa bude uplatiiovat na prenos osob-
nych ddajov ¢lenskymi $tdtmi  Europolu. Uvedené
ramcové rozhodnutie neovplyvni prislusny subor ustano-
veni o ochrane tidajov v tomto rozhodnuti, ktoré obsa-
huje osobitné ustanovenia o ochrane osobnych ddajov
a podrobnejsie upravuje tieto otdzky z dévodu ich
osobitného charakteru, ako aj funkcii a prdvomoci Euro-

polu.

Je potrebné zriadit funkciu dradnika pre ochranu udajov,
ktory by bol zodpovedny za nezdvislé zabezpecenie
zakonnosti spractivania udajov a stladu
s ustanoveniami uvedenymi v tomto rozhodnuti, tykaja-
cimi sa spractivania osobnych tidajov vrdtane spractvania
osobnych tdajov zamestnancov Europolu, ktoré sii chra-
nené podla ¢ldnku 24 nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane
jednotlivcov so zreteflom na spracovanie osobnych
tidajov institiciami a orgdnmi Spolocenstva a o volnom

pohybe takychto ddajov (1).

Mali by sa rozsirit existujiice moznosti Europolu vytvarat
a riadit systémy na spractivanie informdcii zamerané na
podporu pri vykondvani jeho tloh. Takéto dalsie systémy
na spractivanie informdcif by sa mali vytvorit a udrziavat
v stlade so vSeobecnymi zdsadami ochrany osobnych
tdajov  zakotvenymi v Dohovore Rady Eurdpy
o ochrane jednotlivcov pri automatizovanom spractivani
osobnych tdajov z 28. janudra 1981, ako aj v sdlade so
zdsadami v odportcani Vyboru ministrov Rady Eurépy
¢ R (87) 15 zo 17. septembra 1987 prostrednictvom
rozhodnutia spravnej rady schvaleného Radou.

Toto rozhodnutie umoziuje zohladnovat zdsadu

pristupu verejnosti k dradnym dokumentom.

Aby Europol plnil svoje tlohy, mal by spolupracovat
s eurépskymi  institdciami,  orgdnmi,  tradmi

() U.v.ESL 8, 12.1.2001, s. 1.

17)

(18)

(20)

(21)

(22)

(23)

primerand drovent ochrany tdajov.

Europol by mal mat pravomoc uzatvarat dohody
a pracovné dohody s institdciami, orgdnmi, Gradmi
a agenttrami Unie alebo Spolocenstva a tak zvySovat
vzdjomnl Gcinnost v boji proti tym zdvaznym formdm
trestnej Cinnosti, ktoré spadajii do prévomoci oboch
stran, a zabranovat duplicite ¢innosti.

Moznosti  spolupridce  Europolu s tretimi  §tdtmi
a organizdciami by sa mali racionalizovat, aby sa tak
zabezpecila konzistentnost so vSeobecnou politikou
Unie v tejto oblasti, a mali by sa stanovit nové ustano-
venia o spdsobe, akym by sa takdto spoluprdca mala
uskutocniovat v budiicnosti.

Riadenie Europolu by sa malo zlepsit prostrednictvom
zjednodusenych postupov a vieobecnejSich opisov tloh
spravnej rady, ako aj zavedenim spolo¢ného pravidla, Ze
vietky rozhodnutia by sa mali prijimat dvojtretinovou
vacsinou.

Je potrebné prijat aj ustanovenia na zlepSenie kontroly
Europolu Eurépskym parlamentom, aby sa zabezpecilo,
7e Europol zostane v plnej miere zodpovednou
a transparentnou organizdciou, pricom je zdrovei
potrebné zabezpecit re$pektovanie dovernej povahy
operativnych informacii.

Justicnd kontrola Europolu sa vykondva v stlade
s ¢lankom 35 Zmluvy o Eurdpskej tnii.

Mali by sa ustanovit starostlivo vypracované prechodné
opatrenia, aby tak Europol mohol ¢o najlepsie pokra-
¢ovat v plneni svojich dloh.

Kedze ciel tohto rozhodnutia, a to zriadenie subjektu
zodpovedného za spolupricu v oblasti presadzovania
priva na trovni Unie, nemozno uspokojivo dosiahnut
na Urovni clenskych stitov, ale z dovodov rozsahu
a dosledkov c¢innosti ho mozno lepsie dosiahnut na
trovni Unie, moze Unia prijat opatrenia v stlade so
zdsadou subsidiarity podla ¢lanku 5 Zmluvy o zaloZeni
Eur6pskeho spolocenstva, uvedenou v ¢ldnku 2 Zmluvy
o Eurdpskej unii. V stlade so zasadou proporcionality
podla ¢lanku 5 Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolocen-
stva toto rozhodnutie neprekracuje rimec nevyhnutny na
dosiahnutie tohto ciela.
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(24) V tomto rozhodnuti sa re$pektuji zdkladné prava
a dodrziavaji sa zdsady uznané najmi v Charte zdklad-
nych prav Eurdpskej tnie,

ROZHODLA TAKTO:

KAPITOLA 1
ZRIADENIE A ULOHY
Clanok 1
Zriadenie

1. Tymto rozhodnutim sa nahrddzajd ustanovenia Dohovoru
o zriadeni Eur6pskeho policajného tradu (dohovor o Europole),
ktory sa zakladd na ¢lanku K.3 Zmluvy o Eurépskej tnii.

Europol mé sidlo v Haagu v Holandsku.

2. Europol, ako sa uvddza v tomto rozhodnuti, sa povazuje
za pravneho ndstupcu Europolu zriadeného dohovorom
o Europole.

3. Europol udrziava kontakt s jedinou ndrodnou jednotkou
v kazdom c¢lenskom $tdte, ktord sa zriadi alebo uréi v stilade
s ¢lankom 8.

Cldnok 2
Priavna spdsobilost

1. Europol md pravnu subjektivitu.

2. Europol md v kazdom clenskom S$tite najsirSiu pravnu
sposobilost a spdsobilost na privne tikony, akii majii pravnické
osoby podla prdva prislusného clenského §tdtu. Europol moze
najmi nadobtdat hnutelny a nehnutelny majetok a disponovat
s nim a zucastiiovat sa na sidnych konaniach ako jedna zo
strdn.

3. Europol je opravneny uzavrief s Holandskym kralovstvom
dohodu o sidle.

Cldnok 3
Ciel
Cielom Europolu je poskytovat pomoc a podporu ¢innostiam
vykondvanym prislusnymi orgdnmi clenskych §titov a ich
vzdjomnd spoluprdca pri predchddzani organizovanej trestnej
¢innosti, terorizmu a inym zdvaznym formdm trestnej ¢innosti,

ktora sa tyka dvoch alebo viacerych ¢lenskych $titov, a v boji
proti takymto ¢innostiam.

Na tcely tohto rozhodnutia st ,prislusné organy“ vsetky organy
verejnej moci v ¢lenskych Statoch, ktoré st podla vnatrostat-
neho préva zodpovedné za predchddzanie trestnej ¢innosti a za
boj proti nej.

Clanok 4
Posobnost

1. Rozsah pdsobnosti Europolu zahffia organizovanii trestnd
¢innost, terorizmus a iné zdvazné formy trestnej ¢innosti, ktoré
st uvedené v zozname v prilohe I a ktoré sa tykaji dvoch alebo
viacerych ¢lenskych Stitov takym sposobom, Ze si vyzaduji
spolo¢ny pristup clenskych stitov v zdvislosti od rozsahu,
zdvaznosti a nasledkov takejto trestnej ¢innosti.

2. Rada na odporti¢anie sprdvnej rady stanovuje Europolu
priority, pricom zohladiiuje predovietkym strategické analyzy
a odhad hrozieb vypracované Europolom.

3. Do posobnosti Europolu patria takisto aj stvisiace trestné
¢iny. Stvisiacimi trestnymi ¢inmi st:

a) trestné ciny spdchané s cielom ziskat prostriedky na
pachanie trestnych ¢inov patriacich do pdsobnosti Europolu;

b) trestné Ciny spachané s ciefom ulahcit alebo uskutocnit
trestné Ciny patriace do pdsobnosti Europolu;

¢) trestné Ciny spachané na zabezpelenie beztrestnosti trest-
nych ¢inov patriacich do posobnosti Europolu.

Cldnok 5
Ulohy
1. Medzi hlavné dlohy Europolu patri:

a) zhromazdovat, uchovavat, spracivat, analyzovat a vymienat
informécie a spravodajské informaécie;

b) bezodkladne ozndmif prislusnym orgdnom c¢lenskych sttov
prostrednictvom ndrodnej jednotky uvedenej v ¢lanku 8
informécie, ktoré sa tychto stitov tykaji, a oznamovat
akékolvek zistené stvislosti medzi trestnymi ¢inmi;

¢) pomdhat pri vySetrovani v ¢lenskych stitoch predovsetkym
poskytnutim vSetkych relevantnych informacii ndrodnym
jednotkdm;
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d) poziadat prislusné orgdny dotknutych clenskych $titov, aby
v konkrétnych pripadoch zacali, vykonali alebo koordinovali
vySetrovanie a navrhli zostavenie spolo¢ného vysetrovacieho
timu;

) poskytovat spravodajské informdcie a analytick podporu
¢lenskym Stitom v stvislosti s vyznamnymi medzindrod-
nymi podujatiami;

f) vypractuvat odhad hrozieb, strategické analyzy a vSeobecné
situané spravy tykajice sa jeho ciela vritane odhadu
hrozieb v savislosti s organizovanou trestnou ¢innostou.

2. Ulohy uvedené v odseku 1 zahffiaji poskytovanie
podpory lenskym $titom pri plneni ich dloh, medzi ktoré
patri zhromazdovanie a analyza informdcii z internetu, aby
pomdhali pri odhalovani trestnej Cinnosti umoZnenej alebo
pachanej prostrednictvom internetu.

3. Europol plni tieto doplnkové tlohy:

a) rozvija odborné znalosti o vySetrovacich postupoch prislus-
nych orgdnov ¢lenskych $titov a poskytuje poradenstvo pri
vySetrovaniach;

b) poskytuje strategické spravodajské informdcie s cielom ulah-
Covat a podporovat ucinné a efektivne vyuzivanie zdrojov
dostupnych na vnitrostitnej trovni aj na drovni Unie pre
operativne ¢innosti a podporovat tieto ¢innosti.

4. Okrem toho Europol moze v kontexte svojho ciela podla
¢lanku 3 a v stlade so svojimi persondlnymi a rozpoctovymi
zdrojmi a v medziach urcenych spravnou radou pomdhat ¢len-
skym $titom poskytovanim podpory, poradenstva a vyskumu
v tychto oblastiach:

a) odbornd priprava ¢lenov ich prislusnych orgdnov, v pripade
potreby v spoluprici s Eurdpskou policajnou akadémiou;

b) organizicia a vybavenie tychto orgdnov ulahéovanim posky-
tovania technickej pomoci medzi ¢lenskymi Statmi;

¢) metddy predchddzania trestnej ¢innosti;

d) technické a forenzné metédy a analyzy a vySetrovacie
postupy.

5. Europol plni tiez dlohu ustredného dradu pre boj proti
falSovaniu eura v stlade s rozhodnutim Rady 2005/511/SVV

z 12. jula 2005 o ochrane eura proti falSovaniu ustanovenim
Europolu ako tstredného dradu na boj proti falsovaniu eura (*).
Europol tiez moze podporovat koordindciu opatreni vykondva-
nych prislusnymi orgdnmi clenskych $titov alebo v rdmci
spolo¢nych  vySetrovacich timov, pripadne v spojeni so
subjektmi Unie a orgdnmi tretich Stitov na tcely boja proti
falSovaniu eura. Na Zziadost modze finan¢ne podporit vysetro-
vanie falSovania eura.

Cldnok 6
Ucast v spoloénych vysetrovacich timoch

1. Zamestnanci Europolu sa modzu v podpornej funkcii
zUCastiiovat na praci spolo¢nych vySetrovacich timov vritane
takychto timov vytvorenych v sdlade s ¢lankom 1 rdmcového
rozhodnutia Rady 2002/465/SVV z 13. jGna 2002
o spolo¢nych vySetrovacich timoch (), v stlade s ¢lankom 13
Dohovoru z 29. mdja 2000 o vzdjomnej pomoci v trestnych
veciach medzi c¢lenskymi $tditmi Eurdpskej tnie (}) alebo
v stlade s c¢ldnkom 24 Dohovoru z 18. decembra 1997
o vzajomnej pomoci a spoluprdci medzi colnymi spravami (%),
pokial tieto timy vySetruja trestné €iny, ktoré patria do rozsahu
posobnosti Europolu podla ¢lanku 4 tohto rozhodnutia.

Zamestnanci Europolu mézu v rozsahu stanovenom v pravnych
predpisoch ¢lenskych §tatov, v ktorych posobi vysetrovaci tim,
a v stlade s dohodou uvedenou v odseku 2 pomdhat pri viet-
kych ¢innostiach a v stilade s odsekom 4 si vymienat informécie
so vSetkymi ¢lenmi spolo¢ného vysetrovacieho timu. Nesmd sa
vSak ztcastiiovat na vykone ziadnych ndpravnych opatreni.

2. Administrativna realizdcia acasti zamestnancov Europolu
v spolo¢nych vySetrovacich timoch podlicha dohode medzi
riaditelom a prislusnymi orgdnmi ¢lenskych 3tdtov, ktoré maji
svojich zastupcov v spolotnom vysetrovacom time, a to za
Glasti ndrodnych jednotiek. Pravidld fungovania takychto
dohod urcuje spravna rada.

3.V pravidlach uvedenych v odseku 2 sa spresni, za akych
podmienok sa zamestnanci Europolu poskytuji na pracu
v spolo¢nych vySetrovacich timoch.

4.V stlade s dohodou uvedenou v odseku 2 mézu zamest-
nanci Europolu udrziavat priamy kontakt s ¢lenmi spolo¢ného
vySetrovacicho timu a v sidlade s tymto rozhodnutim posky-
tovat ¢lenom a docasne vyslanym ¢lenom spolo¢ného vysetro-
vacieho timu informécie z ktorejkolvek zlozky systému na spra-
ctivanie informdcii uvedeného v ¢lanku 10. V pripade takéhoto
priameho kontaktu Europol zdroven informuje aj ndrodné
jednotky ¢lenskych stdtov zastipenych v time, ako aj tie ¢lenské
Stty, ktoré poskytli informdcie o uvedenom kontakte.

. EU L 185, 16.7.2005, s. 35.
. ES L 162, 20.6.2002, s. 1.
. ES C 197, 12.7.2000, s. 3.
. ES C 24, 23.1.1998, s. 2.
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5. Informdcie, ktoré ziskal zamestnanec Europolu pocas
svojho posobenia v spoloénom vysetrovacom time, sa mozu
so stihlasom a na zodpovednost clenského $titu, ktory ich
poskytol, zahrntit do ktorejkolvek zlozky systémov na spraci-
vanie informdcif uvedenych v ¢lanku 10 podla podmienok usta-
novenych v tomto rozhodnuti.

6.  Pocas realizacie operdcii spolo¢ného vysetrovacicho timu
sa na zamestnancov Europolu, pokial ide o trestné ciny
spachané voc¢i nim alebo nimi, uplatiiuje vnitrodtitne pravo
¢lenského §tdtu, v ktorom posobia, platné pre osoby
v podobnej funkcii.

Cldnok 7
Ziadosti Europolu o zalatie vySetrovania trestnej innosti

1.  Clenské stity sa zaoberaji kazdou ziadostou Europolu
o zacatie, vykonanie alebo koordindciu  vySetrovania
v osobitnych pripadoch a tymto Ziadostiam venuji nélezitd
pozornost. Clenské $tity informuji Europol o tom, & za¢nd
pozadované vySetrovanie.

2. Europol vopred informuje Eurojust o tom, Ze Zziada
0 zacatie vySetrovania trestnej ¢innosti.

3. Ak sa prislusné orgdny clenskych $titov rozhodnt nevy-
hoviet Ziadosti Europolu, informuji Europol o svojom rozhod-
nuti a jeho dovodoch, ibaze nemozu uviest dovody, pretoze:

a) by sa tym poskodili zakladné ndrodné bezpe¢nostné zaujmy
alebo

b) by sa tym ohrozil dspech prebichajtcich vysetrovani alebo
bezpecnost osob.

4. Odpovede na ziadosti Europolu o zacatie, vykonanie alebo
koordindciu vySetrovania konkrétnych pripadov a informdcie
o vysledkoch vySetrovania sa zasielaji Europolu prostrednic-
tvom prislusnych  orgdnov  clenskych $titov v sdlade
s pravidlami ustanovenymi v tomto rozhodnuti a s prislusnymi
vnatro$tatnymi pravnymi predpismi.

Cldnok 8
Ndrodné jednotky
1. Kazdy clensky stat zriadi alebo urc¢i ndrodnd jednotku
zodpovednii za plnenie dloh stanovenych v tomto ¢ldnku.

V kazdom ¢lenskom State je jeden pracovnik povereny vedenim
ndrodnej jednotky.

2. Nérodnd jednotka je jediny styény orgdn medzi Euro-
polom a prislusnymi orgdnmi ¢lenskych 3tatov. Clenské 3taty

vSak mozu povolif priame kontakty medzi uréenymi prislus-
nymi orgdnmi a Europolom za predpokladu splnenia
podmienok stanovenych dotknutym ¢clenskym Stitom, co
zahffia poziadavku kontaktovat najprv nirodnd jednotku.

Europol zdroveni poskytne ndrodnej jednotke vsetky informdcie,
ktoré si vymienial pocas priamych kontaktov s uréenymi prislus-
nymi  orgdnmi. Vzfahy medzi ndrodnou jednotkou
a prislusnymi orgdnmi sa riadia vndtro$titnym pravom, a to
najmé prislusnymi vnutro§tatnymi dstavnymi poziadavkami.

3. Clenské $tity prijmti opatrenia potrebné na zabezpecenie
toho, aby ndrodné jednotky mohli plnif svoje dlohy,
a predovietkym mali pristup k prislusnym vnatrostitnym
tdajom.

4. Nérodné jednotky:

a) z vlastnej iniciativy poskytuji Europolu informdcie
a spravodajské informdacie potrebné na plnenie jeho tloh;

b) poskytujii Europolu na poziadanie informécie, spravodajské
informdcie a poradenstvo;

¢) aktualizuji informdcie a spravodajské informécie;

d) v stlade s vnitrostitnym pravom vyhodnocujt pre prislusné
orgdny informdcie a spravodajské informdcie a poskytujii im
takéto materidly;

e) obracaji sa na Europol so ziadostami o poradenstvo, infor-
mécie, spravodajské informdcie a analyzy;

f) poskytuji Europolu informdcie urcené na uchovdvanie
v jeho databdzach;

g) zabezpecuju sulad s pravom pri kazdej vymene informdcii
medzi nimi a Europolom.

5. Bez toho, aby bola dotknutd zodpovednost clenskych
Statov, pokial ide o dodrziavanie verejného poriadku
a zabezpedenie vniitornej bezpecnosti, nirodnd jednotka nie je
povinnd v akomkolvek konkrétnom pripade poskytovat infor-
mdcie alebo spravodajské informdcie, ak:

a) by poskodili zakladné zdujmy ndrodnej bezpecnosti;
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b) by to mohlo ohrozit dspech prave prebiehajiiceho vysetro-
vania alebo bezpecnost jednotlivcov alebo

¢) by to viedlo k spristupneniu informdcii tykajicich sa orga-
nizdcii alebo osobitnych spravodajskych ¢innosti v oblasti
Statnej bezpecnosti.

6.  Naklady ndrodnych jednotiek vynaloZené na komunikdciu
s Europolom hradia ¢lenské $tity a s vynimkou ndkladov za
pripojenie sa netictuji Europolu.

7. Riaditelia ndrodnych jednotiek sa pravidelne stretdvaji na
vlastny podnet, na ziadost spravnej rady alebo na Ziadost riadi-
tela Europolu, aby poskytovali Europolu pomoc v operativnych
otdzkach, a to najmi s cielom:

a) postdit a pripravif ndvrhy, ktoré zlepsia operativnu efektiv-
nost Europolu a zvysia angazovanost ¢lenskych statov;

b) vyhodnotit spravy a analyzy vypracované Europolom
v stlade s ¢lankom 5 ods. 1 pism. f) a pripravit opatrenia
na pomoc pri vykondvani ich zisteni;

¢) poskytntt podporu pri vytvarani spolo¢nych vySetrovacich
timov s tcastou Europolu v stlade s ¢lankom 5 ods. 1 pism.
d) a ¢lankom 6.

Cldnok 9
Sty¢ni dostojnici
1.  Kazdd ndrodnd jednotka vysle aspon jedného sty¢ného
dostojnika pre Europol. Pokial nie je v osobitnych ustanove-

niach tohto rozhodnutia uvedené inak, na sty¢nych dostojnikov
sa vztahuje vnitrostitne pravo vysielajuceho ¢lenského Statu.

2. Sty¢ni dostojnici zriadia pri Europole ndrodné sty¢né
tirady a podla pokynov ndrodnych jednotiek budd zastupovat
ich zdujmy v rdmci Europolu v stlade s vniitrodtaitnym pravom
vysielajuceho ¢lenského $titu a v stlade s ustanoveniami, ktoré
sa uplatiluji na spravu Europolu.

3. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 8 ods. 4 a 5, styéni
dostojnici:

a) poskytuji Europolu informdcie od vysielajicej ndrodnej
jednotky;

b) odovzdavajii vysielajicej ndrodnej jednotke informdcie od
Europoluy;

¢) spolupracujii so zamestnancami Europolu formou poskyto-
vania informdcii a poradenstva a

d) v stlade s vnitrodtitnym pravom pomdahaji v ramci svojej
zodpovednosti pri vymene informdcii zo svojich ndrodnych
jednotiek so styénymi dostojnikmi inych ¢lenskych Statov;
tieto dvojstranné vymeny mozu takisto zahffiat aj informécie
o trestnych ¢inoch, ktoré nepatria do pdsobnosti Europolu,
pokial to vndtro§titne pravo umoziiuje.

4. Clénok 35 sa podobne vzfahuje na cinnosti styénych
dostojnikov.

5. Prdva a povinnosti sty¢nych dostojnikov vo vztahu
k Europolu urcuje spravna rada.

6.  Sty¢ni dostojnici pozivaji vysady a imunity potrebné na
plnenie ich dloh v siilade s ¢lankom 51 ods. 2.

7. Europol zabezpecuje, aby boli sty¢ni dostojnici v plnej
miere informovani o v3etkych ¢innostiach a spolupracovali na
nich do takej miery, v akej je to zlucite[né s ich funkciou.

8. Europol bezplatne poskytuje ¢lenskym $titom priestory
v budove Europolu potrebné na ¢innost ich sty¢nych dostoj-
nikov, ako aj primeranti podporu na vykondvanie ¢innosti ich
sty¢nych dostojnikov. Vsetky dalsie ndklady, ktoré vznikli
v stvislosti s vyslanim sty¢nych dostojnikov, hradi vysielajtici
Clensky $tat vratane ndkladov na vybavenie sty¢nych dostoj-
nikov, pokial sprévna rada pri priprave rozpoctu Europolu
v konkrétnych pripadoch neodporudi inak.

KAPITOLA I
SYSTEMY NA SPRACUVANIE INFORMACI{
Cldnok 10
Spraciivanie informdcii

1. Pokial je to nevyhnutné na plnenie jeho cielov, Europol
spraciva informdcie a spravodajské informdcie vritane osob-
nych ddajov v sdlade s tymto rozhodnutim. Europol zriadi
a udrziava Informacny systém Europolu uvedeny v ¢lanku 11
a analytické pracovné stibory uvedené v clanku 14. Europol
moze tiez v silade s odsekmi 2 a 3 tohto ¢linku zriadovat
a udrziavat aj iné systémy na spractivanie osobnych tdajov.

2. Spréavna rada na ndvrh riaditela, po zvdzeni moZznosti,
ktoré pontkaji existujiice systémy Europolu na spraciivanie
informécif, a po porade so spoloénym dozornym orgdnom
rozhodne o zriadeni nového systému na spractivanie osobnych
udajov. Toto rozhodnutie spravnej rady sa predkladd Rade na
schvdlenie.
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3. Rozhodnutie spravnej rady uvedené v odseku 2 obsahuje
podmienky a obmedzenia, za ktorych moze Europol dany novy
systém na spractivanie osobnych tdajov zriadit. Rozhodnutim
spravnej rady sa smie povolit spractivanie osobnych tdajov,
ktoré sa tykaji kategérii osob uvedenych v ¢lanku 14 ods. 1,
no nepovoluje sa nim spracvanie osobnych tudajov, ktoré
odhalujt rasovy alebo etnicky povod, politické ndzory, nébo-
zenské alebo filozofické  presvedéenie alebo  ¢lenstvo
v odborovych organizécidch, ani spractivanie tdajov tykajiicich
sa zdravia alebo pohlavného Zivota. Rozhodnutim spravnej rady
sa musi zabezpecit riadne vykondvanie opatreni a zdsad uvede-
nych v ¢lankoch 18, 19, 20, 27, 29 a 35. Rozhodnutie sprivnej
rady musi najmd vymedzit acel nového systému, pristup
k tGdajom a ich vyuZzivanie, ako aj lehoty ich uchovévania
a vymazdvania.

4. Europol moze spracuvat tdaje s cielom zistit, ¢i st rele-
vantné pre jeho dlohy a ¢i ich mozno zac¢lenit do Informac¢ného
systtmu Europolu uvedeného v ¢lanku 11, do analytickych
pracovnych stiborov uvedenych v ¢lanku 14 alebo do inych
systémov na spracvanie osobnych ddajov zriadenych v stlade
s odsekmi 2 a 3 tohto ¢lanku. Sprdvna rada, konajiic na névrh
riaditela a po porade so spoloénym dozornym orgdnom, urci
podmienky spractvania takychto tddajov, najmd pokial ide
o pristup k tidajom a ich vyuzivanie, ako aj lehoty ich uchové-
vania a vymazdvania, ktoré nemdzZu presiahnut Sest mesiacov,
pricom riadne zohladni zdsady uvedené v ¢lanku 27. Uvedené
rozhodnutie spravnej rady sa predkladd Rade na schvélenie.

Cldnok 11
Informaény systém Europolu

1. Europol spravuje Informacny systém Europolu.

2. Europol zabezpetuje dodrziavanie ustanoveni tohto
rozhodnutia tykajiicich sa prevadzky Informaéného systému
Europolu. Je zodpovedny za riadne fungovanie technickych
a prevadzkovych aspektov informacného systému a prijme
vSetky opatrenia potrebné na zabezpelenie riadneho vykona-
vania opatreni uvedenych v cldnkoch 20, 29, 31 a 35, tykaja-
cich sa Informa¢ného systému Europolu.

3. Za komunikiciu s Informaénym systémom Europolu je
zodpovednd ndrodnd jednotka kazdého clenského stdtu. Je
zodpovednd najmd za bezpecnostné opatrenia uvedené
v clanku 35, tykajice sa zariadeni na spractivanie ddajov,
ktoré sa pouzivaji na tzemi dotknutého ¢lenského Stdtu, za
preskimanie ustanovené v ¢cldnku 20, a pokial to vyzaduji
zdkony, iné prévne predpisy a sprdvne opatrenia a postupy
daného clenského sttu, za riadne vykondvanie tohto rozhod-
nutia v inych ohladoch.

Cldnok 12
Obsah Informacného systému Europolu

1. Informacny systém Europolu mozno pouzivat iba na spra-
ctivanie takych ddajov, ktoré sti potrebné na plnenie tloh Euro-
polu. Vkladaja sa ddaje, ktoré sa vztahuji na:

a) osoby, ktoré st v silade s vnitro§titnym pravom dotknu-
tého ¢lenského 3tatu podozrivé zo spachania trestného ¢inu
alebo z Gcasti na trestnom Cine, ktory patri do posobnosti
Europolu, alebo osoby, ktoré boli za takyto trestny ¢in odsu-
dené;

b) osoby, pri ktorych v stlade s vnatrostatnym pravom dotknu-
tého clenského §titu existuji konkrétne skutocnosti alebo
dovodné podozrenie, na zdklade ktorého sa mozno
domnievat, Ze maji v umysle spdchat trestné Ciny, ktoré
patria do pdsobnosti Europolu.

2. Udaje tykajiice sa osob uvedenych v odseku 1 mozu
zahfiat iba tieto naleZitosti:

a) priezvisko, rodné priezvisko, krstné meno a lubovolné
prezyvky a pseudonymy;

b) ditum a miesto narodenia;

¢) $tatnu prislusnost;

d) pohlavie;

¢) miesto bydliska, povolanie a miesto pobytu dotknutej osoby;

f) ¢isla socidlneho poistenia, tdaje z vodi¢skych preukazov,
dokladov totoznosti a pasu, a

g) ak je to potrebné, aj iné charakteristiky, ktoré by mohli
pomoct pri urceni totoznosti, vrtane akychkolvek zvlast-
nych objektivnych a nemennych fyzickych znakov, ako st
daktyloskopické ~ tdaje a profil DNA  (vytvoreny
z nekddujicej Casti DNA).

3. Okrem tidajov uvedenych v odseku 2 sa moze Informacny
systém Europolu vyuZivat aj pri spracvani tychto uddajov
o osobdch uvedenych v odseku 1:

a) ddaje o trestnych ¢inoch, podozreniach zo spachania trest-
nych ¢inov a ddaje o tom kedy, kde a ako boli (idajne)
spachané;
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b) udaje o prostriedkoch, ktoré sa pouzili alebo mozu pouzit
na spachanie trestnych ¢&inov, vrdtane informdcif
o pravnickych osobich;

¢) udaje o utvaroch, ktoré sa zaoberaja pripadom, a ich ¢isla
spisov;

d) tdaje o podozreniach z tcasti na zlo¢innom spoléent;

¢) rozsudky v stvislosti s trestnymi cinmi, ktoré patria do
posobnosti Europoly;

f) vkladatel adajov.

Tieto Gdaje sa mozu vlozit do informaéného systému aj vtedy,
ked este neobsahujii idaje o konkrétnych osobdch. Ak tdaje do
systému zaddva samotny Europol, uvddza okrem svojho ¢isla
spisu aj zdroj informécii.

4. Dodato¢né informdcie, ktoré md k dispozicii Europol
alebo ndrodné jednotky, tykajice sa osob uvedenych v odseku
1, sa mozu na ziadost poskytnit ktorejkolvek ndrodnej
jednotke alebo Europolu. Nédrodné jednotky tak urobia
v stlade s vnitrodtaitnym pravom.

Ak sa dodato¢né informdcie tykaji jedného alebo viacerych
savisiacich trestnych ¢inov vymedzenych v ¢lanku 4 ods. 3,
tdaje uchovdvané v Informa¢nom systéme Europolu sa zodpo-
vedajucim sposobom oznadia, aby sa ndrodnym jednotkdm
a Europolu umoznilo vymienat si informdcie o stvisiacich trest-
nych ¢inoch.

5. Ak sa sudne konanie vedené voci dotknutej osobe
s kone¢nou platnostou zastavi alebo ak je takdto osoba
s kone¢nou platnostou zbavend obvinenia, ddaje, ktoré stivisia
s rozhodnutim o zastaveni sidneho konania alebo
s rozhodnutim o zbaveni obvinenia, sa z informacného systému
vymazu.

Cldnok 13
PouZivanie Informacného systému Europolu

1. Pravo vkladat ddaje priamo do Informacného systému
Europolu a vyhladdvat ich v flom maji ndrodné jednotky,
sty¢ni dostojnici, riaditel, zdstupcovia riaditela a riadne splno-
mocneni zamestnanci Europolu. Europol moze tdaje vyhla-
dévat, ak je to v konkrétnom pripade potrebné na plnenie
jeho dloh. Pristup ndrodnych jednotiek a sty¢nych dostojnikov
sa realizuje v stlade so zdkonmi, inymi prdvnymi predpismi
a spravnymi opatreniami a postupmi strany, ktord vyZaduje
pristup, s vyhradou akychkolvek dodatoénych ustanoveni usta-
novenych v tomto rozhodnuti.

2. Udaje moze menif, opravovat alebo vymazivat len
subjekt, ktory tieto ddaje do informacného systému vlozil. Ak

sa iny subjekt domnieva, Ze Udaje, na ktoré odkazuje ¢ldnok 12
ods. 2, st nespravne, alebo si Zeld ich doplnit, thned informuje
subjekt, ktory tieto udaje vlozil. Vkladatel ddajov takéto infor-
mécie bezodkladne preskima, a ak je to potrebné, ihned takéto
tdaje zmeni, doplni, opravi alebo vymaze.

3. Ak systém obsahuje udaje, na ktoré odkazuje ¢lanok 12
ods. 3, tykajtice sa urcitej osoby, dodato¢né udaje podla uvede-
ného ustanovenia moze vkladat ktorykolvek subjekt. Ak dojde
k zrejmému rozporu medzi vloZenymi uddajmi, dotknuté
subjekty sa po vzdjomnej konzulticii dohodni.

4. Ak subjekt zamysla vymazat vietky ddaje o urcitej osobe,
na ktoré odkazuje ¢lanok 12 ods. 2, ktoré do systému vlozil,
a udaje podla ¢ldnku 12 ods. 3 tykajlce sa rovnakej osoby,
ktoré do systému vlozili iné subjekty, pravna zodpovednost
za ochranu tdajov podla ¢linku 29 ods. 1, ako aj prévo
menit, doplnat, opravovat a vymazavat takéto tdaje podla
¢lanku 12 ods. 2 prechddza na nasledujiici subjekt, ktory vlozil
udaje o tejto osobe, na ktoré odkazuje ¢lanok 12 ods. 3.
Subjekt, ktory md v timysle vymazat tidaje, o tom informuje
subjekt, na ktory prechddza prdavna zodpovednost za ochranu
udajov.

5. Zodpovednost za pripustnost vyhladdvania, vkladania
alebo vykondvania zmien v ramci Informa¢ného systému Euro-
polu ma subjekt, ktory vyhladdva, vkladd alebo meni ddaje.
Tento subjekt musi byt zistitelny. Poskytovanie informdcii
medzi ndrodnymi jednotkami a prislusnymi orgdnmi ¢lenskych
Stdtov sa riadi vnitro$ttnym pravom.

6.  Okrem ndrodnych jednotiek a 0séb uvedenych v odseku 1
moézu v Informaénom systéme Europolu vyhladdvat aj prislusné
orgdny urcené na tento acel clenskymi Statmi. Vysledkom také-
hoto vyhladdvania viak moéze byt len informdacia o tom, ¢&i sa
pozadované udaje v Informaénom systéme Europolu nacha-
dzaji. Dalsie informécie potom mozno ziskat prostrednictvom
ndrodnej jednotky.

7. Informdcie tykajice sa prislusnych orgdnov urcenych
v stlade s odsekom 6, ako aj ndsledné dpravy sa posld Gene-
ralnemu  sekretaridtu Rady, ktory uverejni tieto informdcie
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Cldnok 14
Analytické pracovné stbory

1. Europol moéze v analytickych pracovnych siboroch ucho-
vévat, upravovat a vyuzival ddaje o trestnych ¢inoch, ktoré
patria do jeho poOsobnosti, vritane tdajov o suvisiacich trest-
nych ¢inoch uvedenych v ¢ldnku 4 ods. 3, ak je to potrebné na
vykon jeho tloh. Analytické pracovné sibory mozu obsahovat
udaje o tychto kategdridch osob:

a) osob, na ktoré odkazuje ¢lanok 12 ods. 1;
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b) osob, ktoré mozu byt predvolané, aby svedcili v savislosti
s predmetnymi trestnymi ¢inmi alebo v ndslednom trestno-
prévnom konan;

) osob, ktoré st obetami jedného z predmetnych trestnych
¢inov alebo osdb, pri ktorych ur¢ité skutocnosti umoziuj
domnievat sa, Ze mozu byt obetami takéhoto trestného ¢inu;

&

kontaktnych os6b a spolo¢nikov a

¢) osob, ktoré mozu poskytnif informdcie o predmetnych
trestnych ¢inoch.

Spractvanie osobnych ddajov, ktoré odhalujii rasovy alebo
etnicky povod, politické ndzory, ndbozenské alebo filozofické
presvedéenie alebo ¢lenstvo v odborovych organizdcidch
a spracivanie Udajov tykajicich sa zdravia alebo pohlavného
zivota je dovolené iba vtedy, ak je to nevyhnutne potrebné na
tcely predmetného stiboru a pokial takéto tdaje doplnaji iné
osobné tdaje, ktoré uz boli do stboru vlozené. Je zakdzané
zvolit si v rozpore s uvedenymi pravidlami tykajiicimi sa
ucelu urditd skupinu osob iba na zdklade uvedenych citlivych
tdajov.

Rada po konzultdcii s Eurépskym parlamentom prijme kvalifi-
kovanou vacsinou vykondvacie predpisy pre analytické pracovné
subory, ktoré vypracuje spravna rada po tom, ¢o ziska stano-
visko spolo¢ného dozorného orgdnu, ktoré budd obsahovat
dodato¢né podrobnosti, najmé pokial ide o kategérie osobnych
tidajov, na ktoré odkazuje tento ¢ldnok a ustanovenia tykajiice
sa bezpecnosti dotknutych tdajov a interného dozoru nad ich
vyuzivanim.

2. Analytické pracovné stbory sa tvoria na dcely analyzy
definovanej ako zhromazdovanie, spractvanie alebo vyuzivanie
tdajov s cielom poméct pri vySetrovani trestnej ¢innosti. Kazdy
analyticky projekt si vyzaduje zriadenie analytickej skupiny,
v ktorej tzko spolupracuj:

a) analytici a ini zamestnanci Europolu urceni riaditelom;

b) sty¢ni dostojnici afalebo odbornici z ¢lenskych statov, ktori
poskytuji informécie alebo ktorych sa analyza tyka v zmysle
odseku 4.

Iba analytici st opravneni vkladat tidaje do dotknutého stboru
a upravovat ich. Vsetci c¢lenovia analytickej skupiny mozu
vyhladdvat ddaje zo stiboru.

3. Ndérodné jednotky na Zziadost Europolu alebo z vlastnej
iniciativy poskytuji Europolu s vyhradou ¢lanku 8 ods. 5 vsetky
informécie, ktoré moze ziadat pre konkrétny analyticky

pracovny stbor. Clenské 3tity takéto tidaje oznamujd, iba ak
je ich spractivanie na déely predchddzania trestnym ¢inom, ich
analyzy alebo boja proti nim povolené ich vndtrotitnym
pravom. V zavislosti od nalichavosti mozno tdaje z urcenych
prislusnych orgdnov smerovat v stlade s ¢lankom 8 ods. 2
priamo do analytickych pracovnych stuborov.

4. Ak md analyza vieobecny a strategicky charakter, vietky
¢lenské staty st prostrednictvom styénych dostojnikov afalebo
odbornikov v plnom rozsahu oboznamované s jej vysledkami,
najmi prostrednictvom sprav vypracovanych Europolom.

Ak sa analyza zaoberd $pecifickymi pripadmi, ktoré sa netykaja
vietkych ¢lenskych statov, a md priamy operativny ciel, podie-
lajti sa na nej zdstupcovia:

a) Clenskych Sstitov, z ktorych pochddzajii informdicie, na
zaklade ktorych sa rozhodlo o otvoreni analytického pracov-
ného suboru, alebo ¢lenskych stitov, ktorych sa informdcie
priamo tykaja, a clenskych stitov, ktoré boli analytickou
skupinou neskor vyzvané na Gcast, pretoZe sa ich informdcie
takisto zacali tykat;

b) clenskych stitov, ktoré z indexu podla cldnku 15 zistili, Ze je
potrebné, aby boli informované, a ktoré preukdzu potrebu
byt informované za podmienok ustanovenych v odseku 5
tohto ¢lanku.

5.V dosledku potreby byt informovani si informdcie vyzia-
dajui opravneni sty¢ni dostojnici. Kazdy clensky stit vymenuje
a poveri obmedzené mnozstvo takychto sty¢nych dostojnikov.

Sty¢ny dostojnik si vyziada informécie podla ustanoveni uvede-
nych v odseku 4 druhom pododseku pism. b) pisomnym
odovodnenim schvdlenym orgdnom, ktorému podlicha vo
svojom Clenskom Stdte, ktoré predlozi vSetkym wcastnikom
analyzy. Automaticky sa potom podiela na prebichajicej
analyze.

Ak analytickd skupina vyslovi ndmietku, jeho Gcast sa odloZi,
kym sa nedokon¢i zmierovacie konanie, ktoré pozostdva
z tychto troch etdp:

a) Gcastnici analyzy sa usilujti dosiahnut dohodu so sty¢nym
dostojnikom, ktory si na zaklade potreby byt informovany
vyziadal informdcie. Na tento ticel maji k dispozicii najviac
osem dnf;

b) ak nedojde k dohode, do troch dni sa stretnd vedici dotknu-
tych ndrodnych jednotiek a riaditel, aby dosiahli dohodu;
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¢) ak rozpor pretrvava, do osmich dni sa stretnd zdstupcovia
dotknutych stran v spravnej rade. Ak dotknuty clensky $tat
nadalej vyzaduje informécie, o jeho wcasti sa rozhodne
konsenzom.

6.  Clensky stat, ktory poskytuje daje Europolu, sém rozho-
duje o stupni citlivosti tidajov a o zmendch tohto stupiia a je
opravneny ur¢it podmienky, za ktory sa bude s idajmi narédbat.
O akomkolvek 3ireni alebo operativnom vyuziti poskytnutych
tdajov rozhoduje ¢lensky stét, ktory tdaje Europolu poskytol.
Ak nemozno urcit, ktory ¢lensky stat tidaje Europolu poskytol,
rozhoduji o Sireni alebo operativnom vyuziti tychto ddajov
Gcastnici analyzy. Clensky tét alebo odbornik, ktory sa pripoji
k prebiehajiicej analyze, nesmie bez predchddzajiceho stihlasu
povodne dotknutych ¢lenskych $titov tdaje najmd Sirit ani
vyuzivat.

7. Odchylne od odseku 6 v pripadoch, ked Europol po
vlozeni ddajov do analytického pracovného stboru zisti, Ze
uvedené tdaje sa tykaju osoby alebo predmetu, o ktorom sa
do stboru uz vlozili ddaje poskytnuté inym ¢lenskym Stitom
alebo trefou stranou, v stilade s ¢lainkom 17 o tom bezodkladne
informuje dotknuty ¢lensky $tdt alebo tretiu stranu.

8. Europol moze prizvat odbornikov zo subjektov uvede-
nych v ¢ldnku 22 ods. 1 alebo ¢ldnku 23 ods. 1, aby sa podie-
lali na ¢innosti analytickej skupiny, ak:

a) existuje platnd dohoda alebo pracovnd dohoda uvedend
v ¢ldnku 22 ods. 2 a ¢ldnku 23 ods. 2 medzi Europolom
a dotknutym subjektom, ktord obsahuje primerané ustano-
venia o vymene informdcii vritane prenosu osobnych tidajov
a o dovernosti vymiefianych informacif;

b) je Gcast odbornikov zo subjektu v zdujme ¢lenskych $titov;

¢) je subjekt analytickou pricou priamo dotknuty a

d) vetci Gcastnici stihlasia s tym, aby sa odbornici subjektu
podielali na ¢innosti analytickej skupiny.

Ak sa analyticky projekt tyka podvodu alebo akéhokolvek iného
protipravneho konania, ktoré md vplyv na finan¢né zdujmy
Eurépskych spolocenstiev, Europol za podmienok ustanovenych
v prvom pododseku pism. b), ¢) a d) prizve odbornikov
z Eurdpskeho dradu pre boj proti podvodom, aby sa podielali
na Cinnosti analytickej skupiny.

Ucast odbornikov zo subjektu na ¢innosti analytickej skupiny sa
upravuje dohodou medzi Europolom a danym subjektom.
Pravidld upravujtce takéto dohody urcuje sprdvna rada.

Podrobnosti dohdd uzavretych medzi Europolom a subjektmi sa
predlozia spolo¢nému dozornému orgdnu, ktory moze vsetky
pripomienky, ktoré povaZuje za nutné, adresovat spravnej rade.

Cldnok 15
Index

1. Europol  vytvori index  ddajov  uchovdvanych

v analytickych pracovnych stboroch.

2. Prévo na pristup k indexu md riaditel, zdstupcovia riadi-
tela, riadne splnomocneni zamestnanci Europolu, sty¢ni dostoj-
nici a riadne splnomocneni ¢lenovia narodnych jednotiek. Index
musi byt vytvoreny tak, aby uzivatel z informdcif, ktoré ziskava,
vedel jednozna¢ne posidit, ¢i analyticky pracovny stibor obsa-
huje tdaje, ktoré st relevantné na realizéciu dloh, ktoré md
uzivatel indexu splnit.

3. Pristup k indexu sa zadefinuje tak, aby bolo mozné zistit,
¢i sa dand informdcia v analytickom pracovnom stbore
nachddza, alebo nie, ale aby zdroven nebolo mozné vytvorit
logické vazby a dalsie zavery, pokial ide o obsah stboru.

4,  Sprdvna rada po porade so spoloénym dozornym
orgdnom stanovi podrobny postup na vytvorenie indexu
vritane podmienok pristupu k nemu.

Cldnok 16
Prikaz na otvorenie analytického pracovného siiboru

1.  Pri kazdom analytickom pracovnom stbore riaditel
v prikaze na jeho otvorenie uvedie:

a) ndzov stboruy;

b) 1cel saboruy;

¢) skupiny osob, o ktorych sa uchovavaji ddaje;

d) povahu ddajov, ktoré sa maji uchovévat, a osobné tdaje,
ktoré odhaluji rasovy alebo etnicky povod, politické nazory,
nabozenské alebo filozofické presvedéenie alebo ¢lenstvo
v odborovych organizdcidch a tdaje tykajice sa zdravia
alebo pohlavného Zivota, ktoré sii nevyhnutne potrebné;
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e) vSeobecny kontext, ktory viedol k rozhodnutiu o otvoreni
staboru;

f) clenov analytickej skupiny v Case otvorenia stiboru;

g) podmienky, za ktorych sa osobné tdaje uchovavané
v stbore mozu poskytovat, akym prijemcom a podla
akého postupuy;

h) lehoty skiimania tidajov a lehotu ich uchovavania;

i) sposob vypracovania protokolu o vykonani kontroly.

2. Riaditel ihned informuje sprévnu radu a spolo¢ny
dozorny orgin o prikaze na otvorenie stboru alebo
o akychkolvek ndslednych zmendch ddajov uvedenych
v odseku 1 a posle im spis. Spolo¢ny dozorny orgdn moze
poslat  vSetky pripomienky, ktoré povazuje za potrebné,
spravnej rade. Riaditel moze poziadat spolo¢ny dozorny
organ, aby tak urobil v urcenej lehote.

3. Analytické pracovné sibory sa uchovavaji najviac tri roky.
Pred uplynutim uvedenej trojroénej lehoty Europol postdi
potrebu dalsieho uchovania stboru. Ak je to bezpodmiene¢ne
potrebné na ucely spisu, riaditel moZe nariadit uchovanie
suboru na obdobie dalsich troch rokov. Riaditel ihned infor-
muje sprdvnu radu a spolo¢ny dozorny orgdn o prvkoch
stiboru, ktoré oddévodiiuji potrebu dalsiecho uchovania stiboru.
Spolo¢ny dozorny orgdn posicla vietky pripomienky, ktoré
povaZuje za potrebné, spravnej rade. Riadite] moZze poziadat
spolo¢ny dozorny organ, aby tak urobil v uréenej lehote.

4. Sprdvna rada moze riaditelovi kedykolvek nariadit, aby
zmenil prikaz na otvorenie stboru alebo aby analyticky
pracovny stubor uzavrel. Spravna rada rozhoduje o tom, kedy
takdto zmena prikazu alebo uzavretie siboru nadobudnii G¢in-
nost.

KAPITOLA Il
SPOLOCNE USTANOVENIA O SPRACUVANI INFORMACII
Cldnok 17
Oznamovacia povinnost

Bez toho, aby bol dotknuty clanok 14 ods. 6 a 7, Europol
bezodkladne oznamuje ndrodnym jednotkdm, a ak o to pozia-

daju ndrodné jednotky, aj ich styénym dostojnikom vietky
informdcie tykajice sa ich clenského $titu a informuje ich
o zistenych prepojeniach medzi trestnymi ¢inmi, ktoré podla
¢lanku 4 patria do pdsobnosti Europolu. Takisto mozno posky-
tovat informdcie a spravodajské informécie tykajice sa inej
zdvaznej trestnej Cinnosti, o ktorych sa Europol dozvie pri
plneni svojich povinnosti.

Cldnok 18
Ustanovenia o kontrole pri vyhladivani ddajov

Europol v spoluprdci s clenskymi $tdtmi vytvori vhodné
kontrolné mechanizmy, ktoré umoznia overovanie zdkonnosti
vyhladdvania Gdajov z ktoréhokolvek z jeho automatizovanych
suborov udajov vyuZzivanych na spractvanie osobnych udajov,
a na poziadanie poskytne clenskym Stitom  pristup
k zdznamom o (innosti. Takto zhromazdené tdaje moze
Europol a dozorné organy uvedené v ¢lankoch 33 a 34 vyuzivat
iba na tcel takétoho overovania, pricom uddaje sa po osemnds-
tich mesiacoch vymaza, ak nie st stdle potrebné na dcely
prebiehajtcej kontroly. Sprdvna rada po porade so spoloénym
dozornym orgdnom urdi podrobnosti tykajice sa takéhoto
kontrolného mechanizmu.

Cldnok 19
Pravidld vyuzivania idajov

1. Osobné udaje ziskané z ktoréhokolvek siboru Europolu
na spracivanie udajov alebo ozndmené akymkolvek inymi
vhodnymi prostriedkami prendsajii alebo vyuzivajii iba prislusné
orgdny clenskych 3titov, a to na dcely predchddzania trestnej
¢innosti, ktord patri do posobnosti Europolu, a boja proti nej
a na uUCely predchddzania inym zdvaznym formdm trestnej
¢innosti a boja proti nej. Europol vyuziva tdaje iba na vykon
svojich tloh.

2. Ak v pripade urcitych tdajov poskytujici ¢lensky $tdt,
poskytujuci treti $tat alebo treti orgdn urci osobitné obmedzenia
vyuzivania, ktorym tdaje podliehaji v danom ¢lenskom State,
trefom $téte alebo trefom orgdne, takéto obmedzenia dodrziava
aj uzivatel udajov okrem osobitnych pripadov, ked vnutrostatne
pravo ustanovuje, Ze od obmedzeni vyuZivania tdajov st oslo-
bodené justicné orgdny, legislativne orgdny alebo akékolvek iné
nezévislé orgdny zriadené zo zdkona a poverené vykondvanim
dozoru nad prislusnymi vnutrodtitnymi orgdnmi. V takychto
pripadoch sa tdaje vyuziju iba po konzultdcii s poskytujicim
Clenskym $titom, ktorého zdujmy a ndzory je potrebné
v maximédlne moznej miere zohladnit.

3. Vyuzivanie udajov na iné tcely alebo inymi orgdnmi nez
prislusnymi vnutro$tatnymi orgdnmi mozno len po konzulticii
s ¢lenskym $tdtom, ktory tdaje preniesol, pokial to vnutrostitne
pravo takéhoto ¢lenského stitu dovoluje.
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Cldnok 20
Lehoty uchovdvania a vymazdvania ddajov

1. Europol uchovéva udaje v stiboroch tdajov iba tak dlho,
ako je to potrebné na plnenie jeho tdloh. Nevyhnutnost ich
dalsieho uchovdvania sa preskiima najneskor tri roky po ich
vloZeni. Preskiimanie ddajov uchovavanych v Informacnom
systéme Europolu a ich vymazanie vykond jednotka, ktord
udaje do systému vlozila. Preskiimanie tdajov uchovdvanych
v inych sdboroch tdajov Europolu a ich vymazanie vykond
Europol. Tri mesiace pred skoncenim lehoty na preskdmanie
uchovavania tdajov Europol automaticky informuje o tejto
skuto¢nosti ¢lenské staty.

2. Subjekty uvedené v tretej a Stvrtej vete odseku 1 mozu
pocas preskiimania rozhodnit o tom, Ze tidaje sa budd ucho-
vavat do nasledujiceho preskiimania, ktoré sa uskutocni po
obdobi dalsich troch rokov, ak je ich uchovanie nadalej
potrebné na plnenie dloh Europolu. Ak sa rozhodnutie
o dalsom uchovdvani tdajov neprijme, tGdaje sa automaticky
vymaza.

3. Ak clensky $tt zo svojich vnutro§titnych siborov ddajov
vymaze udaje, ktoré poskytol Europolu a ktoré sa uchovavaja
v inych stboroch ddajov Europolu, informuje o tom Europol.
V takychto pripadoch Europol tdaje vymaze okrem pripadov,
ked md o udaje nadalej zdujem, opierajiic sa o spravodajské
informdcie, ktoré st komplexnejsiec nez tie, ktoré md
k dispozicii poskytujici c¢lensky Stat. Europol informuje
dotknuty clensky $tit o tom, Ze takéto tdaje bude nadalej
uchovavat.

4. Takéto tdaje sa nevymazi, ak by to poskodilo zdujmy
dotknutej osoby, ktord si vyzaduje ochranu. V takychto pripa-
doch sa tdaje mozu vyuzivat iba so sihlasom dotknutej osoby.

Cldnok 21
Pristup k ddajom z inych informaénych systémov

Ak ma Europol podla pravnych nistrojov Unie, medzinirod-
nych alebo vnitrostitnych pravnych néstrojov ndrok na auto-
matizovany pristup k ddajom z inych informaénych systémov
vnutrostatnej alebo medzindrodnej povahy, moze vyhladdvat
osobné udaje takymito prostriedkami, ak je to nevyhnutné na
plnenie jeho tloh. Pristup Europolu k takymto ddajom a ich
vyuzivanie s riadi uplatnitelnymi ustanoveniami pravnych
nastrojov Unie, medzinarodnych alebo vndtrostitnych pravnych
néstrojov, ak ustanovuji prisnej§ie pravidld pristupu
a vyuzivania ako toto rozhodnutie.

KAPITOLA IV
VZTAHY S PARTNERMI
Cldanok 22

Vztahy s inymi inStiticiami, orgdnmi, dradmi a agentirami
Unie alebo Spolocenstva

1. Ak je to dolezité pre vykondvanie jeho tloh, Europol
moze nadviazat a udrziavat spoluprdcu s institGciami, orgdnmi,

tradmi a agentdrami zriadenymi Zmluvou o Eurdpskej unii
a zmluvami o zalozeni Eurépskych spolocenstiev alebo na ich
zdklade, a to najmi s tymito intitGciami, orgdnmi
a agentdrami:

a) Eurojustom;

b) Eurépskym tradom pre boj proti podvodom (OLAF) (1);

¢) Eurdpskou agentdrou pre riadenie operacnej spoluprdce na
vonkajsich hraniciach ¢lenskych 3tdtov Eurdpskej tnie
(Frontex) (3);

d) Eurépskou policajnou akadémiou (EPA);

e) Eurdpskou centrdlnou bankou;

f) Eurépskym monitorovacim centrom pre drogy a drogovii
zavislost (EMCDDA) (3).

2. Europol uzaviera so subjektmi uvedenymi v odseku 1
dohody alebo pracovné dohody. Takéto dohody alebo pracovné
dohody sa mozu tykat vymeny operativnych, strategickych
alebo  odbornych informdcii vritane osobnych ddajov
a utajovanych skutocnosti. Kazdd takdto dohoda alebo pracovnd
dohoda sa mdze uzavriet iba po schvdleni spravnou radou,
ktord predtym ziskala, pokial ide o vymenu osobnych tdajov,
stanovisko spolocného dozorného organu.

3. Pred nadobudnutim déinnosti dohody alebo pracovnej
dohody uvedenej v odseku 2 moze Europol priamo od
subjektov uvedenych v odseku 1 prijimat a vyuzivat informdacie
vritane osobnych tidajov, pokial je to potrebné na legitimne
plnenie jeho uloh, a za podmienok ustanovenych v ¢lanku 24
ods. 1 moze tieto informdcie vritane osobnych tdajov prenasat
priamo takymto subjektom, pokial je to nevyhnutné na legi-
timne plnenie tloh prijimatela.

(") Rozhodnutie Komisie 1999/352[ES, ESUO, Euratom z 28. aprila
1999, ktorym sa zriaduje Eurépsky trad pre boj proti podvodom
(OLAF) (U.'v. ES L 136, 31.5.1999, s. 20).

(%) Nariadenie Rady (ES) ¢. 2007/2004 z 26. oktébra 2004 o zriadeni
Eur6pskej agentury pre riadenie operacnej spoluprace na yonkajsich
hraniciach clenskych $titov Eurépskej dnie (U. v. EU L 349,
25.11.2004, s. 1).

(}) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1920/2006
z 12. decembra 2006 o Eurdpskom monitorovacom centre pre
drogy a drogovi zavislost (U. v. EU L 376, 27.12.2006, s. 1).
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4. Prenos utajovanych skuto¢nosti Europolom subjektom
uvedenym v odseku 1 je pripustny iba vtedy, ak medzi Euro-
polom a prijimatelom existuje dohoda o ochrane utajovanych
skuto¢nosti.

Cldnok 23
Vztahy s tretimi $titmi a organizdciami

1. Pokial je to potrebné na plnenie jeho dloh, Europol moéze
tieZ nadviazat a udrziavat vztahy v oblasti spoluprdce s:

a) tretimi $tatmi;

b) organizdciami, ako st napriklad:

i) medzindrodné organizdcie a im podriadené verejno-
pravne subjekty;

ii) iné verejnopravne subjekty, ktoré boli zriadené dohodou
alebo na zdklade dohody medzi dvoma alebo viacerymi
Statmi, a

i) Medzindrodnd organizacia krimindlnej policie (Interpol).

2. Europol uzaviera dohody so subjektmi uvedenymi
v odseku 1, ktoré si zaradené do zoznamu uvedeného
v Clanku 26 ods. 1 pism. a). Takéto dohody sa mozu tykat
vymeny operativnych, strategickych alebo odbornych informdcii
vratane osobnych tdajov a utajovanych skuto¢nosti, ak sa tieto
tdaje preniesli prostrednictvom urceného kontaktného miesta
uréeného v dohode uvedenej v odseku 6 pism. b) tohto ¢lanku.
Takéto dohody sa mozu uzavriet iba po schvéleni Radou, ktord
sa predtym poradila so sprédvnou radou, a pokial ide o vymenu
osobnych tdajov, po ziskani stanoviska spolo¢ného dozorného
orgdnu prostrednictvom spravnej rady.

3. Pred nadobudnutim dcinnosti dohod uvedenych v odseku
2 moze Europol priamo prijimat a vyuZzivat informdcie vratane
osobnych tdajov a utajovanych skuto¢nosti, pokial je to
potrebné na legitimne plnenie jeho tloh.

4. Pred nadobudnutim Gé¢innosti dohdd uvedenych v odseku
2 moze Europol za podmienok ustanovenych v ¢lanku 24 ods.
1 prendsat subjektom uvedenym v odseku 1 tohto ¢lanku infor-
mdcie priamo okrem osobnych tdajov a utajovanych skuto¢-
nosti, pokial je to potrebné na legitimne plnenie tiloh prijima-
tela.

5. Za podmienok ustanovenych v &lanku 24 ods. 1 mdze
Europol prendsat informdcie okrem osobnych tdajov
a utajovanych skutocnost! priamo subjektom uvedenym
v odseku 1 tohto ¢lanku, ktoré nie st v zozname uvedenom
v &ldnku 26 ods. 1 pism. a), pokial je to v jednotlivych pripa-
doch nevyhnutné na acely predchddzania trestnym ¢inom, ktoré
patria do posobnosti Europolu, alebo na tcely boja proti nim.

6.  Europol moZe za podmienok ustanovenych v ¢lanku 24
ods. 1 prendsat subjektom uvedenym v odseku 1 tohto ¢lanku:

a) osobné udaje a utajované skutocnosti, ak je to potrebné
v jednotlivych pripadoch na tcely predchddzania trestnym
¢inom, ktoré patria do pdsobnosti Europolu, alebo na déely
boja proti nim, a

b) osobné tudaje, ak Europol uzavrel s dotknutym subjektom
dohodu podla odseku 2 tohto ¢lanku, ktorda umoziiuje
prendsat takéto tidaje na zédklade postdenia, ¢i tento subjekt
zabezpecuje dostato¢nd droven ochrany tdajov.

7. Prenos utajovanych skutocnosti Europolom subjektom
uvedenym v odseku 1 je pripustny iba vtedy, ak existuje
medzi Europolom a prijimatelom dohoda o ochrane utajova-
nych skuto¢nosti.

8. Odchylne od odsekov 6 a 7 a bez toho, aby bol dotknuty
¢lanok 24 ods. 1, Europol moze prendsat osobné tdaje
a utajované skutocnosti, ktorymi disponuje, subjektom
uvedenym v odseku 1 tohto ¢lanku, ak sa riaditel domnieva,
ze takyto prenos udajov je nevyhnutny na zabezpecenie dole-
zitych zdujmov dotknutych ¢lenskych Stitov v ramci cielov
Europolu alebo v zdujme zabrdnenia vzniku bezprostredného
nebezpelenstva stvisiaceho s trestnou ¢innostou alebo teroris-
tickymi Gtokmi. Riaditel vzdy posidi trovein ochrany ddajov,
ktord sa uplatiiuje v pripade dotknutého subjektu, s cielom
dosiahnut rovnovdhu medzi ochranou uvedenych ddajov
a tymito zdujmami. Riaditel bezodkladne informuje sprdvnu
radu a spolo¢ny dozorny orgin o svojom rozhodnuti a o
zdklade postdenia primeranosti Grovne ochrany tidajov posky-
tovanej dotknutymi subjektmi.

9.  Pred prenosom osobnych tdajov podla odseku 8 riaditel
postdi, ¢&i je tiroveri ochrany tidajov poskytovand dotknutymi
subjektmi primerand, a zohladni pritom vietky okolnosti, ktoré
st dolezité pri prenose osobnych ddajov, najma:

a) povahu ddajov;

b) wcel, na ktory sa maja ddaje vyuzit;

¢) trvanie zamyslaného spractivania;

d) vSeobecné alebo osobitné ustanovenia o ochrane udajov,
ktoré sa vztahuji na subjekt;

¢) skutocnosti, ¢i subjekt sthlasil s osobitnymi podmienkami
Europolu tykajicimi sa tGdajov.
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Cldnok 24
Prenos tddajov

1. Ak prenos dotknutych ddajov Europolu uskutocnil
¢lensky stat, Europol uskutoéni ich prenos subjektom uvedenym
v ¢lanku 22 ods. 1 a v ¢ldnku 23 ods. 1 iba so shlasom tohto
¢lenského $tatu. Dotknuty clensky $tit mozZe poskytnit pred-
bezny sdhlas s prenosom pri splnen{ vieobecnych alebo osobit-
nych podmienok. Takyto sdhlas sa moéze kedykolvek odvolat.

Ak prenos tdajov neuskutocnil ¢lensky $tdt, Europol sa sim
presvedci, ¢i ich prenos:

a) nebrdni riadnemu vykonu dloh patriacich do pdsobnosti
Clenského statu;

b) neohrozuje bezpecnost ani verejny poriadok ¢lenského Stitu
ani inak neposkodzuje vSeobecné blaho.

2. Europol je zodpovedny za zdkonnost prenosu tdajov.
Vedie evidenciu o kazdom prenose tdajov v silade s tymto
¢lankom a o doévodoch ich prenosu. Prenos tidajov sa uskutoéni
len pod podmienkou, Ze sa prijemca zaviaze, Ze Gidaje sa vyuziji
iba na ucel, na ktory sa prenos uskuto¢nil.

Cldnok 25
Informécie od sikromnych subjektov a 0sdb

1. Na dGcéely tohto rozhodnutia:

a) ,stkromné subjekty” st subjekty zriadené podla prava ¢len-
ského stdtu alebo treticho $tdtu, najmd obchodné spoloc-
nosti, obchodné zdruzenia, neziskové organizdcie a iné prav-
nické osoby, ktoré sa spravuja stkromnym pravom, na ktoré
sa nevztahuje ¢ldnok 23 ods. 1;

b) ,stkromné osoby“ st vietky fyzické osoby.

2. Pokial je to potrebné na legitimne plnenie jeho dloh,
Europol moze spractvat informdcie vratane osobnych tdajov
od stkromnych subjektov za podmienok stanovenych
v odseku 3.

3. Europol moze osobné tdaje od stukromnych subjektov
spractivat za tychto podmienok:

a) Europol moze spractival osobné udaje od stkromnych
subjektov zriadenych podla préva clenského stitu, iba ak
boli prenesené prostrednictvom ndrodnej jednotky daného
Clenského §titu v stlade s jeho vndtrostitnym pravom.

Europol nesmie na dcely ziskavania informadcii nadvizovat
priamy kontakt so sikromnymi subjektmi v ¢lenskom $tate.

=

Osobné tdaje od stkromnych subjektov zriadenych podla
prava treticho $tdtu, s ktorym Europol podla ¢lanku 23
uzavrel dohodu o spolupréci, ktord umoziuje vymenu osob-
nych tdajov, sa mo6zu Europolu prendSat iba prostrednic-
tvom kontaktného miesta daného §titu urceného v danej
platnej dohode o spoluprici alebo v stlade s fou.

¢) Europol mozZe spracivat osobné tudaje od stkromnych
subjektov zriadenych podla prava treticho $titu, s ktorym
Europol neuzavrel Ziadnu dohodu o spoluprici, ktord by
umoziovala vymenu osobnych tdajov, iba ak:

i) je stikromny subjekt uvedeny v zozname uvedenom
v clanku 26 ods. 2 a

ii) Europol a dotknuty sikromny subjekt uzavreli memo-
randum o porozumeni o prenose informdcii vritane
osobnych tdajov, ktoré potvrdzuje zdkonnost zhromaz-
dovania a odovzddvania osobnych tddajov uvedenym
sikromnym subjektom a ktoré ustanovuje, Ze prenesené
osobné udaje sa mozu vyuzif iba na legitimne plnenie
tloh Europolu. Takéto memorandum o porozumeni sa
moze uzavierat iba po schvéleni spravnou radou, ktord
predtym ziskala stanovisko spolo¢ného dozorného
organu.

Ak st odovzdanymi tdajmi dotknuté zdujmy clenského
Statu, Europol bezodkladne informuje ndrodnd jednotku
dotknutého clenského statu.

4.  Popri spracivani tdajov od sitkromnych subjektov
v stlade s odsekom 3 Europol moze v stlade
s ustanoveniami tohto rozhodnutia o ochrane ddajov ziskavat
a spractvat Udaje vritane osobnych ddajov priamo z verejne
pristupnych zdrojov, ako st napriklad ddaje z médii, verejné
tdaje, a od podnikatelskych subjektov, ktorych predmetom
¢innosti je prenos spravodajskych informdcii. Europol v stlade
s ¢lankom 17 postupuje vietky relevantné informdcie narodnym
jednotkdm.

5. Europol moze spractvat informécie vritane osobnych
udajov od stukromnych osob, ak ich ziskal prostrednictvom
ndrodnej jednotky v silade s vnitrodtitnym pravom alebo
prostrednictvom kontaktného miesta treticho $titu, s ktorym
Europol uzavrel dohodu o spoluprici podla ¢lanku 23. Ak
Europol ziska informdcie vritane osobnych tdajov od stikrom-
nych osob s bydliskom v trefom $tdte, s ktorym Europol neuza-
vrel ziadnu dohodu o spoluprici, Europol ich moéze zaslat iba
dotknutému clenskému $tatu alebo tretiemu $titu, s ktorym
uzavrel zmluvu o spolupraci podla ¢lanku 23. Europol nesmie
na Gcely ziskavania informdcii nadvizovat priamy kontakt so
sukromnymi osobami.
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6.  Osobné tdaje prenesené alebo ziskané Europolom podla
odseku 3 pism. ¢) tohto ¢lanku sa mozu spraciivat iba na tcely
ich zaradenia do Informacného systému Europolu v zmysle
¢lanku 11 a do analytickych pracovnych stborov v zmysle
¢lanku 14 alebo do inych systémov spractivania osobnych
tdajov vytvorenych v sdlade s ¢lankom 10 ods. 2 a 3, ak
uvedené udaje stvisia s inymi Gdajmi, ktoré sa uz nachddzaji
v jednom z uvedenych systémov, alebo s predchddzajiicim
vyhladdvanim ndrodnej jednotky v jednom z uvedenych
systémov.

Zodpovednost za udaje spracivané Europolom, ktoré sa
preniesli za podmienok ustanovenych v odseku 3 pism. b)
a ¢) a v odseku 4 tohto ¢ldnku, a za informdcie prenesené
prostrednictvom kontaktného miesta treticho $titu, s ktorym
Europol uzavrel dohodu o spoluprici podla ¢linku 23, nesie
Europol v stlade s ¢lankom 29 ods. 1 pism. b).

7. Dva roky po dni zacatia uplatilovania tohto rozhodnutia
riaditel predlozi spravnej rade podrobnt spravu o uplatiovani
tohto ¢lanku. Sprdvna rada moZze na zdklade rady spolo¢ného
dozorného organu alebo na vlastny podnet prijat podla ¢lanku
37 ods. 9 pism. b) opatrenia, ktoré pokladd za vhodné.

Cldnok 26
Vykondvacie predpisy pre vztahy Europolu

1. Rada po porade s Eurdpskym parlamentom kvalifiko-
vanou vicSinou:

a) stanovi zoznam tretich $titov a organizicii uvedenych
v clanku 23 ods. 1, s ktorymi Europol uzavrie dohody.
Zoznam vypracuje spravna rada a podla potreby sa tento
zoznam preskiima, a

b) prijme vykondvacie predpisy pre vztahy Europolu so
subjektmi uvedenymi v ¢ldnku 22 ods. 1 a ¢lanku 23 ods.
1 vrdtane vymeny osobnych tidajov a utajovanych skutoc-
nosti. Vykondvacie predpisy vypracuje spravna rada, ktord
predtym ziska stanovisko spolo¢ného dozorného organu.

2. Sprivna rada vypracuje a podla potreby preskima
zoznam, ktory stanovi sikromné subjekty, s ktorymi moze
Europol uzavriet memorandd o porozumeni podla ¢lanku 25
ods. 3 pism. ¢) bodu ii), a po ziskani stanoviska spolo¢ného
dozorného orgdnu prijme vykondvacie predpisy, ktorymi sa
bude spravovat obsah a postup uzavierania tychto memorand
0 porozumeni.

KAPITOLA V
OCHRANA A BEZPECNOST UDAJOV
Cldnok 27
Standard ochrany tdajov

Bez toho, aby boli dotknuté konkrétne ustanovenia tohto
rozhodnutia, Europol zohladiuje zdsady Dohovoru Rady
Eurépy o ochrane jednotlivcov pri automatizovanom spractivani
osobnych tdajov z 28. janudra 1981 a odporicania Vyboru
ministrov Rady Eurdpy ¢. R (87) 15 zo 17. septembra 1987.
Europol dodrziava tieto zdsady pri spractivani osobnych tdajov,
okrem iného tdajov, ktoré sa uchovavaju vo forme stborov
udajov (¢i sa uZ spracovali automatizovanym spdsobom, alebo
inak), najmd vSetkych Struktirovanych siborov osobnych
udajov, ktoré st pristupné po splneni osobitnych kritérif.

Cldnok 28
Uradnik pre ochranu ddajov

1. Sprévna rada na ndvrh riaditela vymenuje tGradnika pre
ochranu tdajov, ktory musi byt zamestnancom. Pri vykone
svojich tloh kond nezavisle.

2. Uradnik pre ochranu tdajov najmi:

a) nezdvislym spésobom zabezpeluje zdkonnost a dodrziavanie
ustanoveni tohto rozhodnutia tykajicich sa osobnych tdajov
vritane spracvania osobnych wdajov o zamestnancoch
Europoluy;

=

zabezpeCuje vyhotovenie pisomného zdznamu o prenose
a prijati osobnych ddajov v silade s tymto rozhodnutim;

) zabezpecuje, aby boli dotknuté osoby na vlastnd Zziadost
informované o svojich pravach v sdlade s tymto rozhod-
nutim;

&

spolupracuje so zamestnancami Europolu zodpovednymi za
odbornt pripravu, poradenstvo a postupy tykajiice sa spra-
clivania tdajov;

e) spolupracuje so spoloénym dozornym orgdnom;

f) pripravuje vyrocnii spravu a zasiela ju sprdvnej rade
a spolo¢nému dozornému organu.

3. Uradnik pre ochranu tdajov md pri plneni svojich dloh
pristup k vSetkym tdajom spractivanym Europolom a do vset-
kych priestorov Europolu.
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4. Ak dradnik pre ochranu ddajov usudi, Ze doslo
k poruseniu ustanoveni tohto rozhodnutia tykajicich sa spra-
ctivania osobnych ddajov, informuje o tom riaditela, pricom ho
poziada, aby porusenie vyriesil v ramci konkrétnej lehoty.

Ak riaditel toto porusenie v danej lehote nevyriesi, tradnik pre
ochranu tidajov o tom informuje spravnu radu a dohodne s fiou
presny termin na odpoved.

Ak toto porusenie v danej lehote nevyrie$i ani sprévna rada,
tradnik pre ochranu tidajov ozndmi celi zdlezitost spolo¢nému
dozornému organu.

5. Sprévna rada prijme dalsie vykondvacie predpisy tykajice
sa Gradnika pre ochranu tdajov. Tieto vykondvacie predpisy sa
tykaji najmd vyberu a odvolania tradnika pre ochranu udajov,
jeho tloh, sluzobnych povinnosti, praivomoci a zaruk jeho neza-
vislosti.

Cldnok 29
Zodpovednost v otizkach ochrany tdajov

1. Zodpovednost za tdaje spractivané Europolom, najmi
pokial ide o zdkonnost zhromazdovania ddajov, ich poskyto-
vanie Europolu a ich vkladanie do systému, ako aj zodpoved-
nost za ich presnost, aktudlnost a overovanie lehot na ich
uchovévanie ma:

a) Clensky stat, ktory ddaje vlozil alebo ich poskytol inym
sposobom;

b) Europol, pokial ide o tidaje, ktoré mu poskytna tretie strany,
vrtane Gdajov, ktoré mu poskytnii sikromné osoby v stlade
s ¢lankom 25 ods. 3 pism. b) a ¢) a s ¢lankom 25 ods. 4,
ako aj udajov, ktoré sa mu ozndmia prostrednictvom
kontaktného miesta treticho $tatu, s ktorym Europol uzavrel
dohodu o spoluprici podla ¢lanku 23, alebo tdaje, ktoré st
vysledkom analyz Europolu.

2. Zodpovednost za ochranu tdajov, ktoré boli poskytnuté
Europolu, ale zatial' neboli vlozené do Ziadneho z jeho stiborov
tdajov, méd nadalej strana, ktord tidaje poskytla. Europol vSak
zodpoveda za zarucenie bezpecnosti tidajov v stlade s ¢lankom
35 ods. 2 tym, Ze pokial sa tieto ddaje nevlozia do siiboru
tdajov, mozu k nim mat pristup iba oprdvneni zamestnanci
Europolu — aby stanovili, ¢i ich Europol moze spractival —
alebo opravneni dradnici strany, ktord tieto Gdaje poskytla. Ak
mé Europol po postideni dévod domnievat sa, ze poskytnuté
udaje st nepresné alebo neaktudlne, informuje o tom stranu,
ktora ich poskytla.

3. Okrem toho a s vyhradou daldich ustanoveni tohto
rozhodnutia Europol zodpovedd za vietky tdaje, ktoré spra-
ctiva.

4. Ak md Europol dokazy, Ze tdaje vlozené do niektorého
z jeho systémov uvedenych v kapitole II st vecne nespravne
alebo sa uchovali nezdkonnym spdsobom, informuje o tom
dotknuty ¢lensky stat alebo ind dotknutt stranu.

5. Europol uchovdva tdaje takym sposobom, aby bolo
mozné zistit, ktory ¢lensky $tat alebo tretia strana tieto tdaje
poskytli alebo ¢&i st tieto ddaje vysledkom analyzy vykonanej
Europolom.

Cldnok 30
Pristupové priva dotknutej osoby

1. Kazdd osoba je v primeranych ¢asovych odstupoch oprav-
nend na ziskanie informdcii o tom, & Europol spractiva infor-
maécie, ktoré sa jej tykaji, a na poskytnutie tychto ddajov
v zrozumitelnej podobe alebo na kontrolu takychto tdajov,
a to vzdy za podmienok ustanovenych v tomto ¢lanku.

2. Kazdd osoba, ktord si Zeld uplatnit svoje prava v silade
s tymto ¢lankom, moZe na tento Gcel podat v ¢lenskom State
podla vlastnej volby prislusnému orgdnu ziadost, ktorej vyba-
venie si nevyziada neprimerané néklady. Uvedeny orgdn bezod-
kladne a v kazdom pripade do mesiaca od prijatia Ziadosti
odovzda Ziadost Europolu.

3. Europol na ziadost odpovie bezodkladne a v kazdom
pripade do troch mesiacov od jej prijatia v sdlade s tymto
¢lankom.

4. Pred rozhodnutim o odpovedi na ziadost podla odseku 1
sa Europol poradi s prislusnymi orgdnmi clenskych Stdtov.
Rozhodnutie o pristupe k tidajom je podmienené tzkou spolu-
pracou medzi Europolom a ¢lenskymi $tdtmi, ktorych sa ozna-
movanie uvedenych tdajov priamo tyka. V kazdom pripade
¢lensky $tat, ktory md ndmietky voci navrhovanej reakcii Euro-
polu, musi uviest Europolu dévody namietky.

5. Poskytnutie informdcii ako odpovede na Ziadost podla
odseku 1 sa zamietne v pripade, Ze je potrebné na:

a) umoznenie Europolu, aby si riadne plnil dlohy;

b) ochranu bezpecnosti a verejného poriadku v ¢lenskych
§tatoch alebo na predchddzanie trestnej ¢innosti;

¢) zabezpelenie toho, aby sa neohrozilo ziadne vnitrostitne
vySetrovanie;

d) ochranu prév a slobdd tretich strdn.
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Pri posudzovani uplatnitelnosti vynimiek sa do dvahy musia
vziat zdujmy dotknutej osoby.

6. Ak sa poskytnutie tidajov ako odpovede na Ziadost podla
odseku 1 zamietne, Europol ozndmi dotknutej osobe, Ze
vykonal kontroly, avak bez toho, aby uviedol informdcie,
z ktorych by tdto osoba mohla zistit, ¢ Europol spraciva jej
osobné udaje.

7. Kazdd osoba ma privo v primeranom casovom odstupe
poziadat spolo¢ny dozorny orgdn, aby preveril, ¢i sposob, akym
Europol ziskal, uchoval, spracoval a vyuzil jej osobné udaje, je
v stlade s ustanoveniami tohto rozhodnutia, ktoré sa tyka spra-
ciivania osobnych ddajov. Spolo¢ny dozorny orgdn ozndmi
dotknutej osobe, Ze vykonal kontrolu, bez toho, aby uviedol
informacie, z ktorych by tito osoba mohla zistit, ¢i Europol
spractiva jej osobné udaje.

Cldnok 31
Privo osoby na opravu a vymazanie ddajov

1. Kazdd osoba md privo poziadat Europol, aby opravil
alebo vymazal nespravne tdaje, ktoré sa jej tykaju. Ak sa
preukdZe, ¢i uz na zdklade uplatnenia tohto préva, alebo inak,
ze tdaje, ktoré Europol méd a ktoré mu poskytli tretie strany
alebo ktoré sii vysledkom jeho vlastnych analyz, si nespravne
alebo ich vlozenie alebo uchovévanie je v rozpore s tymto
rozhodnutim, Europol takéto ddaje opravi alebo vymaze.

2. Ak Europol ziskal priamo od ¢lenskych stdtov tdaje, ktoré
st nespravne alebo sa spractvaji v rozpore s tymto rozhod-
nutim, dotknuté $tity st povinné v spoluprici s Europolom
tieto tdaje opravit alebo vymazat.

3. Ak sa nesprdvne udaje poskytli inym primeranym
sposobom alebo ak chyby v ddajoch poskytnutych ¢lenskymi
$tdtmi sposobil chybny prenos, alebo ak sa poskytli v rozpore
s tymto rozhodnutim, alebo ich sposobil Europol ukladanim,
preberanim alebo uchovdvanim, ktoré je nespravne alebo
v rozpore s tymto rozhodnutim, Europol v spoluprici
s dotknutymi ¢lenskymi $titmi tieto Gdaje opravi alebo vymaze.

4.V pripadoch uvedenych v odsekoch 1, 2 a 3 sa musia
ihned informovat ¢lenské stity alebo tretie strany, ktoré si
prijemcami tdajov. Clenské téty a tretie strany, ktoré st prijem-
cami ddajov, tieto tdaje takisto opravia alebo vymazi. Ak nie je
vymazanie mozné, Udaje sa zablokuji, aby sa zabrdnilo ich
dalsiemu spractvaniu.

5. Europol informuje dotknuti osobu, ktord o to poziada,
pisomne a bezodkladne a v kazdom pripade do troch mesiacov

o tom, Ze ddaje, ktoré sa ho tykajd, boli opravené alebo vyma-
zané.

Cldnok 32
Opravné prostriedky

1. Vo svojej odpovedi na ziadost o kontrolu, pristup
k tdajom alebo opravu a vymazanie Gdajov Europol informuje
osobu, ktord o to poziada, o tom, Ze v pripade, ak nie je
spokojnd s rozhodnutim, moéze podat opravny prostriedok
spolo¢nému dozornému orgdnu. Takdto osoba mdze ozndmit
cela zélezitost spolo¢nému dozornému orgénu aj v pripade, Ze
v lehotich ustanovenych v clanku 30 alebo 31 nedostala
odpoved na svoju Ziadost.

2. Ak osoba, ktord o to poziada, podd opravny prostriedok
spolo¢nému dozornému orgdnu, tento orgdn jej opravny
prostriedok preskima.

3. Ak sa opravny prostriedok vzfahuje na rozhodnutie
uvedené v clanku 30 alebo 31, spolo¢ny dozorny orgin sa
poradi s ndrodnymi dozornymi organmi alebo s prislusnym
justiénym orgdnom ¢lenského 3tatu, ktory je zdrojom tdajov,
alebo priamo s dotknutym ¢lenskym §titom. Spolo¢ny dozorny
organ prijme rozhodnutie, ktoré moéze byt rozsirené na odmiet-
nutie poskytnutia akychkolvek informdcii, v tizkej spolupraci
s narodnym dozornym orgdnom alebo s prislusnym justi¢énym
organom.

4. Ak sa opravny prostriedok vztahuje na pristup k tdajom,
ktoré do svojho informacného systému vlozil Europol, alebo
k tdajom uchovdvanym v analytickych pracovnych siboroch
alebo v ktoromkolvek inom systéme, ktory vytvoril Europol
na spracivanie osobnych ddajov v stlade s c¢lankom 10,
spolo¢ny dozorny orgdn moze v pripade pretrvdvajicich
namietok Europolu tieto ndmietky po jeho vypocuti a po vypo-
¢uti ¢lenského §tatu alebo ¢lenskych Stitov uvedenych v ¢lanku
30 ods. 4 odmietnut, iba ak s tym sdhlasia dve tretiny jeho
¢lenov. Ak sa pri hlasovani nedosiahne pozadovand vicsina,
spolo¢ny dozorny orgdn ozndmi zamietnutie opravného
prostriedku osobe, ktord o to poziada, bez toho, aby uviedol
informdcie, ktoré by jej prezradili existenciu osobnych tdajov
tykajtcich sa jej osoby.

5. Ak sa opravny prostriedok tyka kontroly tdajov, ktoré do
Informa¢ného systému Europolu vlozil ¢lensky stat, alebo
udajov uchovdvanych v analytickych pracovnych stboroch
alebo v ktoromkolvek inom systéme, ktory vytvoril Europol
na spracivanie osobnych tdajov v silade s clankom 10,
spolo¢ny dozorny orgdn zabezpedi spravne vykonanie potreb-
nych kontrol v tzkej spoluprici s ndrodnym dozornym
orgdnom ¢lenského $tatu, ktory tdaje vlozil. Spolo¢ny dozorny
orgdn ozndmi osobe, ktord o to poziada, Ze vykonal kontrolu,
bez toho, aby uviedol informacie, ktoré by jej prezradili
existenciu osobnych tdajov tykajucich sa jej osoby.
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6. Ak sa opravny prostriedok tyka kontroly udajov, ktoré do
svojho informa¢ného systému vlozil Europol, alebo udajov
uchovévanych v analytickych pracovnych saboroch alebo
v ktoromkolvek inom systéme, ktory vytvoril Europol na spra-
ctivanie osobnych tdajov v silade s ¢ldnkom 10, spoloény
dozorny orgédn sa uisti, Ze Europol potrebné kontroly vykonal.
Spolo¢ny dozorny orgdn ozndmi osobe, ktord o to poziada, Ze
vykonal kontrolu, bez toho, aby uviedol informécie, ktoré by jej
prezradili existenciu osobnych tdajov tykajacich sa jej osoby.

Cldnok 33
Nérodny dozorny orgdn

1. Kazdy clensky $tdt ur¢i ndrodny dozorny orgén, ktory
v stlade s jeho vnutrotitnym pravom nezdvisle monitoruje
oprévnenost vkladania a vyhladdvania osobnych tdajov, ako
aj poskytovania tychto tdajov Europolu prislusnymi ¢lenskymi
Statmi, a skama, ¢i takéto konanie neposkodzuje prava dotknu-
tych os6b. Na tento ufel md ndrodny dozorny orgin
v priestoroch ndrodnej jednotky alebo sty¢ného dostojnika
pristup k ddajom, ktoré ¢lensky $tit vlozil do Informacného
systému Europolu alebo do ktoréhokolvek iného systému
vytvoreného Europolom na spractvanie osobnych ddajov
v stlade s ¢lankom 10, a to v sdlade s prislusnymi vnutrostat-
nymi postupmi.

Na tcely vykondvania dozoru maji ndrodné dozorné orgdny
pristup do kanceldrii a k dokumentom svojich sty¢nych dostoj-
nikov v Europole.

Okrem toho ndrodné dozorné orgdny kontroluji v sdlade
s prislusnymi vndatro§titnymi postupmi ¢innost ndrodnych
jednotiek a cinnost sty¢énych dostojnikov, pokial je takdto
Cinnost dolezitd na ochranu osobnych ddajov. Okrem toho
informuji spolo¢ny dozorny organ o akejkolvek svojej ¢innosti,
ktord sa tyka Europolu.

2. Kazda osoba md pravo poziadat ndrodny dozorny organ
o to, aby zabezpecil, Ze tidaje (v akejkolvek podobe), ktoré sa jej
tykaji, sa do databdzy Europolu vlozia alebo sa Europolu
poskytnii zdkonnym sposobom a Ze takymto sposobom do
nich budd nahliadat aj dotknuté ¢lenské staty.

Toto pravo sa vykondva v stlade s vnitrostitnym pravom clen-
ského statu, v ktorom sa ziadost poda.

Cldnok 34
Spolo¢ény dozorny orgin

1. Je potrebné zriadit nezdvisly spolo¢ny dozorny orgin,
ktory v stlade s tymto rozhodnutim dozerd na ¢innost Euro-
polu s cielom zabezpecit, aby pri uchovdvani, spractivani
a vyuzivani ddajov, ktoré ma Europol k dispozicii, nedochd-
dzalo k porusovaniu prav jednotlivcov. Spolo¢ny dozorny

organ okrem toho monitoruje opravnenost poskytovania tidajov
pochédzajtcich z Europolu. Spolo¢ny dozorny organ pozostiva
najviac z dvoch ¢lenov alebo zdstupcov — s pripadnou pomocou
nédhradnikov - kazdého nezdvislého ndrodného dozorného
orgdnu, ktori maji potrebnd kvalifikiciu a prislusny clensky
§tat ich vymenoval na obdobie piatich rokov. Kazda delegdcia
mé pri hlasovani jeden hlas.

Spolo¢ny dozorny orgdn vyberie spomedzi svojich ¢lenov pred-
sedu.

Clenovia spolo¢ného dozorného orgdnu nesmd pri vykone
svojich povinnosti prijimat pokyny od Ziadneho iného orgdnu.

2. Europol pomdha spolocnému dozornému orgdnu pri
plneni jeho tloh. V rdmci toho najma:

a) poskytuje spolo¢nému dozornému orgdnu informdcie, ktoré
si vyziada, a spristupni mu vSetky dokumenty a spisy, ako aj
umozni pristup k ddajom uchovdvanym v jeho stboroch
udajov;

b) vzdy umozni spolo¢nému dozornému orgdnu volny pristup
do v3etkych svojich priestorov;

¢) uplatiiuje rozhodnutia spolo¢ného dozorného orgdnu
o opravnych prostriedkoch.

3. Spolo¢ny dozorny orgdn md posobnost v otdzkach tyka-
jucich sa vykonu a vykladu, pokial ide o ¢innosti Europolu
stvisiace so spractivanim a vyuZivanim osobnych tdajov,
v otazkach tykajticich sa kontrol vykonanych nezavisle ndrod-
nymi dozornymi orgdnmi ¢lenskych $titov alebo uplatiovania
prdva na pristup a v otdzkach suvisiacich s vypracivanim
harmonizovanych ndvrhov spolo¢nych rieSeni existujicich
problémov.

4. Ak spolo¢ny dozorny orgin zisti poruSenie ustanoveni
tohto rozhodnutia, pokial ide o uchovévanie, spractivanie
alebo vyuzivanie osobnych tdajov, podd, ak to povazuje za
potrebné, staznost riaditelovi a poziada ho o odpoved
v stanovenej lehote. Riadite] informuje o celom postupe
spravnu  radu. Ak nie je dozorny organ spokojny
s odpovedou, ktord dostal od riaditela, predlozi zélezitost
spravnej rade.

5. Spolo¢ny dozorny orgin spolupracuje podla potreby
s inymi dozornymi orgdnmi, aby splnil svoje Glohy a prispel
k zlepSeniu konzistentnosti, pokial ide o uplatiiovanie pravidiel
a postupov spractivania tdajov.
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6.  Spolo¢ny dozorny orgdn pripravuje v pravidelnych inter-
valoch spravy o ¢innosti. Tieto spravy predkladd Eurépskemu
parlamentu a Rade. Sprdvna rada md moznost vyjadrit svoje
pripomienky, ktoré sa pripoja k spravam.

Spolo¢ny dozorny orgdn rozhodne, ¢i zverejni, alebo nezverejni
svoju spravu o &innosti, a v pripade zverejnenia rozhodne aj
o jeho sposobe.

7. Spolo¢ny dozorny organ prijima svoj rokovaci poriadok
dvojtretinovou vacsinou svojich ¢lenov a predkladd ho na
schvilenie Rade. Rada sa uznd$a kvalifikovanou vacinou.

8. Spolo¢ny dozorny orgdn zriadi interny vybor, v ktorom je
kazdy clensky Stat zastipeny jednym clenom, ktory md hlaso-
vacie pravo. Ulohou vyboru je preskimavanie opravnych
prostriedkov uvedenych v ¢lanku 32 vietkymi primeranymi
prostriedkami. Ak o to zdcastnené strany poziadaji, vybor ich
vypocuje; ak si to Zelaji, mozu si prizvat poradcov. Rozhod-
nutia prijaté v tejto savislosti s vo vztahu k vsetkym
dotknutym strandm konecné.

9.  Spolo¢ny dozorny orgdn moze okrem vyboru uvedeného
v odseku 8 vytvorit jeden alebo viac inych vyborov.

10.  Spolo¢ny dozorny orgédn sa vyjadruje k tej Casti rozpoctu
Europolu, ktord sa ho tyka. Jeho stanovisko sa pripoji k nédvrhu
prislusného rozpoctu.

11.  Spolo¢nému dozornému orgidnu pomdha sekretaridt,
ktorého dlohy sa vymedzia v rokovacom poriadku.

Cldnok 35
Bezpecnost idajov

1. Europol prijme potrebné technické a organizaéné
opatrenia na zabezpelenie vykondvania tohto rozhodnutia.
Opatrenia sa povaZuji za potrebné iba vtedy, ked sii ndklady
na ne tmerné Gcelu, ktory sa ma dosiahnut v oblasti ochrany.

2.V stvislosti s automatizovanym spractvanim tdajov Euro-
polom kazdy ¢lensky $tat a Europol zavedd opatrenia na:

a) zabrdnenie neopravnenému pristupu k zariadeniam na spra-
ctivanie tdajov, ktoré sa pouZivaji na spractivanie osobnych
tdajov (kontrola pristupu k zariadeniam);

b) zabrdnenie neoprdvnenému <Citaniu, kopirovaniu, upravo-
vaniu alebo vymazavaniu nosi¢ov tdajov (kontrola nosic¢ov
tdajov);

¢) zabrdnenie neopravnenému vkladaniu ddajov, ako aj
neopravienému prezeraniu, upravovaniu alebo vymazavaniu
uchovavanych osobnych tdajov (kontrola uloZenia);

d) zabranenie pouZzivaniu automatizovanych systémov na spra-
clivanie dajov neoprdvnenymi osobami pomocou zaria-
denia na prenos ddajov (kontrola uZivatelov);

e) zabezpelenie, aby osoby oprdvnené na pouZivanie automa-
tizovaného systému na spracivanie idajov mali pristup iba
k tym ddajom, na ktoré sa vztahuje poskytnuté oprdvnenie
na pristup (kontrola pristupu k tdajom);

f) zabezpecenie, aby sa dalo overit a zistit, ktorym orgdnom
mozu byt alebo boli dorucené osobné tdaje zasielané
prostrednictvom zariadenia na prenos tdajov (kontrola
prenosu tdajov);

g) zabezpeCenie, aby sa dalo overif a zistit, ktoré osobné tidaje
boli vlozené do automatizovaného systému na spractvanie
udajov, kedy a kym (kontrola vkladania tdajov);

h) zabrénenie, aby pri prenose osobnych tidajov, ako aj pri
preprave nosi¢ov tdajov nedochddzalo k ich ¢itaniu, kopiro-
vaniu, dpravam alebo vymazaniu (kontrola prepravy);

i) zabezpelenie, aby v pripade prerusenia bola moznd okam-
zitd obnova instalovanych systémov (obnova);

j) zabezpecenie, aby funkcie systému pracovali bezchybne
a aby sa vyskyt chyb v jeho funkcidch okamzite hlésil (spola-
hlivost) a aby sa uchovévané tdaje nemohli zneuzivat vyvo-
lanim poruchy systému (integrita).

KAPITOLA VI
ORGANIZACIA
Cldnok 36
Orginy Europolu

Orgdnmi Europolu st:

a) spravna rada;

b) riaditel.
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Cldnok 37
Sprdvna rada

1. Sprévna rada sa skladd z jedného zdstupcu kazdého ¢len-
ského stitu a jedného zdstupcu Komisie. Kazdy ¢len spravnej
rady ma jeden hlas. Kazdého ¢lena spravnej rady moze zastu-
povat nahradnik; v pripade nepritomnosti riadneho ¢lena mé
néhradnik prdvo hlasovat.

2. Predsedu a podpredsedu spravnej rady vyberie zo svojich
¢lenov skupina troch ¢lenskych statov, ktoré spolocne pripravili
18-mesacny program Rady. Ich funkéné obdobie trvd 18
mesiacov, ktoré zodpovedaji trvaniu uvedeného programu
Rady. Pocas tohto obdobia predseda nekond v spravnej rade
ako zdstupca svojho clenského Statu. Podpredseda zastupuje
predsedu z tradnej moci v pripade, Ze predseda nemdze plnit
svoje povinnosti.

3. Predseda zodpoveda za efektivnu ¢innost spravnej rady pri
plneni svojich dloh vymedzenych v odseku 9, pricom zabezpe-
Cuje osobitny doéraz na strategické otdzky a zdkladné ulohy
Europolu ustanovené v ¢lanku 5 ods. 1.

4. Predsedovi pomdha sekretaridt spravnej rady. Sekretaridt
md najmd tieto tlohy:

a) uzko a trvalo sa zapdjat do organizovania, koordindcie
a zabezpecenia ucelenosti prace spravnej rady. Pod vedenim
predsedu a v rdmci jeho zodpovednosti mu poméha pri
hladani riesent;

b) poskytovat spravnej rade administrativnu podporu potrebni
na vykon jej ¢innosti.

5. Riaditel sa zacastiiuje na zasadnutiach spravnej rady bez
hlasovacieho prava.

6.  Clenovia spravnej rady alebo ich nahradnici a riaditel si
mozu prizvat odbornikov.

7.  Spravna rada sa stretdva najmenej dvakrdt rocne.

8.  Pokial sa v tomto rozhodnuti neustanovuje inak, spravna

¢lenov.

9.  Sprdvna rada:

a) prijima stratégiu Europolu, ktord zahfnia referenéné hodnoty
na posudzovanie toho, ¢i sa dosiahli stanovené ciele;

b) dohliada na ¢innost riaditela vrdtane vykondvania rozhod-
nuti spravnej rady;

¢) prijima rozhodnutia alebo vykondvacie opatrenia v stlade
s ustanoveniami tohto rozhodnutia;

d) na nédvrh riaditela a so sthlasom Komisie prijima vykona-
vacie predpisy, ktoré sa uplatilujii na zamestnancov Euro-
poly;

e) po konzulticii s Komisiou prijima rozpoctové pravidld
a vymentva Gctovnika v sdlade s nariadenim Komisie (ES,
Euratom) ¢. 2343/2002 z 19. novembra 2002 o rdmcovom
rozpo¢tovom nariadeni pre subjekty uvedené v ¢lanku 185
nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢ 1605/2002 o rozpoctovych
pravidlach, ktoré sa vztahujd na vSeobecny rozpocet Eurdp-
skych spolocenstiev (1);

f) vytvorl atvar vndtorného auditu a vymenuje jeho zamest-
nancov vykondvajiicich audit, ktor{ musia byt zamestnan-
cami Europolu. Sprdvna rada prijima dalsie vykondvacie
pravidld tykajice sa dtvaru vnatorného auditu. Uvedené
vykondvacie pravidld by mali najmi obsahovat ustanovenia
o vybere, odvolani, tlohdch, sluzobnych povinnostiach,
pravomociach a zdrukdch nezdvislosti dtvaru. Utvar vniitor-
ného auditu sa zodpovedd vylucne sprivnej rade a md
pristup k vietkym dokumentom potrebnym na vykon
svojich povinnosti;

g) prijima zoznam najmenej troch uchddzacov o funkciu riadi-
tela a zdstupcov riaditela, ktory predkladd Rade;

h) je zodpovednd za vykondvanie inych dloh, ktoré jej prideli
Rada, najmi v stvislosti s vykondvanim tohto rozhodnutia;

i) ustanovuje svoj rokovaci poriadok vritane ustanoveni
o nezdvislosti sekretaridtu.

10.  Spravna rada kazdoro¢ne prijima:

a) odhad ndvrhu prijmov a vydavkov, vratane plinu pracov-
nych miest, ktory predkladd Komisii; a koneény rozpocet;

b) pracovny program budicich &innosti Europolu pri zohlad-
neni prevadzkovych poziadaviek clenskych $titov a jeho
vplyvu na rozpocet a pocet zamestnancov Europolu, a to
po predlozeni stanoviska Komisie;

() U.v.ES L 357, 31.12.2002, s. 72.
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¢) vSeobecnt spravu o ¢innosti Europolu za predchadzajici rok
vratane dosiahnutych vysledkov, pokial ide o priority stano-
vené Radou.

Uvedené dokumenty sa predkladaji Rade na schvilenie. Rada
ich postipi Eurépskemu parlamentu na informaéné ucely.

11. Do Styroch rokov odo diia zacatia uplatiiovania tohto
rozhodnutia a ndsledne kazdé styri roky déd sprdvna rada vypra-
covat nezavislé externé hodnotenie vykondvania tohto rozhod-
nutia a ¢innosti vykondvanych Europolom.

Spravna rada na tento tcel vypracuje $pecifické pravidla.

Sprava o hodnoteni sa zasle Eurépskemu parlamentu, Rade
a Komisii.

12.  Sprivna rada moze rozhodniit o zriadeni pracovnych
skupin. Pravidld zriadovania a ¢innosti takychto pracovnych
skupin sa stanovia v jej rokovacom poriadku.

13.  Spravna rada vykondva svoje pravomoci stanovené
v énku 39 ods. 3 vo vztahu k riaditelovi bez toho, aby bol
dotknuty ¢lanok 38 ods. 1 a 7.

Cldnok 38

Riaditel
1. Na Cele Europolu je riaditel, ktorého kvalifikovanou
vacSinou vymentiva na $tvorroné obdobie Rada zo zoznamu
najmenej troch kandiddtov, ktory jej predlozi sprdvna rada.
Rada, konajtic na zdklade ndvrhu sprévnej rady, ktord vyhodno-
tila vykon riaditela, moze jeho funkéné obdobie predlzit raz na
obdobie najviac $tyroch rokov.

2. Riaditelovi poméhaji traja zdstupcovia vymenovani na
Stvorroné obdobie, ktoré sa moze raz predlzit v sdlade
s postupom ustanovenym v odseku 1. Ich dlohy podrobnejsie
urdi riaditel.

3. Spravna rada vypracuje pravidld vyberu kandiditov na
funkciu riaditela alebo zdstupcu riaditela vratane pravidiel pre-
dlZenia ich funkéného obdobia. Takéto pravidld schvaluje Rada,
ktord ich este pred nadobudnutim dGcinnosti prijme kvalifiko-
vanou vacsinou.

4. Riaditel je zodpovedny za:

a) plnenie tloh pridelenych Europolu;

b) kazdodennt spravu a riadenie;

¢) vykon pravomoci ustanovenych v ¢linku 39 ods. 3 vo
vztahu k zamestnancom a zdstupcom riaditela bez toho,
aby boli dotknuté odseky 2 a 7 tohto clanku;

d) pripravu a plnenie rozhodnuti spravnej rady a odpovede na
ziadosti spravnej rady;

e) pomoc predsedovi spravnej rady pri priprave zasadnuti
spravnej rady;

f) vypracovanie odhadu ndvrhu prijmov a vydavkov, vritane
ndvrhu planu pracovnych miest; a predbezného pracovného
programu;

g) vypracovanie spravy uvedenej v ¢lanku 37 ods. 10 pism. c);

h) plnenie rozpoctu Europolu;

i) pravidelné informovanie sprdvnej rady o plneni priorit urce-
nych Radou a o zahrani¢nych vztahoch Europolu;

j) vytvorenie a vykondvanie — v spoluprici so spravnou radou
- @inného a efektivneho postupu  monitorovania
a hodnotenia tykajiceho sa fungovania Europolu
z hladiska dosahovania jeho cielov. Riaditel pravidelne infor-
muje spravnu radu o vysledkoch uvedeného monitorovania;

k) plnenie v3etkych ostatnych dloh, ktoré sa mu ulozili na
zdklade tohto rozhodnutia.

5. Za plnenie svojich povinnosti riaditel zodpoveda spravnej
rade.

6.  Riaditel je $tatutdrny zdstupca Europolu.

7. Riaditel a jeho zdstupcovia moézu byt odvolani rozhod-
nutim Rady prijatym kvalifikovanou viagsinou po ziskani stano-
viska spravnej rady. Sprévna rada vypracuje pravidla, ktoré sa
v takychto pripadoch uplatiiujii. Tieto pravidld schvaluje Rada,
ktord ich este pred nadobudnutim t¢innosti prijme kvalifiko-
vanou vacsinou.
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Cldnok 39
Zamestnanci

1. Riaditel, jeho zdstupcovia a zamestnanci Europolu, ktori
sa stali zamestnancami Europolu po zacati uplatiiovania tohto
rozhodnutia, podlichaji pravidlim uvedenym v SluZobnom
poriadku tradnikov Eurépskych spolocenstiev a v Podmienkach
zamestndvania ostatnych zamestnancov Eurdpskych spolocen-
stiev (dalej len ,sluzobny poriadok” a ,podmienky zamestna-
vania“), ustanovenym v nariadeni Rady (EHS, Euratom, ESUO)
¢. 259/68 (1), a pravidldm prijatym spolo¢ne institiciami Eurdp-
skych spolocenstiev na tcely uplatiiovania sluzobného poriadku
a podmienok zamestndvania.

2. Na dGéely vykondvania sluzobného poriadku a podmienok
zamestndvania Europol sa povazuje za agentiru v zmysle
¢lanku 1a ods. 2 sluzobného poriadku.

3. Pravomoci, ktoré md vymendvaci orgdn na ziklade
sluzobného poriadku a ktoré ma orgdn povereny uzatvdranim
zmliv na zdklade podmienok zamestndvania, vykondva
Europol, pokial ide o jeho zamestnancov a riaditela, v stlade
s clankom 37 ods. 13 a clankom 38 ods. 4 pism. c) tohto
rozhodnutia.

4. Zamestnanci Europolu si docasnymi zamestnancami
ajalebo zmluvnymi zamestnancami. V pripade, Ze riaditel md
v umysle uzavriet zmluvy na dobu neur¢itti, spravna rada musi
takyto postup kazdy rok odsihlasit. Sprévna rada rozhodne,
ktoré docasné pracovné miesta stanovené v plane pracovnych
miest sa mozu obsadif len zamestnancami prijatymi
z prislusnych organov ¢lenskych $tdtov. Zamestnanci na tychto
pracovnych miestach maji $tatdt docasného zamestnanca podla
¢lanku 2 pism. a) podmienok zamestndvania a smie sa s nimi
uzavriet len zmluva na dobu urciti obnovitelnd raz na dobu
urcitd.

5. Clenské $tity mozu do Europolu vyslat nirodnych
expertov. Na tento Gcel sprdvna rada prijme potrebné vykond-
vacie opatrenia.

6. Na spracvanie osobnych ddajov tykajicich sa zamest-
nancov Europolu uplatiiuje Europol zdsady nariadenia (ES) €.
45/2001.

KAPITOLA VII
UTAJOVANE INFORMACIE
Cldnok 40
Utajované skutocnosti

1. Europol a clenské $tity prijimaja primerané opatrenia na
ochranu informdcii obsahujticich utajované skutocnosti, ktoré
Europol ziskava alebo ktoré si vymiena na zdklade tohto

() U.v.ES L 56, 4.3.1968, s. 1.

rozhodnutia. Na tento el Rada prijme kvalifikovanou vicsinou
po konzulticii s Eurépskym parlamentom primerané pravidld
tykajice sa utajovanych skuto¢nosti, pripravené spravnou radou.
Uvedené pravidld zahfiajii ustanovenia o pripadoch, v ktorych
si Europol moze vymiefiat informdcie obsahujice utajované
skutocnosti s tretimi stranami.

2. Ak Europol zamysla poverit ur¢ité osoby vykondvanim
innosti, pri ktorych sa moézu oboznamovaf s utajovanymi
skuto¢nostami, ¢lenské $taty sa zavizuji, Ze na Ziadost riaditela
zabezpeCia, aby bezpecnostné previerky ich Stitnych prislus-
nikov prebiehali v sdlade s ich vnutro$tatnymi ustanoveniami,
a Ze si na tento Gcel budii navzdjom pomdhat. Orgdn kompe-
tentny podla vnutrodtitnych predpisov informuje Europol
o vysledkoch bezpe¢nostnych previerok. Tieto vysledky st pre
Europol zavdzné.

3. Kazdy clensky stit a Europol moZzu poverit spractivanim
utajovanych skuto¢nosti v Europole iba také osoby, ktoré na to
boli osobitne vyskolené a ktoré presli bezpecnostnou
previerkou. Spravna rada prijme pravidld preverovania zamest-
nancov Europolu. Riaditel pravidelne informuje spravnu radu
o bezpe¢nostnych previerkach zamestnancov Europolu.

Clanok 41
Povinnost zachovania ml¢anlivosti a dovernosti

1. Clenovia sprévnej rady, riaditel, zdstupcovia riaditela,
zamestnanci Europolu a sty¢ni dostojnici sa zdrzia akejkolvek
¢innosti a vyjadrenia, ktoré by mohli poskodit Europol alebo
jeho ¢innosti.

2. Clenovia spravnej rady, riaditel, zdstupcovia riaditela,
zamestnanci Europolu a sty¢ni dostojnici, ako aj vSetky ostatné
osoby  viazané  povinnostou  zachovania  mlcanlivosti
a dovernosti nesmt prezriddzat neoprdvnenym osobdm ani
verejnosti Ziadne skuto¢nosti alebo informdcie, s ktorymi sa
obozndmia pocas plnenia svojich povinnosti alebo pri vykone
svojich udloh. Nevztahuje sa to na skutocnosti a informdcie,
ktoré nemajt taky vyznam, aby sa u nich vyzadovalo zacho-
vanie  dovernosti.  Povinnost  zachovania  mlcanlivosti
a dovernosti plati aj po skonceni funkéného obdobia alebo
zamestnania alebo po ukonceni vykondvania prislusnych dloh.
Europol oboznami prislusné osoby s povinnostou uvedenou
v prvej vete tohto odseku a pouéi ich o pravnych désledkoch
jej porusenia. O takomto obozndmeni sa vykond pisomny
zdznam.

3. Clenovia sprévnej rady, riaditel, zdstupcovia riaditela,
zamestnanci Europolu a sty¢ni dostojnici, ako aj osoby, na
ktoré sa vztahuje povinnost uvedend v odseku 2, nesmii bez
vedomia riaditela a v pripade riaditela bez vedomia sprdvnej
rady vypovedat, ¢i uz na side, alebo mimo neho, alebo posky-
tovat akékolvek vyhldsenia tykajice sa skuto¢nosti alebo infor-
mdcil, s ktorymi sa obozndmili pocas plnenia svojich povinnosti
alebo pocas vykondvania svojich dloh.



15.5.2009

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 121/59

V zévislosti od konkrétneho pripadu sa sprdvna rada alebo
riaditel obratia na sid alebo iny prislusny orgdn, aby mobhli
byt prijaté potrebné opatrenia v stlade s vnutro$titnym
pravom, ktoré sa uplatiiuje na tento organ.

Cielom tychto opatreni moze byt tGprava postupov pre poskyt-
nutie svedeckej vypovede do takej podoby, aby bolo zabezpe-
¢ené zachovanie dovernosti informdcii, alebo v pripade, zZe to
prislusné vndtrostitne privo umoziuje, odmietnutie poskyt-
nutia prislusnych ddajov, ak je to dolezité pre ochranu zdujmov
Europolu alebo ¢lenského statu.

Ak pravne predpisy clenského Stitu ustanovujii pravo
odmietnut poskytnif dokazy, osoby uvedené v odseku 2,
ktoré boli poziadané poskytntt dokazy, na to potrebujii ziskat
povolenie. Povolenie udeli riaditel alebo v pripade dokazov,
ktoré ma poskytniit riaditel, sprdvna rada. Ak je
o poskytnutie svedeckej vypovede poziadany sty¢ny dostojnik
a tdto vypoved sa tyka informdcii, ktoré méd od Europolu, takéto
povolenie sa vydd iba so stihlasom ¢lenského $titu zodpoved-
ného za prislusného sty¢ného doéstojnika. Povinnost vyziadat si
povolenie na poskytnutie svedeckej vypovede plati aj po skon-
eni funkéného obdobia alebo zamestnania alebo po ukonéeni
vykondvania prislusnych dloh.

Ak okrem toho existuje moznost, Ze sa svedeckd vypoved moze
tykat aj informdcii a poznatkov, ktoré clensky $tit poskytol
Europolu alebo ktoré sa zjavne tykaji ¢lenského statu, je pred
udelenim povolenia potrebné poziadat prislusny clensky stat
o vyjadrenie.

Povolenie na poskytnutie svedeckej vypovede mozno zamietnut,
iba ak je to potrebné na ochranu prvoradych zdujmov Europolu
alebo clenského 3$titu, alebo ¢lenskych Stitov, ktoré potrebuji
ochranu.

4. Kazdy clensky $tat posudzuje porusenie povinnosti zacho-
vévat mlcanlivost a dovernost, ktord je ustanovend v odsekoch
2 a 3, ako porudenie povinnosti vyplyvajicich z jeho vnitro-
Statnych pravnych predpisov o sluzobnych tajomstvich alebo
ustanoveni tykajucich sa ochrany utajovanych materidlov.

Kazdy clensky stit zabezpedi, aby sa takéto pravidld
a ustanovenia vztahovali aj na jeho vlastnych zamestnancov,
ktori pri vykone svojich pracovnych povinnosti prichddzaja
do kontaktu s Europolom.

KAPITOLA VIII
USTANOVENIA O ROZPOCTE
Cldnok 42
Rozpocet

1. Bez toho, aby boli dotknuté iné druhy prijmov, tvori
prijmy Europolu odo dna zacatia uplatiovania tohto rozhod-

nutia prispevok Spolocenstva zo vseobecného rozpoctu Eurdp-
skej dnie (oddiel Komisia). Financovanie Europolu zavisi od
sthlasu Eurdpskeho parlamentu a Rady (dalej len ,rozpoctovy
orgdn®) v stlade s Medziinstitucionalnou dohodou zo 17. mdja
2006 medzi Eur6pskym parlamentom, Radou a Komisiou
o rozpoctovej discipline a riadnom finanénom hospodareni (!).

2. Vydavky Europolu zahffiaji vydavky na svojich zamest-
nancov, administrativne, prevadzkové vydavky a vydavky na
infrastruktdru.

3. Riaditel vypracuje ndvrh odhadu prijmov a vydavkov
Europolu na nasledujici rozpoctovy rok vratane navrhu planu
pracovnych miest a predlozi ho spravnej rade. Ndvrh plinu
pracovnych miest pozostdva z miest stdleho alebo docasného
charakteru, obsahuje zmienku o vyslanych ndrodnych expertoch
a je v nom uvedeny pocet, platovd trieda a kategéria zamest-
nancov, ktorych Europol zamestndva v prislusnom rozpoc-
tovom roku.

4. Prijmy a vydavky st v rovnovéhe.

5. Sprévna rada schvdli ndvth odhadu prijmov a vydavkov
vratane ndvrhu plidnu pracovnych miest, ku ktorému je pripo-
jeny predbezny pracovny program, a do 31. marca kazdého
roku ich predlozi Komisii. Ak méd Komisia vyhrady
k navrhovanému odhadu, informuje o tom sprévnu radu do
30 dni od dorucenia ndvrhu.

6. Komisia zasle odhad rozpoctovému orgdnu spolu
s predbeznym ndvrhom v3eobecného rozpoétu Eurdpskych
spolocenstiev.

7. Na zdklade tohto odhadu Komisia zapiSe do predbezného
ndvrhu vSeobecného rozpoctu Eurdpskej unie, ktory sa pred-
kladd rozpoctovému organu v silade s ¢lankom 272 Zmluvy
o zalozeni Eurépskeho spolocenstva, odhady, ktoré povazuje za
potrebné na financovanie plinu pracovnych miest, a vysku
prispevku z uvedeného rozpoctu.

8. Pri schvalovani vSeobecného rozpoctu Eurépskej tinie
rozpoctovy organ schvdli prostriedky uréené ako prispevok
pre Europol a pldn pracovnych miest.

9.  Sprdvna rada prijme rozpocet Europolu a plan pracovnych
miest. Tieto dokumenty sa stivaji zdvaznymi po konecnom
schvaleni v3eobecného rozpoctu Eurdpskej tnie. Rozpocet aj
pldn sa v pripade potreby upravia prostrednictvom prijatia upra-
veného rozpoctu.

10.  Kazdd zmena rozpoctu vritane pldnu pracovnych miest
sa musi vykonat v stlade s postupom uvedenym v odsekoch 5
az 9.

() U.v. EU C 139, 14.6.2006, s. 1.



L 121/60

Uradny vestnik Eurépskej tGinie

15.5.2009

11.  Spravna rada ¢o najskor ozndmi rozpoctovému organu
svoj zdmer realizovat akykolvek projekt, ktory by sa mohol
v zna¢nej miere dotkndf financovania rozpoctu, najmid vetky
projekty tykajice sa nehnutelnosti, ako je prendjom alebo
ndkup budov. Informuje o tom Komisiu. Ak prislusny dtvar
rozpoctového orgdnu ozndmi svoj zdmer vydat stanovisko,
doru¢i ho spravnej rade do Siestich tyzdiiov odo diia ozndmenia
projektu rozpoctovému organu.

Cldnok 43
Plnenie a kontrola rozpoctu

1. Za plnenie rozpoctu Europolu zodpovedd riaditel.

2. Najneskor do 28. februdra po skonéeni kazdého rozpoc-
tového roku hlavny ac¢tovnik Europolu ozndmi hlavnému
uctovnikovi Komisie predbeznt uctovnu zdvierku spolu so
spravou o rozpotovom a finanénom hospoddreni za dany
rozpoctovy rok. Uétovnik Komisie skonsoliduje predbezné
uc¢tovné zavierky institGcii a decentralizovanych organov
v sdlade s clankom 128 nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢
1605/2002 z 25. jina 2002 o rozpoctovych pravidlach, ktoré
sa vztahujii na vSeobecny rozpocet Eurdpskych spolocen-
stiev (1).

3. Najneskor do 31. marca po skonceni kazdého rozpocto-
vého roku hlavny t¢tovnik Komisie postapi predbeznd tétovnd
zavierku  Europolu Dvoru auditorov spolu so sprdvou
o rozpoctovom a finanénom hospoddreni za dany rozpoctovy
rok. Sprava o rozpoctovom a finanénom hospoddreni za dany
rozpoctovy rok sa zasiela aj Eur6pskemu parlamentu a Rade.

4. Po doruceni pripomienok Dvora auditorov k predbeznej
uctovnej zdvierke Europolu podla ¢lanku 129 nariadenia (ES,
Euratom) ¢ 1605/2002 riaditel Europolu vypracuje ndvrh
kone¢nej actovnej zdvierky Europolu v rdmci svojej posobnosti
a predlozi ho spravnej rade, aby sa k nemu vyjadrila.

5. Spravna rada poskytne ku konenej tctovnej zavierke
Europolu stanovisko.

6.  Najneskor do 1. jila po skonéeni kazdého rozpoctového
roku riaditel postiipi kone¢nti Gétovni zavierku spolu so stano-
viskom spravnej rady Eurdépskemu parlamentu, Rade, Komisii
a Dvoru auditorov.

7. Uctovnd zdvierka sa zverejni.

8.  Riaditel zasle Dvoru auditorov odpoved na jeho pripo-
mienky najneskor do 30. septembra. Tito odpoved zasle
v kopii aj spravnej rade.

() U. v. ES L 248, 16.9.2002, s. 1.

9. Vsilade s ¢cldnkom 146 ods. 3 nariadenia (ES, Euratom) ¢.
1605/2002 riaditel predlozi Eurépskemu parlamentu na jeho
ziadost vsetky informdcie potrebné na hladké uplatnenie
postupu udelenia absolutéria za prisluny rozpoctovy rok.

10.  Bertic do tvahy odporicanie Rady, ktord sa uzndsa kvali-
fikovanou vicsinou, Eurdpsky parlament udeli do 30. aprila
roku n + 2 absolutérium riaditelovi v stvislosti s plnenim
rozpoctu za rok n.

Cldnok 44
Rozpoctové pravidld

Po konzulticii s Komisiou sprévna rada prijme rozpoctové
pravidld uplatnitelné na Europol. Nemali by sa odchylovat od
nariadenia (ES, Euratom) ¢ 2343/2002, pokial sa to osobitne
nevyzaduje na Glely prevddzky Europolu. Pred prijatim pravi-
diel, ktoré sa odchyluji od nariadenia (ES, Euratom) ¢.
2343/2002, je potrebné vyziadat si sthlas Komisie.
O vietkych takychto vynimkach je potrebné informovat rozpo¢-
tovy organ.

KAPITOLA IX
ROZNE USTANOVENIA
Cldnok 45
Pravidld pristupu k dokumentom Europolu

Spravna rada prijme pravidld pristupu k dokumentom Europolu
na zdklade ndvrhu riaditela a najneskor do Siestich mesiacov po
dni zacatia uplatiiovania tohto rozhodnutia pri zohladneni
zdsad a obmedzeni stanovenych v nariadeni Eur6pskeho parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 z 30. mdja 2001 o pristupe
verejnosti k dokumentom Eurdpskeho parlamentu, Rady
a Komisie (2).

Cldnok 46
Utajované skutoénosti EU

Europol uplatiiuje bezpecnostné zdsady a minimalne normy
stanovené v rozhodnuti Rady 2001/264/ES z 19. marca 2001
prijimajicom bezpecnostné nariadenia Rady (°) tykajice sa
utajovanych skutocnost{ EU.

Cldnok 47
Jazyky

1. Na Europol sa vztahuje nariadenie ¢. 1 z 15. aprila 1958
o pouzivani jazykov v Eurépskom hospodirskom spolocen-
stve (4).

2. O vntornom jazykovom rezime Europolu jednomyselne
rozhodne sprdvna rada.

() U. v. ES L 145, 31.5.2001, 5. 43.
() U.v. ES L 101, 11.4.2001, s. 1.
* U.v. 17, 6.10.1958, s. 385/58.
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3. Preklady potrebné pri prici Europolu zabezpecuje Prekla-
datelské stredisko pre orgdny Eurdpskej tnie (V).

Cldnok 48
Informovanie Eurépskeho parlamentu

Predsednictvo Rady, predseda spravnej rady a riaditel vystipia
v Eur6pskom parlamente na jeho Ziadost s cielom diskutovat
o otdzkach tykajicich sa Europolu, priom sa zohladnia povin-
nosti zachovdvania mlcanlivosti a dovernosti.

Cldnok 49
Boj proti podvodom

Na Europol sa vzfahujii pravidld stanovené v nariadeni Eur6p-
skeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 z 25. mdja 1999
o vySetrovaniach vykondvanych Eurépskym tradom pre boj
proti podvodom (OLAF) (?). Na zédklade ndvrhu riaditela spravna
rada najneskor do Siestich mesiacov po dni zacatia uplatilovania
tohto rozhodnutia prijme potrebné vykondvacie opatrenia, ktoré
moZu vyhat operativne tdaje z pdsobnosti vySetrovani OLAF-u.

Cldnok 50
Dohoda o sidle

Ustanovenia tykajtice sa umiestnenia Europolu v $tite, v ktorom
md sidlit, a vybavenia, ktoré md tento $tit Europolu poskytnit,
ako aj konkrétne predpisy uplatnitelné v tomto Stite na riadi-
tela, Clenov sprévnej rady, zdstupcov riaditela, zamestnancov
Europolu a ich rodinnych prislusnikov, sa stanovia v dohode
o sidle medzi Europolom a Holandskym kralovstvom, ktord sa
uzavrie po jej schvéleni spravnou radou.

Cldnok 51
Vysady a imunity

1. Na riaditela, jeho zdstupcov a zamestnancov Europolu sa
uplatiiuje Protokol o vysadich a imunitdch Eurdpskych spolo-
enstiev a osobitné nariadenie, ktoré sa prijme na zdklade
¢lanku 16 Protokolu o vysaddch a imunitdch Eurdpskych spolo-
censtiev.

2. Na Europol sa uplatiiuje Protokol o vysadich a imunitich
Eurépskych spolocenstiev.

3. Holandské kralovstvo a ostatné clenské $taty sa dohodni
na tom, Ze styénym dostojnikom vyslanym z inych ¢lenskych
Stditov a ich rodinnym prislusnikom priznaji tie vysady

(1) Nariadenie Rady (ES) ¢. 2965/94 z 28. novembra 1994 o zriadeni
Prekladatel'ského strediska pre orgdny Eurdpskej tnie (U. v. ES
L 314, 7.12.1994, s. 1).

(®) U.v.ES L 136, 31.5.1999, s. 1.

a imunity, ktoré st potrebné na riadne plnenie dloh sty¢nych
dostojnikov Europolu.

Cldnok 52

Zodpovednost za neoprivnené alebo
spraciivanie ddajov

nespravne

1. Kazdy clensky stit je v stlade so svojim vndtrostitnym
pravom zodpovedny za vSetky $kody sposobené osobe
v dosledku pravnych alebo skutkovych chyb v tdajoch uchova-
vanych alebo spractivanych Europolom. Poskodend strana podd
zalobu o néhradu $kody iba na ten ¢lensky stat, v ktorom doslo
k sposobeniu skody, pricom ju predlozi sidu, pod ktorého
pravomoc prislusnd zdlezitost podla vnitrostitneho priva
dotknutého ¢lenského statu patri. Clensky $tit nemoze tvrdit,
ze chybné tdaje mu poskytol iny ¢lensky $tit alebo Europol
s cielom vyhnit sa svojej zodpovednosti voc&i poskodenej
strane, ktord pre neho vyplyva z jeho vndtrostitnych pravnych
predpisov.

2.V pripade, ze pravne alebo skutkové chyby v tdajoch
uvedené v odseku 1 vznikli v dosledku chybného prenosu
udajov alebo v dosledku nesplnenia si povinnosti stanovenych
v tomto rozhodnuti jednym alebo viacerymi ¢lenskymi $tatmi,
alebo v dosledku neoprdvneného alebo nespravneho uchovi-
vania alebo spractivania dajov Europolom, je Europol alebo
dotknuty ¢lensky $tit povinny na poziadanie nahradit odskod-
nenie vyplatené v sdlade s odsekom 1 okrem pripadov, ked
Clensky stit, na ktorého uzemi doslo k poskodeniu, vyuzil
tdaje v rozpore s tymto rozhodnutim.

3. Kazdy spor medzi ¢lenskym stdtom, ktory zaplatil odskod-
nenie v stlade s odsekom 1, a Europolom alebo inym ¢lenskym
Stdtom tykajici sa zdsady alebo vysky ndhrady sa predlozi
spravnej rade, ktord vo veci rozhodne dvojtretinovou vacsinou
svojich ¢lenov.

Cldnok 53
Ind zodpovednost

1. Zmluvnd zodpovednost Europolu sa riadi pravom uplat-
nitel'nym na dotknutd zmluvu.

2.V pripade nezmluvnej zodpovednosti je Europol povinny
nezavisle od zodpovednosti podla ¢lanku 52 nahradif vietky
$kody zavinené jeho orgdnmi alebo jeho zamestnancami pri
plneni ich povinnosti, pokial' im ich mozno pripisat, bez ohladu
na odlisné postupy uplatiiovania nirokov na nahradu 3kody
vyplyvajice z rozdielov medzi pravnymi predpismi ¢lenskych
§tatov.

3. Poskodend strana md pravo Zziadat, aby sa Europol voci
nej zdrzal akéhokolvek konania alebo aby uZz zacaté konanie
zastavil.
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4. Vnatrostatne sudy clenskych Stitov, do ktorych pdsob-
nosti patria spory stvisiace so zodpovednostou Europolu
podla tohto ¢lanku, sa urcia so zretefom na nariadenie Rady
(ES) ¢. 44/2001 z 22. decembra 2000 o pravomoci a 0 uzna-
vani a vykone rozsudkov v obcianskych a obchodnych
veciach (1).

Clanok 54

Zodpovednost vzhladom na dcast Europolu v spoloénych
vySetrovacich timoch

1. Clensky $tat, na ktorého tizemi doslo k sposobeniu $kody
zamestnancami Europolu posobiacimi v tomto Stite v sdlade
s ¢ldnkom 6, a to pocas ich podpory pri uplatiiovani operativ-
nych opatreni, nahradi $kodu za takych podmienok, aké sa
uplatiiujd pri $kode sposobenej jeho vlastnymi dradnikmi.

2. Ak dotknuty ¢lensky $tdt neschvili iny postup, Europol
nahradi v plnej vyske sumy, ktoré tento ¢lensky $tat v sdlade
s odsekom 1 vyplatil poskodenym alebo osobdm oprivnenym
na prijatie ndhrady Skody v mene poskodenych. Kazdy spor
medzi ¢lenskym $titom a Europolom tykajiici sa zdsady alebo
vysky nahrady za vyplatené odskodné sa predlozi spravnej rade,
ktord spor urovn.

KAPITOLA X
PRECHODNE USTANOVENIA
Cldnok 55
Vseobecné pravne ndstupnictvo

1. Toto rozhodnutie nemd vplyv na prévnu silu dohdd
uzatvorenych Europolom zriadenym na zéklade dohovoru
o Europole pred dilom zacatia uplatiiovania tohto rozhodnutia.

2. Ustanovenie uvedené v odseku 1 sa uplatiiuje najmd pri
dohode o sidle uzatvorenej na zdklade c¢ldnku 37 dohovoru
o Europole, ako aj pri dohoddch medzi Holandskym kralov-
stvom a inymi Clenskymi $tdtmi uzatvorenych na zdklade
¢linku 41 ods. 2 dohovoru o Europole, pri medzindrodnych
dohodach a ich ustanoveniach o vymene informdcif a pri zmlu-
vach uzatvorenych Europolom, zodpovednosti Europolu
a majetku, ktory Europol nadobudol, ako sa ustanovuje
v dohovore o Europole.

Cldnok 56
Riaditel a zdstupcovia riaditela

1. Riaditel a jeho zdstupcovia vymenovani na zdklade clanku
29 dohovoru o Europole vykondvaji pocas svojho zostdvaji-
ceho funkéného obdobia nadalej svoje funkcie v zmysle ¢lanku
38 tohto rozhodnutia. Ak sa ich funkéné obdobie skonéi do
jedného roku po dni zacatia uplatiiovania tohto rozhodnutia,
automaticky sa predlzi do jedného roku po dni zacatia uplat-
fiovania tohto rozhodnutia.

() U.v. ES L 12, 16.1.2001, s. 1.

2. Ak riaditel alebo jeden alebo viaceri zdstupcovia riaditela
odmietaji alebo nemo6zu konat v stlade s odsekom 1, spravna
rada vymenuje docasného riaditela alebo docasného zdstupcu/-
docasnych zdstupcov riaditela na obdobie najviac 18 mesiacov,
az kym sa neuskutocni vymenovanie v stlade s ¢linkom 38
ods. 1 a 2.

Cldnok 57
Zamestnanci

1. Odchylne od ¢ldnku 39 vsetky pracovné zmluvy uzavreté
Europolom zriadenym na ziklade dohovoru o Europole, ktoré
st platné v defi zacatia uplatiovania tohto rozhodnutia, si
platné do ich skoncenia platnosti a nemozno ich obnovit na
zdklade sluzobného poriadku Europolu () po dni zacatia uplat-
flovania tohto rozhodnutia.

2. Vsetkym zamestnancom s pracovnymi zmluvami uvede-
nymi v odseku 1 sa pontkne moznost uzavriet zmluvy docas-
ného zamestnanca podla ¢lanku 2 pism. a) podmienok zamest-
ndvania pre tie mzdové kategorie, ktoré st stanovené v plane
pracovnych miest, alebo zmluvy zmluvného zamestnanca podla
¢lanku 3a podmienok zamestnavania.

Organ, ktory je opravneny uzavierat zmluvy na tcel overenia si
schopnosti, vykonu a integrity osoby, ktord ma byt prijatd do
zamestnania, zorganizuje interné vyberové konanie vyhradené
pre zamestnancov, ktori majii s Europolom uzavretti zmluvu
platnti v den zalatia uplatfiovania tohto rozhodnutia, pricom
sa toto vyberové konanie uskutoéni po nadobudnuti G¢innosti
tohto rozhodnutia a do dvoch rokov odo diia zacatia uplatiio-
vania tohto rozhodnutia.

V zdvislosti od typu a trovne vykondvanej funkcie sa Gspes-
nému kandiddtovi pontikne bud zmluva docasného zamest-
nanca, alebo zmluva zmluvného zamestnanca na obdobie
zodpovedajice najmenej zostdvajicemu obdobiu uvedenému
v zmluve uzavretej pred dilom zacatia uplatiiovania tohto
rozhodnutia.

3. Ak Europol uzavrel druhd zmluvu na dobu uréiti pred
dnom zacatia uplatiovania tohto rozhodnutia a zamestnanec
akceptoval zmluvu docasného zamestnanca alebo zmluvu
zmluvného zamestnanca podla podmienok stanovenych
v odseku 2 trefom pododseku, kazdé nasledujice obnovenie
sa smie uzavrief len na dobu neur¢itd v silade s ¢lankom 39
ods. 4.

4. Ak Europol uzavrel zmluvu na dobu neur¢itii pred diiom
zaatia uplatiiovania tohto rozhodnutia a zamestnanec akcep-
toval zmluvu doc¢asného zamestnanca alebo zmluvu zmluvného
zamestnanca podla podmienok stanovenych v odseku 2 trefom
pododseku, tito zmluva sa uzavrie na dobu neur¢itd v stlade
s ¢lankom 8 prvym odsekom a ¢lankom 85 ods. 1 podmienok
zamestnavania.

2) Akt Rady z 3. decembra 1998, ktorym sa stanovuje SluZobny

y ry vu) y

poriadok uplatnitelny na zamestnancov Europolu (U. v. ES C 26,
30.1.1999, s. 23).
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5. Sluzobny poriadok Europolu a iné prislusné ndstroje sa
nadalej uplatiuji na zamestnancov, ktori nie si zamestnani
v stlade s odsekom 2. Odchylne od kapitoly 5 sluzobného
poriadku Europolu sa na zamestnancov Europolu uplatiiuje
percentudlny podiel ro¢nej mzdovej dpravy prijatej Radou
v stlade s ¢lankom 65 sluZobného poriadku.

Cldnok 58
Rozpocet

1. Postup udelenia absolutdria, pokial ide o rozpocty schvi-
lené na zdklade ¢lanku 35 ods. 5 dohovoru o Europole, sa
vykondva v sdlade s pravidlami stanovenymi v ¢lanku 36 ods.
5 dohovoru o Europole a rozpoctovymi pravidlami prijatymi na
zdklade ¢lanku 35 ods. 9 dohovoru o Europole.

2. Pri vykondvani postupu udelenia absolutéria uvedeného
v odseku 1 sa uplatiiuje:

a) na tcely vykonania postupu udelenia absolutdria, pokial ide
o uctovni zdvierku za rok predchddzajiici diu zacatia uplat-
fiovania tohto rozhodnutia, spolo¢ny auditorsky vybor
nadalej pokracuje vo svojej Cinnosti v sdlade s postupmi
stanovenymi na zdklade ¢ldnku 36 dohovoru o Europole.
Postup udelenia absolutéria stanoveny v  dohovore
o Europole sa uplatiiuje v rozsahu pozadovanom na tento
ucel;

=

spravna rada uvedend v ¢lanku 36 tohto rozhodnutia ma
prévo rozhodovat o nahradeni funkcii predtym vykondva-
nych finanénym kontrolérom a finanénym vyborom na
zdklade dohovoru o Europole.

3. Vsetky vydavky plyntce zo zavizkov Europolu v stlade
s rozpoctovymi pravidlami prijatymi na zdklade ¢linku 35 ods.
9 dohovoru o Europole pred ditom zacatia uplatriovania tohto
rozhodnutia, ktoré sa v tom case eSte neuhradili, sa uhradia
spdsobom uvedenym v odseku 4 tohto ¢lanku.

4. Spravna rada stanovi sumu na pokrytie vydavkov uvede-
nych v odseku 3 do dvandstich mesiacov po dni zacatia uplat-
flovania tohto rozhodnutia. Zodpovedajica suma financovand
z akumulovaného prebytku v rozpoctoch schvdlenych na
zdklade ¢lanku 35 ods. 5 dohovoru o Europole sa prenesie
do prvého rozpoctu stanoveného na zédklade tohto rozhodnutia
ako pripisany prijem na dhradu uvedenych vydavkov.

Ak prebytky nestacia na pokrytie vydavkov uvedenych v odseku
3, clenské staty poskytna v sdlade s postupmi stanovenymi na
zdklade dohovoru o Europole potrebné finanéné prostriedky.

5. Zostavajuce prebytky rozpoctov schvalenych na zdklade
¢lanku 35 ods. 5 dohovoru o Europole sa vyplatia spit ¢len-

skym $tatom. Suma, ktord md byt vyplatend kazdému clen-
skému $tdtu, sa vypocita na zdklade ro¢nych prispevkov ¢len-
skych $titov do rozpoctov Europolu stanovenych podla ¢linku
35 ods. 2 dohovoru o Europole.

Platba sa realizuje do troch mesiacov od stanovenia vysky sumy
pokryvajicej vydavky uvedené v odseku 3 a od ukoncenia
postupu udelenia absolutéria, pokial ide o rozpocty schvilené
na zaklade ¢ldnku 35 ods. 5 dohovoru o Europole.

Cldnok 59

Opatrenia, ktoré sa maji pripravit a prija pred diiom
zacatia uplatiiovania tohto rozhodnutia

1. Sprévna rada zriadend na zdklade dohovoru o Europole,
riaditel vymenovany na zdklade tohto dohovoru a spolo¢ny
dozorny orgdn zriadeny na zdklade uvedeného dohovoru
pripravia prijatie tychto néstrojov:

a) pravidiel tykajicich sa prav a povinnosti sty¢nych dostoj-
nikov podla ¢ldnku 9 ods. 5;

b) pravidiel uplatnitelnych na analytické pracovné sabory
uvedené v ¢ldnku 14 ods. 1 trefom pododseku;

) pravidiel tykajacich sa vzfahov Europolu, uvedenych
v ¢lanku 26 ods. 1 pism. b);

d) vykondvacich pravidiel, ktoré sa vztahuji na zamestnancov
Europolu podla ¢lanku 37 ods. 9 pism. d);

e) pravidiel na vyber a odvolanie riaditela a zdstupcov riaditela
podla ¢lanku 38 ods. 3 a 7;

f) pravidiel o utajovanych skuto¢nostiach podla ¢lanku 40
ods. 1;

g) rozpoctovych pravidiel podla ¢lanku 44;

h) kazdého iného ndstroja potrebného na pripravu uplatiio-
vania tohto rozhodnutia.

2. Pri prijimani opatreni uvedenych v odseku 1 pism. a), d),
e), g0 a h) je zloZenie spravnej rady také, ako sa ustanovuje
v clanku 37 ods. 1. Sprdvna rada prijima tieto opatrenia
v stlade s postupom ustanovenym v odseku 1 pism. a), d), e)
a g) tohto ¢lanku.

Rada prijima opatrenia ustanovené v odseku 1 pism. b), ¢) a f)
v sulade s postupom stanovenym v ustanoveniach uvedenych
v odseku 1 pism. b), ¢) a f).
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Clanok 60

Finan¢né opatrenia a rozhodnutia, ktoré je potrebné prijat
pred diiom zacatia uplatiiovania tohto rozhodnutia

1. Spravna rada v zlozeni ustanovenom v cldnku 37 ods. 1
vykondva vsetky financné opatrenia a prijima vsetky rozhod-
nutia potrebné na uplatiiovania nového finanéného rdmca.

2. Opatrenia a rozhodnutia uvedené v odseku 1 sa vykona-
vaju v stlade s nariadenim (ES, Euratom) ¢. 2343/2002 a okrem
iného medzi ne patri aj:

a) priprava a prijimanie vSetkych opatreni a rozhodnuti uvede-
nych v ¢lanku 42 v stvislosti s prvym rozpoctovym rokom
po dni zacatia uplatiiovania tohto rozhodnutia;

b) vymenovanie tctovnika, ako sa ustanovuje v cldnku 37 ods.
9 pism. e), do 15. novembra roka pred prvym rozpoctovym
rokom po dni zacatia uplatiiovania tohto rozhodnutia;

¢) vytvorenie utvaru vnitorného auditu, ako sa ustanovuje
v clanku 37 ods. 9 pism. f).

3. Povolenie na operdcie, ktoré pripadnd na prvy rozpoctovy
rok po dni zacatia uplatiovania tohto rozhodnutia, vydava
riaditel vymenovany podla ¢linku 29 dohovoru o Europole
od 15. novembra roka pred prvym rozpoc¢tovym rokom po
dni zacatia uplatiiovania tohto rozhodnutia. Od tohto dna md
riaditel tiez prévo podla potreby delegovat funkciu povoluji-
ceho dradnika. Pri vykone funkcie povolujiceho tradnika sa
dodrziavaju poziadavky nariadenia (ES, Euratom) ¢. 2343/2002.

4. Spdtné overovanie operdcii, ktoré pripadnd na prvy
rozpoctovy rok po dni zacatia uplatilovania tohto rozhodnutia,
vykondva financny kontrolér ustanoveny v clanku 27 ods. 3
dohovoru o Europole v obdobi od 15. novembra do 31.
decembra roka pred prvym rozpoltovym rokom po dni zacatia
uplatiiovania tohto rozhodnutia. Finanény kontrolér tito
funkciu vykondva v stlade s nariadenim (ES, Euratom) ¢
2343/2002.

5. Cast ndkladov na prechod, ktoré Europolu vznikli na déely
pripravy nového finanéného rdmca z roka pred prvym rozpoc-
tovym rokom po dni zacatia uplatiovania tohto rozhodnutia, sa
financujii zo vSeobecného rozpoctu Eurdpskej tnie. Financo-
vanie tychto ndkladov moéze mat formu grantu Spolocenstva.

KAPITOLA XI
ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 61
Transpozicia
Clenské $tity uvedd svoje vndtrostitne prévne predpisy do
stladu s tymto rozhodnutim do dia zacatia jeho uplatiovania.
Cldnok 62
Nahradenie

Toto rozhodnutie nahrddza dohovor o Europole a Protokol
o vysadich a imunitich Europolu, ¢lenov jeho organov,
zdstupcov riaditela a zamestnancov Europolu odo dna zacatia
uplatiiovania tohto rozhodnutia.

Cldnok 63
ZruSenie

S dcinnostou odo dna zacatia uplatiiovania tohto rozhodnutia
sa zru$uji vsetky opatrenia, ktorymi sa vykondva dohovor
o Europole, pokial sa v tomto rozhodnuti neustanovuje inak.

Cldnok 64
Nadobudnutie dG¢innosti a uplatiiovanie
1.  Toto rozhodnutie nadobtda Géinnost dvadsiatym diiom

po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

2. Uplatiiuje sa od 1. janudra 2010 alebo odo dna, ked sa
zatne uplatiiovat nariadenie uvedené v ¢lanku 51 ods. 1, podla
toho, ¢o nastane neskor.

Clanok 57 ods. 2 druhy pododsek a ¢lanky 59, 60 a 61 sa

uplatiiujii odo dila nadobudnutia Gcinnosti tohto rozhodnutia.

V Luxemburgu 6. aprila 2009.

Za Radu
predseda
J. POSPISIL
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PRILOHA

Zoznam dalsich zdvaznych foriem trestnej Cinnosti, s ktorymi je Europol prislusny sa zaoberat v siilade s ¢lankom 4
ods. 1:

— nedovolené obchodovanie s omamnymi latkami,

— pranie $pinavych penazi,

— trestnd ¢innost spojend s jadrovymi a radioaktivnymi materidlmi,

— nedovolené prevddzacstvo migrantov,

— obchodovanie s [udmi,

— trestné Ciny stvisiace s motorovymi vozidlami,

— vrazda, zdvazné ubliZenie na zdravi,

— nedovolené obchodovanie s fudskymi orgdnmi a tkanivami,

— 1nos, obmedzovanie osobnej slobody a branie rukojemnika,

— rasizmus a xenof6bia,

— organizovand lapez,

— nedovolené obchodovanie s kultirnymi predmetmi vrtane staroZitnosti a umeleckych diel,
— podvod a podvodné konanie,

— vymdhanie penazi alebo inej vyhody a vydieranie,

— falSovanie, pozmenovanie vyrobkov vritane konani porusujicich prava dusevného vlastnictva alebo ich distribicia,
— falSovanie a pozmeriovanie verejnych listin a obchodovanie s takymi listinami,

— falSovanie a pozmefiovanie penazi a platobnych prostriedkov,

— pocitaova kriminalita,

— korupcia,

— nedovolené obchodovanie so zbranami, strelivom a vybu$ninami,

— nedovolené obchodovanie s ohrozenymi Zivo¢isnymi druhmi,

— nedovolené obchodovanie s ohrozenymi rastlinnymi druhmi a odrodami,

— trestné ¢iny proti Zivotnému prostrediu,

— nedovolené obchodovanie s hormondlnymi ldtkami a dalsimi prostriedkami na podporu rastu.
Pokial ide o formy trestnych cinov uvedenych v ¢lanku 4 ods. 1, na tcely tohto rozhodnutia:

a) ,trestnd ¢innost spojend s jadrovymi a rddioaktivnymi materidlmi“ znamend trestné ¢iny uvedené v ¢lanku 7 ods. 1
Dohovoru o fyzickej ochrane jadrovych materidlov, podpisaného vo Viedni a New Yorku 3. marca 1980, a trestné
¢iny stvisiace s jadrovymi, resp. radioaktivnymi materidlmi definovanymi v ¢ldnku 197 Zmluvy o zaloZeni Eurépskeho
spolocenstva pre atémovi energiu a v smernici Rady 96/29/Euratom z 13. mdja 1996, ktord stanovuje zakladné
bezpecnostné normy ochrany zdravia pracovnikov a obyvatelstva pred nebezpecenstvami vznikajicimi v dosledku
ionizujticeho Ziarenia (');

=

.nedovolené prevddzacstvo migrantov* znamend cinnosti zamerané na vedomé ulahcovanie vstupu migrantov na
uzemie clenskych 3titov, ziskanie ubytovania alebo zamestnania na tomto Gzemi, ktoré je v rozpore s pravidlami
a podmienkami uplatnitelnymi v ¢lenskych $titoch a ktoré sa vykondva za finan¢nd vyhodu;

() U.v. ES L 159, 29.6.1996, s. 1.



L 121/66

Uradny vestnik Eur6pskej tinie

15.5.2009

&

o

,obchodovanie s ludmi je ndbor, preprava, presun, odovzdanie alebo prevzatie osob pouzitim hrozby alebo nésilia,
alebo inych foriem ndtlaku, tinosu, podvodu, zneuzitia postavenia alebo bezbrannosti, alebo poskytnutia alebo prijatia
penazného plnenia alebo vyhod na dosiahnutie sthlasu osoby, ktord méd kontrolu nad inou osobou, na tcel jej
vykoristovania. Vykoristovanie zahffia prinajmensom vyuZzivanie prostitiicie inych osob alebo iné formy sexudlneho
vykoristovania, vyrobu, predaj alebo rozsirovanie materidlu s detskou pornografiou, ndtend pricu alebo sluzby,
otroctvo alebo praktiky podobné otroctvu, nevolnictvo alebo odoberanie orgdnov;

Jtrestné ¢iny stvisiace s motorovymi vozidlami“ znamenaji odcudzenie alebo zneuzitie motorovych vozidiel, ndklad-
nych vozidiel, ndvesov, ndkladov ndkladnych vozidiel a ndvesov, autobusov, motocyklov, obytnych privesov
a polnohospodérskych vozidiel, pracovnych vozidiel a ndhradnych saciastok do takychto vozidiel, ako aj ich precho-
vavanie a zatajovanie;

,nedovolené pranie penazi“ znamend trestné ¢iny uvedené v ¢ldnku 6 ods. 1 az 3 Dohovoru Rady Eurdpy o prani
$pinavych periazi, vyhladdvani, zhabani a konfiskdcii ziskov z trestnej ¢innosti, podpisaného v Strasburgu 8. novembra
1990;

,nedovolené obchodovanie s omamnymi ldtkami“ znamend trestné ¢iny uvedené v ¢lanku 3 ods. 1 Dohovoru OSN
z 20. decembra 1988 proti nedovolenému obchodovaniu s omamnymi a psychotropnymi litkami a v ustanoveniach,
ktorymi sa meni a doplia alebo nahrddza uvedeny dohovor.

Formy trestnych ¢inov uvedené v ¢ldnku 4 a v tejto prilohe postdia prislusné orgdny clenskych $titov v stlade s pravom
¢lenskych stitov, ku ktorym patria.













Predplatné na rok 2009 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tlaené vydanie 22 uradnych jazykov EU 1000 EUR roéne (*)
Uradny vestnik EU, séria L + C, len tlaené vydanie 22 uradnych jazykov EU 100 EUR mesaéne (*)
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlatené vydanie + roény CD-ROM | 22 uradnych jazykov EU 1200 EUR ro¢ne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 700 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 70 EUR mesaéne
Uradny vestnik EU, séria C, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 400 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria C, len tlagené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 40 EUR mesadne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesaény (sthrnny) CD-ROM 22 Gradnych jazykov EU 500 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 360 EUR roc¢ne
a vyberové konania, CD-ROM, dve vydania za tyzden jazykov EU (= 30 EUR mesacne)
Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rocne
konaju konkurzy
(*) Predaj jednotlivych cisel: do 32 stran: 6 EUR
od 33 do 64 stran: 12 EUR
nad 64 stran: cena ur¢end individualine

Uradny vestnik Eurépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych tradnych jazykoch Eurépskej tnie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffia sériu L (Pravne predpisy) a C (Informéacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v Uradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStiticie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa Uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffia vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom CD-ROM-e.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tinie mdzu ziskat rézne prilohy k uradnému vestniku, ktoré sa budu
zasielat na zaklade jednoduchej Ziadosti. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznameni pre
Citatelov, ktoré sa vkladaju do Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Platené publikacie, ktoré vydava Urad pre publikdcie, st k dispozicii u komerénych distribltorov. Zoznam
komerénych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej unie. Na
stranke si mozno prehliadat Uradny vestnik Eurépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu

Urad pre publikacie URAD PRE VYDAVANIE URADNYCH PUBLIKACIi EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV
5 L-2985 LUXEMBURG

* ek Publications.europa.eu




